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Bacgu LAszLo

a bolt ahol az életiinket vettiikk

latod az éreg not ki a pult mégott

arul én ismerem miota megsztilettem

ram bizta 6sz hajszdlainak megszamldldscdt
s hogy kezei kéziil a kenyeret egyem meg

én lattam pénzt tenyere kézt meg-

robadni ldattam hogy né ki onnan két gyerek
bogy lett miattuk egyre lassabb — mdas

azt sajndlja télem mit én szégyellek

kértem tole mit nem adbatott mert
mit megadhatott mindig meg is adta
kezet értem a tizbe tette pult ald
nyult s busos fazekakba

az a két kéz most is csomagol meg
de a labait mar visszér tartja 6ssze
nem piben mig nincs rend odabenn —
kavéja biil s a zomancos kis bogre

csak cukrot adjal édes istenem
erdt neki hogy szdajahoz emelje
ba haragod a kérnyéket veri 6
olyan belyen dlljon hogy ne verje

nem lesz sziikség akkor panasz-
kényvre elgorbiilbet kéz is meg a szdj
a bolt pedig bol életiinket vettiik
ott all még és még mindig ott dall




VARI FABIAN LASZLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

A katona, miutdn el6szor virrad ra a kaszarnyaban, elkezdi visszafelé
szamlalni a napokat. Hétszazhuszonkilenc nap maradt a leszerelésig
— mondjak hangosan, vagy akar le is irjak sokan, és sokszor nagyon
meggondolatlanul. Ez bizony biin, mert az idék mulasardl itt csak az
Loregek” beszélhetnek, akiknek legfeljebb fél éviik maradt a szolgalatbol.
De tulajdonképpen még 6k sem igazan. Majd, ha elérkezett az utolsé szaz
nap, akkor a jo elére elkészitett, kivalasztott kartyanaptaron egy varrotivel
atszurjak az elsé napot. Ehhez azonban késziilni kell. A naptar a tabori
postaval érkezik, s kiildGje rendszerint az a személy, aki leginkabb varja
haza a katonat. Ezért van az, hogy e rendkiviil fontos relikvia a kézhez-
vétel utan szinte azonnal a zubbonyzseb sziv felSli biztonsagaba kertl,
s onnan csak akkor jon Gjra el6, ha az id6 elérkezett.

A ritualéhoz kozonség is kell, ezért altalaban egy vacsora utani
szabadidében szokott rd sor kertilni, amikor azok is lathatjak, akik
egyeldre csak dhitoznak utdna, de ezt még nem tehetik nyilvinvaléva. Ok
valamennyien kotelességszer ujjongasba fognak, amikor a felmutatott
kartyan egy szinpadias, kéjes mozdulattal athatol a td. Ettél kezdve aztan
Lorvényes”, naponta ismétl6dé aktus, am a tovabbiakban mar magantigy
a visszaszamlalas!

A kaszarnyak lakoéinak szdjhagyomanya szerint, ha az 6regek lesze-
relése Gsszel esedékes, a zoldfullek egyik legfontosabb feladata, hogy
sargdra fessék a lombokat, s ha mar megszaradtak, ész nélkil razzak az
agakat, hogy hulljanak mar azok a levelek, teljek mar az id6! A tavasz
kozeledtével meg ellenkezdéleg: a gyepszényeg zoldilését kell stirgetnitik,
és ujjaikkal bontogatni a fak riigyeit. S ezzel nemcsak ,nagyapaiknak”
kedveskednek. Az idé muldsa nekik is érdekiik. Takarodé utdn egy oraval,
amikor a felettes parancsnokok elvonultak a kaszarnyabol, s a legtobb
faradt szem mar lecsukédna, valamelyik 6reg Gri kedvében torkaszakad-
tabdl eltivolti magat:

— Sasok! Mi lett ennek a napnak a sorsa?

Oregek és a szolgalelki ifjoncok egyszerre zengik a valaszt:

— Ennek a napnak vége!

Ha vége, hat vége. Csakhogy a sokféle tekintetben gazdag orosz nyelv
itt nem a ,konyec” (vége) kifejezést alkalmazza, hanem a seregben joval
népszeribb és kifejezébb, de magyarra le nem fordithato , pizgyec ™-et,
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amely szotani mustra ald vetve a néi genitdliak koznapibb megnevezésébdl
keletkezett képzédmény. S amint a hétvégék elérkeztek, a hetek mula-
sanak oromére a tirelmes német €jszakak csendjét hétszeresen verte fel
a kaszarnyakbol kiaradé ,pizgyec”.

Tiszteletet érdemlé az oregek kényelme és nyugalma! Ok mar nem
ugranak minden alkalommal, amikor elhangzik a sorakoz6. A zubbony
felsé gombijait nem haszndljak, s a derékszijat olyan lazan viselik, hogy a
nagy rézcsat agyékukat veri. Kényelmiik olykor odaig terjed, hogy vacso-
razni sem mennek, legfeljebb elhozatjik egy ifjonccal a kenyeret és a stilt
halat, no meg a tedba valo cukoradagot. A szijhagyomany terjeszti azt a
torténetet is, amikor az 6reg nyugovora térvén, az agya eldtti széken jol
olvashat6 utasitast hagyott: ,Ezen az dgyon oreg katona pibenteti faradt
csontjait. Riadora ébreszieni tilos! Tiizvész esetén elsoként mentendo!
Himbadlni, gérgetni tilos!”

A katonahumor valéban gazdag, s idétleniil régi. Es nemcsak a lesze-
relés témakorét szinezi. Az elSléptetéshez fliz6dé hagyomanyok majdnem
ennyire vidimak és tanulsigosak. Az ukranok szolgalatkészségérdl, a
rangok iranti ragaszkodasardl kisebbszert legendarium késziilhetne. A
szolashasonlat szerint a rangjelzés nélkili hobol (ukran) annyit ér, mint
a szprdavka (igazolds) pecsét nélkil. Ez azonban csak egy kozismert alta-
lanositds, amely ellen az érintettek sem igen tiltakoznak, tehdt mégiscsak
van valdsagtartalma.

A kozszajon forgd, meglehetésen morbid torténet hésének, bar mar
szolgélati idejének utolsé negyedébe ért, még egyetlen aranysarga csik
sem disziti a vall-lapjat, s emiatt kezdi kényelmetleniil érezni magat.
Amikor az édesanyja meglatogatja, épp az Srhelyen posztol. A szegény
asszony képtelen kivarni a szolgalat végét, ezért az 6rhelyén keresi fel
rég nem latott gyermekét. Az Srszem, azaz fia észreveszi, és a szolgalati
szabalyzat szerint jol érthetéen megallasra szolitja:

— Anyam, allj, vagy lovok!

— Driga fiam, hit nem ismersz meg? En vagyok az, anyad! — s fut
elébe.

A hohol lekapja vallarol a kalasnyikovot és figyelmeztetd 1ovést ad
le, de az anya erre sem reagalva a mielébbi 6lelés reményében tovabb
rohan. A fid most mar a szabalyzati utasitas szerint céloz, és rovid soro-
zattal leteriti az asszonyt. Az Grparancsnok é€s a felvezetd tizedes a hely-
szinre érkeznek, hogy kivizsgaljak a rendkivili esetet, s megallapitjak,
hogy a katona tokéletesen a szabdlyzat szerint cselekedett. Mdsnap mar
meg is kapja az oly régen esedékes rvezetdi rangot, és hozza tiz nap

5




szabadsagot. Miutan eltemette az anyjat, visszatér a laktanyaba, és biisz-
kén villogtatja frissen €kesitett vall-lapjait. A bajtarsak megvetd tekintetét
egyszerd irigységnek véli. — Pukkadjatok meg! — gondolja, s ami még
ezen kivil foglalkoztatja, azt ki is mondja:

— Ez mind semmi! Akkor irigykedhettek majd igazan, ha az apam is
meglatogat!

Az Grvezeté a katona legjobb bardtja — tartja egy kovetkezd elmés
mondas arra utalva, hogy az érvezetét a seregben csak kutydba, vagy
inkabb annyiba sem veszik. Amikor Vologya Zajcev, az Gjdonsiilt kubanyi
jogasz Grvezetd lett, dnérzetes értelmiségi 1évén, napokig nem volt haj-
lando felvarrni vall-lapjara a sarga strafot. Az titegparancsnok hatarozott
utasitidsa kellett hozza, hogy felékesitse magat, de az ltegtirsak ettél
kezdve igy ugrattak:

— Na, Vologya, matdl a te dolgod lesz a takarodd utani villanyoltas.

— Rendben van — vilaszolja egykedvien, s olvassa tovabb a kezében
lévé Gjsagot.

— De a kapcsolokhoz nem nyulhatsz!

A fit érzi, hogy egyre komplikalodik a tréfa, s kivancsi mosollyal
felnéz a nagy papirlapok koziil:

— Hat akkor hogyan?

— Majd addig ugatsz az égékre, mig azok meg nem unjak, s maguktol
kialszanak — vagja ki valamelyikiik j6iz hahotdzas kozben a poént.

Voltak esetek, amikor ezt a képtelennek tliné muiveletet végre is hajt-
tattdk az Gjdonsilt 6rvezetével. Hogy hogyan? Elnézték neki, hogy az égét
meglazitsa a foglalatban, s az a kozvetlen kozelrdl torténd, néhany sornyi
ugatas altal gerjesztett [égmozgastdl tovabb lazulva, valéban kialudt.

Ezek lettek volna a derd percei? Igen. A testet és idegeket egyarant
probara tevé érszolgalatok utan a tréfaknak fesziiltségoldo hatasuk volt,
s a sok felszabadult nevetéstél az idé is gyorsabban telt. Kellett is, hisz
kimenokrdl itt sz6 sem lehetett. Barhogy erdltetem az emlékezetemet,
arrél sincs tudomasom, hogy az dllandé bezirtsag kortlményei kozott
kozulunk valakinek akdrcsak egyszer sikertlt volna lerészegednie. Bar az
Antal Sdndorékkal val6 barati kapcsolatom folytan két-harom alkalommal
is belekostolhattam a pohdrba, az mindig csak moédjaval tortént, hogy a
szesz kedves 1zét el ne felejtsem.

Ha jol emlékszem, egy kora &szi, szép napos délutdn a kantinbdl
jovet Edittel, Antal Sanyi feleségével futottam Ossze. Két kisfiat hozta
épp az ovodabadl, s volt velik egy holgy, akit ez idiig még nem lattam.
Pillanatnyi zavaromat Edit konnyedén oldotta:
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— Hat akkor ismerkedjetek meg! — sz6lalt meg magyarul.

— No, ez kellemes meglepetés! — probaltam elkapni az ismeretlen
tekintetét, s bemutatkoztam.

— Nagyon ortlok, én pedig Karikds Zsuzsa vagyok Ungvarrol. A fér-
jem frissdiplomas orvos. Néhany honapja hivtak be egy évre, ide vagy
hisz kilométernyire van az alakulata. — S mondta volna tovabb is, de
Edit kozbeszolt:

— Laci, volna-e kedved és idéd, hogy elkisérj benniinket a lakasunkra?
Ott folytathatjatok az ismerkedést. Meg aztdn van a tiskimban két iveg
magyar bor. Ha elfogadnidd, szivesen megkindlunk.

Hogy nekem ne lett volna kedvem? Arrél sz6 sincs! Orémmel bolin-
tottam, hogy igen, elfogadom.

Az Gt csak néhany percig tartott a tisztek kis lakotelepéig. Az Antalék
lakdsa egy Osszetéveszthetetlen szovjet tipusu és kiviteld, haromszintes
tarsashdzban volt. Edit a kis nappaliba tessékelt benntinket. Az asztalra
harom poharat tett, egy iveg badacsonyi sziirkebardtot, mellé dugéhuzot,
s mig a gyerekek atoltoztetésébe kezdett, ram bizta a boros tiveget. Kéz-
be vettem a palackot, lebontottam szdjardl a szinezett alufoliat, s akkor
latom, hogy nem lesz szilikség a dugéhtzora, mert nem parafival, hanem
muanyagdugoéval zartak le. Ahhoz pedig kés valé, mert a dugéhizé nem
képes megkapaszkodni benne. Azonnal el6kerilt egy konyhakés, azon
mar ne muljék! Kiszedtem a dugot, s még mielStt barmit tettem volna,
Zsuzsa atszolt az asztalon:

— Te Laci, mondanék neked valamit. De nagyon kérlek, ne sértédj
meg.

Megallt kezemben a palack. El nem tudtam képzelni, mi lehet most
anndl fontosabb, hogy ezt a kis ned(it minél elébb megkostoljuk. Ranéz-
tem, s a szememmel intettem, hogy mondja csak, hallgatom.

— Hat akkor figyelj — s az asztal folott kissé athajolva atvette télem az
tveget —, én most megtanitlak, hogyan kell a bort tolteni.

Erre nem szamitottam. Mit képzel rélam ez a né? Ha most csondben
marad, kellemesen tarsaloghattunk volna az elkovetkezé fél 6raban, 6
azonban ,bemutatkozott”. Uralkodtam azért magamon, s hagytam, hadd
folytassa.

—Tudod, ugy illik, hogy el6bb a sajat poharadba toltesz egy keveset,
s aztin a miénkbe. Erted? Hat akkor, tessék. Most tolthetsz.

Mit mondjak? Sokkal rosszabbul esett volna ez a kis illemtan, ha he-
lyénvalonak talalom. Legszivesebben kinevettem volna a doktornét, de
ehelyett csodalkozo szemeket nyitottam ra:

— Val6ban? Es miért?




— Azt most nem tudom neked megmondani, de hidd el, hogy ez igy illik.

— Akkor most te figyelj ram, Zsuzsa. — S ezt mar haziasszonyunk is
koztink tlve hallgatta. — Ennek az asztali szokasnak két magyarazata is
van. Az egyik, és én manapsdg inkabb ennek litom értelmét, azt mond-
ja: ha a palack parafa dugoval van lezarva, eléfordulhat, hogy a dugo-
huazo6 roncsold hatasa nyoman apré morzsak hullnak a borba. Ekkor va-
I6ban indokolt a tdltési sorrend felcserélése, hogy az elsé néhiany bugy-
gyandssal a parafamorzsak a bort tolté személy poharaba kertljenek. De
morzsak most nincsenek. A masik magyarazat szerint a szokds eredete
a messzi multba vezet. A torténelem nagy méregkeverési botranyai ide-
jén a bort kinal6 személy vendégei elétt azzal igazolta tisztességes szan-
dékat, hogy maga koéstolta meg elészor a poharat. De itt és most ennek
is kevés az esélye. Koszonom azért a kedves figyelmeztetést, mds ha-
sonl6 helyzetben, ha helyénvalénak latom, feltétlentil megfogadom, és
eszerint cselekszem.

Ma is remélem, hogy mindezt kedélyesen, indulat nélkiil mondtam.
Toltottem a poharakba, s a haziasszony jogin Edit vette at a szot.

— Ezen az aprésagon most ne vitatkozzatok. Igyunk inkabb a kelle-
mes talalkozasra!

Koccintasra emeltem én is a poharam, s az elébbi kdszontéhoz ki-
egészitésil hozzatettem:

— Es a hazatérésre, meg arra, hogy majd otthon is talilkozhassunk.

Az elsé harom korty utdn a poharat kezemben tartva egy pillanatra
valoban az otthonra gondoltam, s talan el is mosolyodtam egy picit. Zsu-
zsa észrevette, s ligyes raérzéssel kapta el gondolataim fonalat.

— Lehet, s ezt meg is tudom érteni, hogy te mar nagyon vagyodsz a
csaladodhoz, de mi nemrég érkeztiink, s én azért szoritok, hogy a férjem
szamdra kotelezé egy éven tdl Gjabb szerzédéskotéssel itt maradhassunk
még legalabb hiaromig. Mert ha nem tudnad, a mi szamunkra ez egy ko-
moly elérelépési lehetbség.

Pontosan érttettem, mirél beszél, hisz nem volt az én szemem bevarr-
va, s lattam, hogy tisztjeink minden egyes hazalitogatas alkalmaval ala-
posan felpakolnak az dtra. De az el6z6 kis konfliktus és a néhany korty
bor felkeltette bennem a kivancsisagot, s elhatdroztam, hogy beszéltetni
fogom a kedves ungvari asszonyt.

— Arra gondolsz, hogy a seregben jobb esélyekkel kezdheti a férjed
az orvosi szakmat, mint valamelyik ungvari kérhazban?

— Dehogyis! Az hiszem, félreértettél. En most nem a férjem szakmai
fejlédésére gondoltam, hanem arra, hogy amig itt vagyunk, duplan kap-
juk a fizetést. Annak a hétszaz markdnak a felét, amit itt kap a pdrom,
le tudjuk tenni, mert tobbnyire mi is a tiszti sztolovaban étkeziink. Ott-
hon pedig az itteni fizetésének megfelelé kétszazotven rubelt minden
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honapban 4tutaljak a betétkonyvére, ami rdadasul kamatozik. Meg az-
tan lehet, hogy hamarosan én is munkat vallalok, s gy még jobban ha-
ladunk... Egyébként mi is varjuk a félévente esedékes rovid szabadsa-
got. Ilyenkor el tudunk vinni két-harom gépi szovésl perzsaszényeget,
egy-két madonnas porcelan étkészletet, sok szép kristalyholmit. Tudod,
az ilyen arunak otthon szeme van.

— Valéban, igazad van — bodlogattam elismeréleg. — Butasag lenne
kihagyni ezeket a lehetéségeket. Fiatalok vagytok, kell a pénz a nyu-
godt élet megalapozdsihoz. Bizonyara vesztek majd egy szép lakast, ha
elérkezik az ideje.

— Lakast? Azt majd adjon az dllam! Kocsira gydjtink inkabb. Littad
mar az Uj Zsigulikat? Otthon rengetegen bedlltak mar a sorba, de minél
tobben igénylik, anndl tdbbet kell rd varni. A katonatisztek azonban ki-
vételezettek. Ha megvan ra a pénziik, soron kiviil juthatnak hozza.

— Az én Sanyimnak is ez minden alma. — kapcsolédott Edit a témahoz,
s egyuttal Gjra toltott a poharakba — De 6 Volgat szeretne. Az Gjabb fajta
24-es tipusra faj a foga.

— Az legalabb kétszer annyiba kertl, mint a Zsiguli. Nekiink ahhoz
nem lenne elég pénziink — flizte hozza Zsuzsa szerénykedve.

S amint igy diskuraltak a holgyek, arra gondoltam, hogy hazatér-
ve mit kezdek majd az életemmel? Dehogy tortem én autovasarlason
a fejem, mikor az volt a legégetébb gondom, hogyan fejezzem be a
kényszerbdl félbehagyott egyetemet! Jobbnak lattam hat, ha most kivo-
nulok e parbeszédbdl, amelyet magam tereltem ebbe a mederbe, ezért a
poharam utdn nyulva jeleztem, hogy megkoszondm most mar a kedves
tarsasagot, mennem kell. Meg aztin, ha maradok, hamarosan asztalra
kertil a masodik boros palack, s az ungvari asszony teljes joggal hihetné
rélam, hogy jaratlan vagyok az illemtanban.
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CzEBELY Lajos

az orias érdes tenyerén

néha latom a hajnali fényt

hogy ttra keltem a térben

az ido6 szembejott velem

szemembe nevelelt és visszafordult

elottem nyargalt majd eltiint
birtelen

magamra hagyott az titon

egy gonosz orids érdes tenyerén

az 1t poraban

— rab sziilok magdt szabadnak érzo fia —

Jforogtam kereson magam koriil

sajdt palyamon keringuve
mdsok pdlydjat figyeltem
mikor kéroznek értem
mikor ziignak ellenem

meleg nyari éjszaka volt
az égbolt
a vilagmindenség képernydje
0si pogdny igazsdgok fényjeleit kiildle
bangjeleit

rejtélyes rajzokkal kanonizdlt samdndobjdan:

pdlya pdlydt érint
pdlya pdlydt metsz
se érte se ellene
semmit nem tehetsz

korok koroznek
korok torzulnak
emberek szeretnek
emberek hazudnak
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bazudva szeretnek
szeretve hazudnak

meég égtek csitri lanyok testének
febér gyertydi
mint a tiszltasdg remenye
meég hittem
mint nyirkos kofalban a szegény asszony
tarthatom bitét a kbveknek
szet ne diiljenek
ez madr nem jelen volt
de a vagyott 6rék jévo

kegyes vagy haldoklo orids
megengeded
hogy utolso perceidben

biveid de ellenségeid is
mohon imddkozzanak éretted

most 0sz van
s nem érdekel ami koriilvesz
ba tél tavasz vagy nydr volna
akkor sem érdekelne
mintha egy ideje mdr nem érintene
a fizikai vilag
— vagy amit annak neveznek —
nem keresem mdr a végso dsszetevoket
a tér az ido és az oksag bennem
csupan egy kérdessé tarsul:
Veled lehetek-e még ma...?
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Fopor GEza

LOVAM, LOVAM, HOLLO LOVAM

12

Lovam, lovam, hollo lovam
De zeng a szél, ahogy roban
Veltink az 1t porfellege

Meg a nagyfekete este

Babdm, édes, ba gydszolsz is,
Ne felejtsd el, rajtam az ing
Keresztet ra nem te varridl
Elesebbet mdsvildgndl

Négy patara osztott holdam
Neézziik, a csordakiit hol van

Stirved az éj, mélyrozsddsvas
A belénk vert ket kiitdgas

Villamolo sdtdani lang
Megbomol a bomlott istrang —
Kéklo szurdeék fele csapva
Rejtekében 1ijabb csapda

Lovam, lovam, hollo lovam
Elorzott életiink hol van —
Borokadgon odafont
Tiinddkol és vérzik a gyongy

A SZEMED, ARANYOM

Szederszinii éjben
Halvanykék kokényszem
Leveles boroka

Bokros mogyorofa

Holloszinii pava
Gyongyfekete pityke
Lepkeldngos lampa
Ingudlladra hintve

Abroszra himzett rét
Havon ragyogo jég

Kiralykek idoében
Szdarnyam vagy idotlen

Sdafranydlmui ndadszal
Szélollozo malom
Rozsatiiz a zsdlyan
Ténkolybuzamagon

Szegfiiszem miola
Zold dgad azota
Cinkefénycirdaddas
Cseresznyevirdgsav

BALLADA, KESELESRE

Jaj, de sdaros az ég alja

Vallad, kenddd se takarja

Miko Janos, ba vdllalod
Megnyilik a baloldalod

Véred maris hét viragon
Rozsa a rozsafadgon

Ha majd megjon a szeretod
Megdtkozza a teremitod
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SZERKESZTOI OLDAL
ARNYEK

Teljesen véletleniil tértént: az iréasztaltol feldllva a konyhdba mentem,
Sfelbérpinteni soron kévetkez6 kavémat, amikor a tévé kozkeduvelt miisordban
eloadast tarté egyik jeles ironk szavai iitétick meg a fiilemet.

Mi madsrol, az irodalomrol beszélt, olykor-olykor anekdotdazdssal
szinesitve eléaddsat. Mégsem elsésorban ezek a viccelodeések rogziiltek
bennem, banem a kétségteleniil nagyra becsiilbetd iro két megdllapitdasa,
amelyek a szo betii szerinti értelmében megtitétiék a fiilemet.

Az egyik: szerinte a mai tdarsadalom ugy dltalaban fiityiil az
irodalomra, és ¢ ezt ugy dltalaban rendjén valonak tartja (nem ezekkel
a szavakkal mondlta, de ez volt a lényeg).

Felszisszentem, mert bar a kijelentés elso fele agyonhangoztatott
igazsag, mdsik fele azonban sokféle kévetkeztetésre ad okot. Példdul
arra, hogy 6, az iro nem tartja fontosnak az olvasot, mert az irodalmat
énmagaban és énmagdért létez6 valaminek tekinti, amelynek énmaga
letezésen il semmilyen funkcioja nincs, illetve nem lebet, mert akkor
elveszti szuverenitdsdt.

Régton eszembe jutottak pdtriank folyton kétézkodo izlésterro-
ristajanak ,érvei” az irodalom funkciojanak tagaddasa mellett, és csak
ugy magamban elvetettem mindkettejiik dllaspontjat, ragaszkodva sajct
meggyozodesembez: funkcio (mint rendeltetés) nélkiil a dolgok létezésének
semmi értelme.

A masik, nem kevéesbé vitathaté megallapitds: az eléado-iro szerint
vannak szavak, szokapcsolatok (példdaul: ,végsé megoldds”), amelyek
kimondadsditol-leirasdtol 6vakodnunk kell, mert azokat lejaratiak a ndcik.

Ezt ballva azonmod kindlta magdt a kérdes: mi legyen — példaul
— Isten, szerelem, csalad, ifjasag, baritsag, hazassig (és még sok ezer)
szavunkkal, amelyeket szintén nem dtallottak szajukra venni az ordas
eszmék hitvalloi? Ezektol is ovakodjunk, csak azért, mert valaki 1igy véli,
ez lenne a helyes? De hisz akkor a siiketnemdk jelbeszédeével kellene
kommunikdlnunk. Es ha a ndcik kozt esetleg akadiak siiketnémdnk is?...

Ugy tiinik, irott miivei dltal vdlbat valaki barmilyen naggyd, szobeli
megnyilatkozdasaiban viszont bhajlamos drnyékot vetni énmagdra.

Felsohajtottam, kiéblitettem a csészét és visszatiltem az iréasztalhoz.

Nacy ZorTAN MIHALY
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BarTHA GUSZTAV
SAJGAS
Masodik fejezet

Két év: pihe-idé.

Vallo Péter tiz centit nétt masfél év alatt, a fentmarado hat honapban
még otot. Jancsi bacsi kezdte felnéttként kezelni, Juci fiatalemberként.

Kati mama és Agnes néne — Boris miatt — még tétoviztak, de
alkalomadtan Péter kezébe gytrtek par rubelt, hogy ne valljon szégyent
az iskolai tancmulatsagon vagy a hétvégi futballmeccs utian, ha a baratai
sorozni hivjak. Meglattak azt, amirél Vallo Boris nem akart tudomast venni,
kivéve fia arcan a pattanasokat, pelyhedzdé bajuszat, mélyilé hangjat:
hogy mar nem kisgyerek.

— Nem tomte eléggé tele a fejét a nagyanyja, a szomszédasszony:
maga is kezdi?! — tajtékzott Valloné, mikor Jancsi bacsi megemlitette elétte
Péter nagykorasoddsat. — Kisztesse csak, ne legyen egy perc nyugalom
a hazban!... — kezdte és folytatta Vallo Boris, de Jancsi bacsi sem hagyta
annyiban a hallottakat:

— Boris, senki nem kisztet rad senkit. De felnétt fiad van, hogy tudjad.

Vallénét mindez nem hatotta meg. Uton-utfélen panaszolta: a
nagyfidnak alig venni hasznat odahaza; az iskolaban ellog az 6rakrol, nem
tanul; visszafelesel; ellingdrosodott, egy cseppel sem lesz kiilonb, mint
az apja... S igy tovabb, hogy mind tobben halljak, tudjanak arrél, milyen
gondok kozott 6rlédik egy anya, ha haladatlan pulyaval veri meg a sors.

— Miért csindlja ezt anyam? — kérdezgette az ismerdseitdl Vallo Péter.

— Miért? — kérdezett vissza csonkos Béla, s jobbjaba vette a zoldségnek
fenntartott fiiles kosarat. (Kiilon kosara volt bevasarlasra, fahordasra,
fuvészkedésre: Bigusné, az Oreg ciginyasszony — mézért cserébe —
rengeteg félvékas kosarat font neki flizfavesszébdl.) — Miért nem fogadsz
sz6t? — kérdezte még a kertbe menet.

Péter banta (nem el&szor), hogy csonkos Bélahoz fordult tanacsért — ki
mas, ha nem 6 ismeri legjobban az asszonyokat?! — de nem visszakozott:

— Akarmit csindljak, nincs jol megcesinalval Folyvast utajgat, azt akarja,
hogy Pintér bacsi nullasgéppel vagja kortil a hajamat!

— Egy anya tudja, mi all jol a gyerekének — mondta Béla, majd megallt,
mintha arra késztetné Pétert, hogy szétnézzen az 6 gondosan muvelt
birodalmaban, és lassa be: akinek aprilis elején ilyen szép, nagyleveld
salata né a kertjében, annak az embernek csak igaza lehet.
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Vallo Péter Kati mamaval sem jart jobban. Nagyanyjit a tél o6ta
gorbebotra timasztotta, tipegni tanitotta az életkora; belenyugodni a
gondolatba, hogy ezutan mar nem jarhatja napestig a sort. Nem mehet el
a messzebb laké Belanczkinéhoz, se Szelesékhez, s hogy a magany nem
bibliaolvasisra szant 6racska tobbé, hanem négy fal, hosszas varakozds
— mire is? Tekintetét a semmire flggesztve, lépten-nyomon elmélazott
ezen; Péter panaszaradatat pedig egykedvien fogadta:

— Egész nyaron odajartam a kolhozba szamocat, meggyet, szilvat
szedni, és egy kopejkat nem adott a fizetésembdl — mindet zsebre tette!

— Etetni kell a csalddot.

— Etetni?! — hitetlenkedett tigra nyitott szemekkel Vallo Péter. — Akkor
miért mosogépet vett a pénzembdl?

— Az is kell — hagyta jovd menye cselekedetét Kati mama, de ez nem
hatott csititlag Péterre, mint ahogy arcanak mély, helytikre szelidild
rancai sem.

— Nekem ne legyen taskaradiom, csak Golyonak meg Gyurinak!?

Az oregasszonyt kizokkentette k6zonyébdl a hangos sz6:

— Uss a szadra! Nagyapaddal soha nem orginiltunk egymdsra.
Manapsdg meg egyebet se hall az ember...

LHat igen — dohogott magiban Vall6 Péter a nagyanyjatol jovet —,
régen a tehén farka is elol volt.”

S ment, vitte a ldba végig a Kis-kozon, a Palajon. ,A mult zsebrevaghat6
lom, csak a megalkuvas nélktili holnap szamit.” Ezzel a gondolattal
sietett — nem nézve se jobbra, se balra — Jancsi bacsihoz, megkeresni az
igazat, merthogy igaza volt, abban nem kételkedett. Pedig a nagybatyjat
napok ota nem latta, nem beszélgettek, s a napjat se tudta, mikor jart
utoljara az 6regnél, mert... Itt megtorpant, koszont a szembejovéknek, a
bicikliz6knek, s arra gondolt, hogy Lujza valéban szépen énekel, talan
a legszebben a faluban. Rdadasul: a nagynénje, és sokkalta jobban
f6z — igaz, van mibdl —, mint Agnes néne. Csak Jancsi bicsi ne lenne
olyan... Miért nem hiszi, hogy az iskoldban a tanarok kivételeznek? Miért
gunyolodik folyton? Nyugodtan elhihetné, hogy 6 szeretne megtanulni
citerazni, csak...

,Lujza néném énekelne, mi ketten Jancsi batydammal citerdan kisérnénk”
— lépett til a befejezetlen mondaton, de amint befordult az Uj-sorra,
nagybatyja utcajaba, az elképzelt idillt jobban visszanyeste a red varo
talalkozas keltette szorongas, mint a gazdak flrésze az arokparti akacfakat.

,Ha bemegyek, rogton nekem all — riogatta a képzelet. — Hogy izlik
a ficsursag? — kérdezi majd, vagy csak megjegyzi, félvallrél: a bukott
diak is Isten teremtménye. Nem ¢és nem akarja megérteni, hogy a jobb
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jegyeket pofara osztogatjak a tanarok, hogy a hajdan nem most van. Csoda,
hogy elment a kedvem a tanulastol? Nem!” — adta meg maganak a valaszt,
s csak allt, méregette Jancsi bacsi hazat. ,Szép, nagy kockahaz — vélte —,
de akkor sem mondhat olyanokat, hogy a kolhozvezetéség, a boltosok,
a postaskisasszonyok gyerekei el6bbre valok! Meg hogy amidta vilag a
vilag...! Nem igaz! Nem vagyok kényes, se ficsur! J6I mondja Juci: jon még
a kutyara dér...”

Jon még kutyara dér, ez igaz, ezért illik bevallani — Péter
dolgavégezetleniil somfordalt el Jancsi bacsi hdaza elél. De nem hazafelé
tartott. Szégyellte magat? Nem, inkabb dithos volt, bele-belecklozott a
levegébe, nagyokat fujtatott a bevérzé égalj lattin. ,Holnap szeles idé
lesz” — motyogta, s arra gondolt, egyedil Juci az, aki megérti.

Az okozatnak oka van. Még az idegennek sem kellett sokdig
kutakodnia, elég volt dtmennie a kisajton (elbontatta, a rekesz helyére
betonagasos drotkeritést huzatott a kolhozelnok, kisajtéval, hogy Juci
atjarhasson a szomszéd kutjara), hogy megtapasztalja — valami nagyon
nincsen rendben Vall6éknal. A mind hangosabb veszekedések, az
uvoltozést kisérd ajtocsapkodasok nem békességrol, hazavard otthonrol
arulkodtak.

A pénztelenség volt az oka mindennek. Hogy id.Vall6 Péter ujra
inni kezdett, hogy Vallo6 Boris csak azt az ismerdsét nem marta meg,
aki nem volt a kozelében, s annak is, hogy Péter szivesebben id6zott a
szomszédban, mint odahaza.

Vall6 Péter nem tudta elképzelni apjat a téglagyari égetkemencénél,
szeneslapattal a kezében, se anyjat a templom elétt, ahogy 0sszekoldulja
a mindennapi betevét. Ezért, ha az anyjanak adott igazat, az apjat védte,
ha az apja igaza mellé allt, akkor az anyja szorult gyamolitasra. De a
karacsony tajan kirobbant csaladi haborasagnak nem akart vége szakadni.
Id. Vall6 ragaszkodott a kémiveskalapacsahoz, Valloné az igazihoz: egy
fizetés kevés, és nem fogja azért felkodlcsondzni a fél falut, mert télviz
idején a kolhoz nem tud munkat adni az épitébrigadnak. Azon volt hat —
de minden aron! —, hogy az ura felszedje a méltésagos fenekét, s menjen
dolgozni az Gjonnan indul6 téglagyarba. Mert ha nem... S kezdédott a
csetepaté, a kezdem-hagyom érzelmi zsarolosdi, amelyben Péternek jutott
a haladatlan békebirdi szerep, mert azzal id. Vallé és Valloné is tisztaban
volt — Janikaval, aki februarban mult tizéves, nem szdmoltak — hogy két
ember tobb mint egy.

,Egyszer egy, az egy” — hangsulyozta Juci, ha az elkimpicsorodott
Vallo Péter félmondataibdl kisilabizalta a Vall6 csalad csillagzatanak aznapi
allasat, ami altalaban nem sok jot igért. ,Egyszer egy, az egy, nem kettd,
nem harom...” — ismételte; egyik este hétig jutott a szamolasban. Vagyis:
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ennyi rossz emberi tulajdonsagot kellett volna levetkéznitik Valloéknak,
ha szogeletre akarnak jutni egymassal. Onfejlség, hiusag, gbg... Tobbre
Péter nem emlékezett, csak a rengeteg ugyebar széra, amit Pestrdl
hozott magaval a szomszédasszonya, s tavaly 6sz Ota valt szavajarasava.
Ugyebar... Tulajdonképpen mit jelent?

Jancsi bacsi szerint semmit, csonkos Bélanak sok mindent.

Vallé Péter — pestiesen szolva — kikupdlodott a Jucinal eltoltott
estéken. Volt sajat fotele, voltak kedvenc hanglemezei, amiket barmikor
meghallgathatott, és ¢jfélekig tévézhetett, lezserkedhetett a helyén. ,Ez
manapsag a trend, ugyebar” — magyarazta szomszédasszonya, s ha Pétert
egyszer-egyszer feszengésen érte, rogton figyelmeztette: ,Az egyenes
derék kihivas, ugyebdr, s ellenszenvet vilt ki az emberekbdl.”

Jancsi bacsi nem dllhatta meg sz6 nélkil, amikor Vallo Péter
meggornyedve, koszonés nélkiil elsasszézott a szekere mellett: ,Ez lenne
a nagy atnevelés?!”

Vilasz helyett elkertilte a nagybatyjat, megfeledkezett a citeraleckékrol,
a Kati mamanak tett igéretr6l — nem lett napi vendég nagyanyjanal. ,A
loty6t boldogitja, tin még meg is...” — suttogta émenjét nevelt lanya
filébe Agnes néne, de Vall6 Boris vagy nem hallotta, vagy nem akarta
meghallani. Volt ra oka.

,Barcsak anyam is olyan megérté lenne, mint Juci!” — s6hajtotta el
ohajat Vallo Péter, ahogy belépett szomszédja konyhajaba. A kutya birta a
hazat. A nagydarab, veres sz6ri dllat naphosszat a dikon nyuldngézott, s
ha netan betévedt egy vendég, nagyot dsitva emelte ra bagyadt tekintetét.
(Rég raunhatott a csaholdsra, a kerités tovénél valo fol-alarohangalasra.
Kutya egy dolog a folytonos ugatas! A karavin meg halad — ugyebar.)
Péter nem torédott a kutyaval, tirelmetlentl jarta a hazat, hanglemezt tett
fel, bekapcsolta a tévét, a konyhaban a radiot. Az allatnak sem hagyott
békét, lekergette a dikordl, maga wlt a helyére, aztan felallt, kiment a
rédelybe, visszajott a rédelybdl — nyugtalansdga nem csillapodott. Erezte,
valami készteti beltl, hogy ma tiszta vizet... Felteszi az i-re a pontot —
nem tlri tovabb az anyja zsarnoksagat! Ha kell, hagy csapot-papot, tesz
a nyavalyds iskoldra. Hogy arra! De itt megtorpant, letlt a foteljaba, felallt
a foteljabol, és kozben motyogott:

LSzeretem az iskoldt, az iskola nem szeret engem.” Az Gjonnan felfejtett
szalba, a gondolatba, hogy az iskola nem szereti 6t, végképp belegaba-
lyodott. Juci a legjobbkor érkezett haza.

— Téged meg mi lelt? — kérdezte dobbenten a széles gesztusokkal
hadonaszé Péter lattan. — Mi ez a zsibvasar?! Mindenttt ég a villany,
a radio, a tévé bekapcsolva, akkora hanggal, hogy az utcan is hallani.
Megkukultal?
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— Tudod... — torte meg a hosszu, kinos hallgatast Vallé Péter, s Ggy
allt a szoba kozepén, mint rosszalkodo gyerek az 6vond elott.

— Semmit nem tudok, de ha velem van bajod — kiviil tdgasabb!

Pétert meglepte Juci nyers indulata, amivel kirdngatta a tévé, a le-
mezjatszo csatlakozojat a konnektorbdl.

— Csak azt akartam...

— Nem érdekelsz! Pokolra az egész familiaddal! — kiabalt Juci
hisztérikusan. — Vége, mindennek vége! Megdoglok, érted?! Megdoglok
idénap elétt!

Vall6 Péter latta, hogy tavaly &sz ota a szomszédasszonya mind
gornyedtebb, sovanyabb lett, aligsag birt a kutjukbdl felhtzni egy vodor
vizet, de arrdl, hogy aznap elment a varosi orvoshoz és rontgenen is jart,
semmit sem tudott.

— Nem értem — mondta, mire Juci nevetéssel valaszolt. Elérehajolva,
kezével a térdére taimaszkodva nevetett, pukkadozott a rohogéstdl:

— Kész kabaré! — kuncogott, majd idétlen, sérté vigyorral kisért
heherészéssel az egyik fotelba hanyatlott. — Elég!... Hozd a konyakomat,
a cigimet! — parancsolta varatlanul.

— Micsodat?

— Jol hallottad. Matol konyakot vedelek, uri cigit szivok — tojok a
vilagra!

Vall6 Péter probalta érteni, helylkre tenni magdban az asszony
szavait, de a nagy akards csak a zavarit, a tekintetére kitlé értetlenséget
novelte.

— Voltam a poliklinikdn. Vért vettek télem, rontgenre kildtek, és végiil a
doki annyit mondott: j6 lesz vigyaznom! Mire? — kérdeztem. Hallgatott egy sort
az oreg, aztan kibokte: akkorara nétt a szivem, mint a fejem... — motyogta
Juci egykedviien, majd felcsapta a fejét, merén Péterre nézett. — Honapjaim
vannak hatra, apuskam — gyorsan mondjad, amit mondani akarsz!

Pétertdl egy sete-suta kérdésre tellett:

— Mit mondjak?

— Semmit — legyintett az asszony, s eltelt egy kis id6, mig ujra
megszolalt. — Az aboraban hiltem ki, ott haltam a széndban hetekig, onnan
jartam lazas betegen filléres napszamba: malét torni, krumplit
véjni a nagygazdakhoz, mert az én draga, kedves édesanyam a rédelyére se
engedett fel, mikor hazajottem Pestrol. Koszondm, mindenkinek mindent
koszonok! Legféképpen: batydimnak a hazugsagot, amivel kisemmiztek a
vagyonbol. O, istenem. Bir csak kurvilkodtam volna! Van fogalmad arrdl,
milyen por tud lenni egy szovéizemben? Ugye nincs? Hozd azt a piat!

Vallé Péter allt, mint egy mondat nélkuli felkialtéjel. Jucitol elészor
hallotta ezt a vallomast, s jO, ha masodjara latta az asszonyt szoknyaban,
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selyemharisnyas ldbra hazott magas sarkd cipében. Juci mozdult,
megtdrve a dobbenet csendjét:

— Sokat néttél tavaly ota.

— Tiz centit — fordult Péter a konyhdba igyekvé asszony utan. —
Tegnapeldtt volt az iskoldban orvosi ellenérzés.

— Az nem art, ugyebar — mondta Juci, kezében az tiveg konyakkal, a
doboz filteres cigarettaval. — Visszamosolygott mar a Katicad? —kérdezte,
miutan kényelembe helyezte magat a rekamién. — Nem érnek annyit,
ostobasdg agilni a protekciosok ellen, ugyebar, mert voltak, vannak és
lesznek.Ilyen az élet, Péterke! Magadnak bizonyitsd be, hogy kiilénb
vagy naluk, nem nekem meg a tanitéknak!

— Haza kell mennem — mondta Vallo Péter tettetett élénkséggel, s
mar indult.

— Helyes. Mondd meg anyadnak, dugig a veteranbolt feketeborssal,
tehénvajjal — gyujtheti a kuncsaftokat! Ja: ideje kibéktlnod vele!

,Konnyt azt mondani: békiilj ki! Milyen alapon? — kérdezte magatol Péter
odakint, a fasszin el6tt terpeszkedd eperfa torzsének délve. — Juci iszik,
alszik 14 egy nagyot, nekem meg haza kell mennem a... veszedelembe.
Lenne csak a helyemben, megtudna... Igen, megtudna.”

Nehéz szivvel ért a konyhaajtajuk elé Vallo Péter, nyult a kilincs utan,
de azon nyomban visszardntotta a jobbjat, amint meghallotta Agnes néne
harsany hangjat odabentrdl: ,Sehol nem allta meg a helyét, a téglagyarban
se fogjal Ott gépek vannak, felelésség! Janyom, ha részeg fejjel kart csindl,
ramegy a hazatok, fejetek aldl a parnal!”

Péter azt varta, hogy az apja odamondogat a madarcsonti vénlanynak,
helyette az anyja szolalt meg: ,Jancsi batyank tirelmes, masok is azok,
tudnak varni a pénzikre. De meddig, nénje? Meddig fogjak elszivlelni,
hogy 6kelme egész télen a kisdgyat nyomja, a tévét nézi, ahelyett, hogy
mozdulna valamerre?” A szosszenésnyi hallgatast Jancsi bacsi hangja
szakitotta félbe: Erds, egészséges ember, birna a munkat, az éjszakazast
az égetékemencénél.”

Nagybdtyja hangjanak hallatin Péter hatrahdékolt, sietve
behuzodott
az est sotétjét dédelgets rédelybe. ,Innen is jol hallok mindent” — vélte.
Hogy ne legyen feldle kétsége, anyja a szokdsosndl élesebb hangon
csapott le Jancsi bdcsi végszavara: ,Elegem van mdar abbdl, hogy
folyton azon torjem a fejem, mibdl adjuk meg a sok addssagot! Jancsi,
draga — valtott hangnemet, hizelkedett Vall6 Boris —, egész évben
lenne munkaja, keresete. Csirkét nevelhetnénk, disznot hizlalhatnank
eladasra.” Nagybatyja helyeselt, id. Vallohoz intézve szavait: ,Igaza van
az asszonyodnak: ha boldogulni akartok, forgatni kell magatokat.” Toébb
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se kellett ahhoz, hogy Agnes néne még inkabb vérszemet kapjon: ,Ha
ember lenne, a télre valé szenet hazatiskdazhatna, hogy arra se kelljen
pénzt kiadni!”

A konyhdban egymads szaviba viagva folyt id. Vallo6 meggy6zése, de
Pétert mar nem érdekelte, mennyi joval kecsegtet a téglaégetdi allas.
A belsé hangra figyelt, a sejtésére, ami azt sigta: jobb nem sietni a
lefekvéssel, mert tiri az apja, allja szétlanul a sértéseket, de hogy nem
hagyja annyiban, ha mar elmentek a rokonok — az biztos.

A rédelydeszkik mellé guggolt, mig anyja kikisérte vendégeit. Sze-
me hozzdszokott a sotéthez, latta, hogy a kisajtonal még megallnak
beszélgetni. Ovatosan felallt hat, s amilyen csendben csak tudott,
belopézott a konyhaba.

A vart latvany fogadta: apja olyan letaglozottan wlt az asztalfén, hogy
barki idegennek megesett volna rajta a szive. Magaba csuklo felsétest,
krétafehér arc, raingo ajkak, s a kezek!... Istenem, mintha nem is id. Vallo
Péterhez tartoztak volna — mar-mar élettelentil hevertek az asztal lapjan.

— Anyad? — kérdezte az apja varatlanul.

— Hol lennék?! — rontott a konyhdba Vallé Boris. — Szégyelld magad!
Alazkodnom kell, tépni a szimat, hogy emberszamba vegyék az uramat!

Kihasznalva a nem remélt csondet, Péter letilt Janika mellé a kisagyra.
Occse a soroskupakokkal volt elfoglalva: haz, hajo, repiilgép kodrvonalait
rakosgatta ki belélik, nem haborusdit jatszott veltik, mint § nem is olyan
rég.

— Befejezted?! — szolalt meg békiilékeny hangon id. Vallo Péter.

A sporndl allo, magaban dohogé Valloné talan erre a kérdésre vart,
hogy a levesesfazékra csapva a feddt, folytathassa ura szamonkérését:

— Hanyszor mentél pénzt kolcsonkérni? Halljam, hanyszor?! Mi a fészkes
fene bajod van a téglagyarral: hogy kapu van rajta, nem gédolhetsz
kedvedre!?

— Nekem itt nem kattogsz! — mozdult id. Vallo Péter keze az asztalon.

—Vedd tudomisul, ez az én hdzam, apai Orokségem!— bészitette
tovabb ura kedélyét Vallo Boris.

— Meg a fele vissza — szolt csendeset id. Vallo.

— Enyém az utols6 szogig!. ..

Nincs karomkodas, amivel foltlirhaté az igazsig. Hiaba nyelte a
nyalat, forgatta szdjaban a szavakat id. Vallo Péter, egy kézlegyintésnél
tobbre nem telt téle. Az asszony azt sem dllta meg sz6 nélkil, amikor
férje becsapta maga mogott a konyhaajtot:

— Annyit igyal, hogy kutyak nyaljak a szadat az arokparton!

Id. Vvallo Péter éjféltajt tantorgott haza. Miutdn a bifésnétél hitelbe
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kikunyeralt két Gveg bort az asztalra tette, a sporhoz lépett, magaba
zUirbolt néhany merdkandl levest, megevett par villa derelyét, aztan
tipegve, tapogatva lehuppant a legkozelebbi hokedlire. Hogy nem
vagodott hanyatt székestdl, azt a részegek szerencséjének koszonhette,
amely mar a hazaiton a hona ald nyult: nem engedte, hogy a féuton
elsuhané gépkocsi alatt végezze. Am amint a bitorok befejezték a
tancukat kortlotte, a szerencse odébb allt, €s id. Vallo Péter kezdte magat
mind szerencsétlenebbtil érezni. Fijt, zagott a feje; hiaba kotordszott a
zsebeiben, nem lelte a cigarettajat, a gyufajat. Kénytelen volt felallni,
mert ultében a szekrényfiokot nem érhette el, s akkor... Azzal szamolt,
hogy a felesége, idésebb fia nem varjak meg a hazaérkeztét, de hogy
Janikat sem taldlja a kisdgyban, arra nem. ,A rohadt cajberja!l” — Gvoltott
fel, s ha nem az egyik borosiiveg akad a kezébe, tort-zizott volna. Igy
csak karomkodott egy sort, poharat vett ki az épen maradt tinyérok
melldl, cigarettat, gyufat a szekrényfiabol, s egy kést, hogy felbonthassa
a borostiveget.

,Milyen jogon, hogy merte magaval vinni Janikat?” — e kérdés kortl
forgott minden gondolata, mig a konyhaasztalnal tlt, egyik cigarettar6l
a masikra gyujtva.

Amikor felallt és magaba toltott egy Gjabb pohar bort, mar a szegénység
mibenlétén elmélkedett. ,A szegény ember nem azért szegény, mert
nincs pénze, hanem mert a nyomoruasigot békétlenséggel tetézi” —
allapitotta meg magaban, s még sok vélt sérelemnek utanagondolt, de
azt nem tudta megbocsatani Vallo Borisnak, hogy Janikat magaval vitte.

,Nem engedem!” — csapott varatlanul az asztalra nagy garral, s ahogy
volt — hajadonfén, kisujjasban — kirohant a csillagfényes, szeles aprilisi
¢jszakaba. ,Haza kell hoznom Janikat!” — ismételgette, s a tavaszi esé

telitette katytkra nem figyelve hol nekilédult, hol megtorpant, hogy végiil
azon kapja magat — a sajat haza elétt all. Korbejart, mint a gondolata:
,Se Bélahoz nem mentek, se Jancsi€ékhoz — Boris  tudja, elséként a
rokonoknal keresném Oket. Se Béldhoz, se Jancsihoz... Akkor ki a
rossebnél alszanak ma éjszaka?!”

Hiaba verte okollel az ajtot, orditotta torkaszakadtabodl, hogy adjik
elé az & Janikajat — Juci raérésen nyitott ajtot. Arcdn nyoma sem volt
jjedelemnek, felhdborodasnak, csak a pongyoldja 6vét huzta szorosabbra.

—Veled meg mi van, nem tudsz aludni? — kérdezte feldult szomszédjatol.
— Na, gyere beljebb! Ketténknek konnyebb lesz megemelni az dgyat. Mit
nézel olyan értetlentil? A kutyam félelmében bebuijt a diko ald, és beszorult
— ugy p6romolj maskor éjnek évadjan!

— A fiamért jottem! — nyomult befelé id. Vallo Péter, félretolva az Gtjabol
szomszédasszonyat.
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Gyorsan szétnézett a konyhdban, a szobdban, a furddszobdba is
bekukkantott.

— Ide figyelj, Vallokam — haborgott most mar Juci —, ha elévenném a
morddlyomat és lepuffantanalak, a kutya nem ugatna meg érte! Ertve?!
Maganlaksértés, gardzdasag... Gyere, emeljik meg a dikét, hadd masszon
elé a lalla ebem!

Id. Vallo igyekezni probalt, de se a keze, se a laba nem engedelmeskedett
az akaratanak.

— Agyon ne nyomd nekem a dogot! — visitott Juci, mikor a szomszédja
arccal a dikora bukott.

— Semmi... Semmi baj... — himmogott id. Vallé Péter.

— Még hogy semmi! Rendesen megkongattad a hordd fenekét
—méltatlankodott az asszony, majd széket tolt az agyrdl feltipaszkodo
ferfi ala.

— Néha szédiilok — mentegetézott id. Vallo.

— A bor pedzegeti rendesen a vérnyomast.

— A fene megette! Nem és nem birok Borissall Nem bdnja, ha a padlds
raszakad, csak ové legyen az utolsé szo.

—Jarok nalatok, latom, mi van —jott vissza a szobabodl Juci, kezében fél
tveg konyakkal. — Tudod, Péter: ha egy asszony raun a szegénységre, azt
a lancot még nem talaltak ki, amivel az urihoz lehetne kotni. Hacsak. ..

— Igen? — élénkiilt fel id. Vallo.

— Egyszer majd elmondom, de ha torod rajta egy kicsit a fejed,
magadtol rajossz a megoldasra. Most inkdabb arra igyunk, hogy Boris
reggel visszajojjon hozzad!

Vall6 Boris nem ment haza, se masnap, se azutan. Id. Vall6 Péter
harmadnapja nem evett, csak ivott. Mig tartott az ereje, maga tamolygott
at Etelkahoz haziborért. Apro kortyokban itta az édeskés 16rét, oltogatta az
asszonya ellen fortyogo dithot. A sok kicsi sokra ment, estére felajzott
idegekkel kovalygott az tires hazban. ,Ha a kezem kozé kertil, megdlom
azt a bregyot!” — hatajkodott Juci el6tt, vagy csak az dregistent szidta, mikor
az asszony ranyitotta az ajtot, hogy megnézze, milyen allapotban leledzik.
Juci attdl felt, id. Vallo kart tesz magaban, de hiaba probalt a lelkére hatni,
csak annyit ért el, hogy a szomszédja még dihosebb lett. ,Ne bomolj,
Vallokam — csititotta —, art a szépségednek!” S valéban, id. Vallo Péter
tekintete vizeny&ssé valt, az arca felduzzadt, de az idegtépé fogesikorgatas
volt az, ami végképp eltorzitotta az dbrazatat. ,A tikkor megijedne t6led,
joember — hogy nézel kil?” — szidta Juci, dobbenten allva a szomszéd agya
mellett. Idébe telt, mig felocsudott; bogrényi méregerds feketekavét tukmalt
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bele a dunyha alatt vacogé id. Valléba. Az Giveg vodkat gyorsan letette
az agy mellé, s szinte futva tivozott a hazbol.

Jocskan benne jart mar az idé a délutdnban, mikor Gjra megnézte
a szomszédjat. A vodkiastuveg lresen hevert a padlon, id. Vallo
Péter meg mellette, merev részegen. Meg sem probalta felcihelni
a nagydarab embert az agyra. Jobb hijan elhtzta a konyhaasztalt,
pokrocot teritett a helyére, s rahomboritette id. Vallét. Miutan parnat
rakott a feje ala, dunyhaval betakargatta, akkor gondolt arra, hogy
mégis elmondja — hatha a hir észhez tériti! — latta Pétert a varosb
an.

Vallo Péter a varosi nagyaruhdz kirakatait csodalta. Sz6 szerint:
csodalta.

Nem mimelt kozombosséget; arcan a fontoskodok mindent lefitymalo
gbgje ult.

Tegnap este Ota nem egy idegen, rideg varos csicsas diszleteinek
tintek szamara a divatos holmikba oltoztetett kirakati babuk, hanem
— ezt 6szintén hitte — mindennapjainak részévé viltak. Ahogy a rikit6
szinl szényegek, a cifrara pingalt teds- és étkészletek, s a kirakatiivegen
visszatiikroz6dé magas hazak, templomtornyok is. Igen, ezentdl az lesz a
legfontosabb dolga, hogy nap mint nap birtokba vegye a varos felkinalta
teméntelen latnivalot.

Allt a kirakatok elétt, s ujjongott a lelke. Lakételepi iskolaba fog jarni,
lesz autobuszbérlete, zsebpénze. ,Viaroson mozdulni sem lehet pénz
nélktl” — valaszolt keresztapja szavaival a miértre. Hat igen, ez nem falu:
masok az emberek, a szokasok.

Vallé Borist két napig gyézkodte a ségora, mig felhagyott az
odzkodassal, hagyta magat belemagyarazni a férfi elképzeléseibe. Els6
lépésben — otthagyja a falut; masodik 1épésben — beall a majolikagyarba
dolgozni; harmadik 1épésben — kivesz egy albérletet, amelynek koltségeit,
ha jol és szorgalmasan dolgozik, elébb-utobb atvillalja a gyar. ,Ilyen
egyszerd!” — ddlt hatra székében a sogor, s dnelégtiltségével pillanatokon
beltl megtelt a lakételepi kétszoba dsszkomfort. ,Otthagyjatok a csokott
parasztokat, azt a vadallatot, aki, ha rajta mudlna, a mennyorszagot is
pokolla valtoztatna” — tette hozza a nagyképlek 6vatlansigival, mert
a vadallat széra nem csak Janika rezzent Ossze, Vallonét sem hagyta
hidegen. Fél éjszakan at toprengett, forgolodott dgyaban: hogy tudott
ennyi gytloletet felhalmozni ségora a sajat testvérbatyja ellen?

,Nyeszlett kis ember a keresztapam — morfondirozott magaban Vallo
Péter az aruhdz el6tt —, a valldig ha ér apamnak, gyereke sincs, meg
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keresztanyam se faluszépe, ahogy Jancsi batyam mondana. Nem csoda,
ha irigykedik! De abban igaza van, hogy varoson tizszer konnyebb
az ¢élet. Nem kell hajnalban kelni; sport kormolni, tiizet rakni, szenet
bevinni; kutbdl hizni a vizet. Anyam a majolikagyarban fog dolgozni,
én a Janikaval. ..

Jolesett az abrandokat ragozgatni, de a felfedezésre varé dolgok,
latnivalok sokasiga nem engedte elmeriilni a révedezésben. Emitt is, amott is
tortént valami varatlan, szamara szokatlan, s az aruhdz bejaratan ki-be6zonlé
tomeg sem volt érdekesség nélkili latnivald. De a nehezen felejthetd
események az aruhazban zajlottak, az elarusitopultok elétt, ahol percenként
kitort a patalia. Féleg akkor mérgesedett el a helyzet, amikor a sorban
allasra csabito6 arucikk elfogyni latszott. Péter elcsodalkozott: a kipirositézott,
kosztimos varosi nék szotlanul tirik, hogy a délelétti buszokkal varosba
érkezett fejkendds, nagyhangu parasztasszonyok kiszoritsak dket a sorbol.
,En nem fogom engedni, hogy elém furakodjanak!” — fogadkozott halkan,
még csak nem is sejtve, hogy az aruhdz hitso, raktarba vezetd bejaratanal
kendpénz ellenében barmihez hozzajuthat soron kiviil. Azzal a reménnyel
hajolt mind kozelebb a kirakatiiveghez, hogy jovébeni, bator dnmaga
tekint rd vissza. De nem. Tukorképén ugyanigy 1otyogott a két szammal
nagyobb zako, pantallo, s tétova emberre vallé szemhunyorgatiasat sem
tagadta el. Az adodo kérdés: mibdl fog neki telni kézelégombos bérujjasra,
trapéznadragra, magas sarka félcipére, amelyekben nem fog leendd
osztalytarsai elétt falusi bugrisnak latszani — végképp lehangolta. Varoson
nem lehet elmenni a nyari tanitasi sziinet alatt meggyet, barackot szedni a
kolhozba; a terményraktarba plane nem, pedig ott az aratas ideje alatt akar
négyszaz rubelt is megkereshetne, mint tavaly nyaron az ott dolgozo utcabeli
fidk. Micsoda pénz egy kis terményforgatisért a tehénistallok padlasin,
a raktarudvaron! Igaz, nincs vasarnap, €s reggel hattol sotét estig tart a
munkanap, de akkor is: négyszaz rubel! Ha felét odaadnd az anyjanak, és
csonkos Bélandl lerendezné a tizrubeles tartozasat, Jancsi bacsindl meg az
otot, akkor se jarna falsul, még 0j iskolataskara is futna a maradékbol, és...
,Hat igen — szegte szarnyat a képzelete — Janika imad 1épcsét maszni, fol
a negyedikre, le a negyedikrdl; lesz csapbdl folyo hideg és meleg viziink,
s varoson tizszer konnyebb az élet, mint falun, meg... izé...”

Meglatni a kiillonbségeket nem nehéz: a fekete, az fekete, a fehér
pedig fehér. A tudas elészobdja a sejtés — kell lennie egy szdlnak, amelyre
felfizhetSk a latszatra ellentétes dolgok.

Az asszonyok a pultok eldtt tolakodtak, Péter a kirakat eldtt allt;
az asszonyok — igy vagy ugy — megvehették az dhitott arucikket, Vallo
Péternek harom rubel volt a zsebében kenyérre és étolajra. A szerzés, a

24




EGYUTT &207

birtoklds vagya az aruhdzban tiilekedd aszonyokat harciassagra 6sztokélte,
Péter fejét az aruhaz elétt bura horgasztotta. Csoda, ha mason sem jart
az esze, mint azon, hogy jovébeni osztalytarsai kinézik maguk koziil, ha
nem kézel6gombos bdérujjasban megy iskoldba? S akkor hol van még a
divatos trapéznadrag, a magas sarkua félcipé?

Vall6 Péter magamagdt sem értette. Miért nem akar elindulni az
élelmiszerboltba; miért kell Gjra meg Gjra megbdmulnia a bérujjasban
feszit6 kirakati babut?

Hiaba volt elzsongité a varos tavaszi nylizsgése, hiaba ltktettek
korialotte az arnyak, Péter annyira belebambult a reménytelen
vagyakozdsba, hogy ha Juci nem all meg mogotte, észre sem vette volna.
Juci azonban megallt, és tekintetlik talalkozott a kirakatiivegen.

Mozdulatlanul sanditottak egymds tiikorképére. Péter Jucira vart,
Juci arra, hogy a szomszédja koszonti, és elmondja, hol-hogy vannak,
érdeklédik id. Vallo feldl. Semmi nem tortént. Pedig Vallo Péternek
megsuigta az 0sztone, hogy neki illene odamenni az asszonyhoz. De nem
akarodzott: nem és nem! Mintha az asszony szemrehdnydsaitol félt volna.
Valojaban eszébe sem jutott az apja, az, hogy csinyan magara hagytak a
bajaban; az sem, hogy az élet nem vasdorong, hanem torékeny valami,
hiaba ismételgette eldtte, kérlelte Juci, hogy ezt a szabalyt jol vésse az
agyaba, mert a sorsot nem lehet lebunkézni.

Vall6 Péter lehunyta a szemét. Vart. Allt, mint egy sarokba allitott
kisiskolas. Nem tudott az abrandjai mogé rejtézni, mint egykor az
osztalytarsai ginyos megjegyzései, a fal hajszalrepedéseinek unalmas
latvanya eldl. A szivsajdito tresség nem enged el, dltala csak magiba
szallhat az ember, ha van hozza mersze. Péternek nem volt. Hagyta,
hogy a tavolsag egyre néjon kozte és Juci kozt.

Amint kozéjuk fért az aruhaz elétti park, a forgalmas ttkeresztez6dés,
a folyon ativel6 hid, a varosvégi lakotelep — megfordult, és kinyitotta
a szemét. Azt latta, amit latni akart: jarokelSket, magas hazakat,
templomtornyokat. ,Juci talin mar a hazatarté buszjaraton 0l” — altatta
magat Péter, de nem bizott semmit sem a véletlenre: a varoskozponttal
ellenkezd iranyba indult el bevasarolni.

Amikor feltintek a hatalmas gydrcsarnokok, meg az utcafrontot
szegélyezd betonkeritések a sineken gordiilé vaskapukkal, azonnal belatta:
nem ker0l6 Gtra akadt vagy rossz irdnyba indult, hanem annak rendje és
modja szerint eltévedt. Akkor kellett volna visszafordulnia, mikor elfogytak
mell6le az emeletes hazak, és a sima aszfaltat hepehupas, macskakoves
ttszakaszra valtott. O azonban a kertes hazak udvaran vicsorgo kutyakkal,
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a mellette mind strvebben elhaladé tehergépkocsik latvanyaval volt
elfoglalva, meg az igyekezetével, hogy mihamarabb egy boltra akadjon,
ahol megvasarolhatja a kenyeret és az étolajat. Gondolkodas nélkul tért
hat hol jobbra, hol balra az atjdba es¢ utkeresztez6déseknél, vagy dtment
az Uttest egyik oldalardl a masikra, holott tudta a szabdlyt: ismeretlen
helyen csak egyenest szabad haladni.

Nem akart visszatérni a kiinduléponthoz.

Juci nem jott oda — okoskodott —, ha megszolit, nem lennék itt...” A
mindinkabb kibontakozé latvany azonban belefojtotta a szot. Soha nem
latott kozelrdl gyarat; fustolgd gyarkéményeket, se akkora vords szinl
transzparenseket, amelyekbdl egyetlen egy betakarta volna odahaza
az udvarukat. A hatalmas méretek lenyligozték, maguk ala gytrték. Az
oszlopmagassagban futd, méteres atmérdji csévezetéket, az eget furkalo
toronydarut nem is igen tudta mihez hasonlitani, nem voltak rajuk
fogalmai. Latott ugyan hasonlé dolgokat a tévében, de a valésagban a
transzformator — szertedgazo villanyvezetékeivel — nem haldjaban l6
pok; a sirga szinl, ldnctalpas, meritékanalas buldézer sem sarkany-
jargany, hanem haragosan bugo, kockaké-szaggato, félelmet keltd
gépezet.

Kicsinek, arvanak érezte magat a gyarkeritések szélarnyékaban.
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S. BENEDEK ANDRAS

VERS, ROMLOTT IDOBEN
Nagy Gazsinak

Itt mar felrobbant az X bomba,
Mely csak embert 6l s megovja
Holt javainkat, mig porunkat
A szélbe szorja.

A Fold is balott, élo tarsunk
Ma teremieés el6tti jégtémb.
Csak az ég ragyog s borit rank
Feényernyot félton.

Kordttiink, virtudlis fényben
Ocska, hazug show pereg,
Mimelve dlmot, valésdgot,
Sikert, életet.

S mi, kiknek a szive tiszta és
Szabad a lelkiink, mdra
Elmeérgedt sebekkel dllunk itt,
Sorunkra varva.

A kodexiro kopott pultjan
Lassan elfogy az utolso fény.
Mécsbe menti lepergé kénnyét és
Leirja a torvényt.

Te mar tudod, mi csak reméljiik,
Hogy szant utat nekiink az Ur,

S kicsirdazik még az élet

Vérzon, konokul.

Mondd, fdj-e még az elrabolt
Otthon, a lelkiinkre nétt seb,
Es hogy ragyog-e még Jékely
Szemében a kénnycsepp?
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Bakos Kiss KAROLY

WEOERES ES PILINSZKY

Adal és a csénd
Ket orgona
Szazlyuki sip
S a lyuk maga
Szdzszinii fény
S az éj hava
Adal és a csénd
Ha szolana

A TEST DICSERETE

Szeretni kell a testet is.

Mig lélek lakja, ékszer az.

Es reggel is, meg este is
Csoddlni, fény ra mint havaz.
Mert tudni kell, hisz igy igaz:
Ki eljon, egyszer elmegy is.
Erteni kell a testet is.

Mi elrabolja, végzet az.

NEKI

Ejjel, ha iires lesz a varos,

A hadz témoér soteéttel telik.
Szivben ekkor gyl vilagos,

S ki sem alszik reggelig.

A hajnal minden éjt aldmos.
Egy maddr-roppalya eltorik.
Nappal, ba t6métt lesz a varos,
Csak 6t varom benne estelig.



EGYUTT

2007
2

BECSKE J0OzsEr Lajos

MELLEKLET

Eletrajzhoz tartozo melléklet:
anyamiol tudom a szép meséket.

Szines ceruzdt adott a kezembe,
igy léptem be a Janos vitézbe.

Szelid sohajjal szolt az igéret:
Majd felndsz, s a szavakat megérted.”

Ha riasziott komor szin, zaj, csend, éj:
L Kisfiam, hos leszel, aki nem fél.”

Nem lettem hés, bdr sorsom elszaladt —
de visszacsengnek még a szép szavak.

*

Sztirke és kopdr ez a vilag itt,
benne apam 6sz haja vilagit.

Napi robotban jut a Szépségig:
uj uraknak palotdkat épit.

Hetvennégy éve (tégldk a falban)
biiszkén dll barmi idé-vibarban.

Ezt a harmonidt egyetemek
tanithatndk. .. De rovid legyek:

mil apdam szol, dllala lesz igaz,
s anyam szemébol fénylik ra vigasz.

Létemert ok Gsszebulltak testben —
és én csak halvdany sugaruk lettem.
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BILINCSBEN

Simulsz hozzdm mdr az esttel,
arcodon taldany dereng fel.
Pici darnyak ratapadnak,

bha wyuilsz értiik — elillannak.

Fent a csillag: ugye tied?

Te vagy 6, vagy csak a szemed?
Hany csillag ég? Hany éjszaka
szerelmiink méregoldata?

Ki vagy te, hogy Osszes szervem
érted ldazad, s az értelem
nélkiiled butan ténfereg?

Te lennél En magam belyeit?

Karom fogsdgdba vetve
magamma gyurlak ma este,
s barbovda lépsz csillagdagyon,
enyém maradsz pokfondlon.

Ugy vagyunk mi: egy bilincsben,
hogy kiviiliink semmi nincsen.
Szid a vilag, ver rdank habot

— az a csillag azert ragyog.
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Szirmai Péter 1970-ben sziiletett Budapesten, ma is ott él. Az Ybl Miklos
Miiszaki Féiskola Epitémérndki Kardn diplomdzott, jelenleg egy kérnyezetvédelmi
allami cégnél dolgozik.

A Polisz 2006. decemberi szamdban regényrésziete jelent meg December
5. utdn cimmel, novelldit a Varad és a Lyukaséra folycirat kozolte, a Krdter
Kiadondl pedig ez év mdrciusdaban napuildgot ldtott Hunnidban valami késziil
cimii regénye.

SzirmMAI PETER

A MAGANY MELANKOLIAJA

1

A Metréban kora délutan kevesen voltak. Az utasok szérakozottan foglaltak
helyet és elmertltek Gjsagjaikban, konyveikben, vagy csak egymast, esetleg
az elfuté sziirke semmit bamultak.

Josika Antalné, a megboldogult hires Josika biré felesége egyenes
felsétesttel, mintegy p6zba merevedve it az egyik hatsé kocsi kozépsé tilé-
sén, s a viszonylagos csendben, a kerekek egyenletes kattogasanak titemére
megyvilagosodott eldtte, hogy egyedil maradt. Egy hete temette a férjét, a
fels6bb koroknek kijaré médon nagy pompaval, meghat6 patosszal. A temetés
utdni fogadas el6készitése, a szervirozds, az etikettnek megfelel$ beszélgetés
a vendégekkel, a batoritasok meghallgatisa figyelmet és erdfeszitést kivant,
nem engedte elmertlni gyengéd érzéseiben. Most, hogy minden félelmesen
lecsendesedett kortlotte, megértette a sirmélyrdl feltoré hangokat. Ahogy ott
ult és az id6 az allomasok sziirkés-mocskos falainak képében elszaladt elétte,
hirtelen visszavonhatatlanul megoregedett.

2

Mindennap kijart a temetébe, friss virdgot vitt a sirra, ahogy illik, s feketét
viselt, végtelentil elegiansan, hogy a szomszédok is lassak, irigyeljék, és egyben
sajndljak. Ugy tudta, férje tekintélyes vagyont hagyott ra, dolgoznia tovdbbra
sem kellett, s ez megnyugtatta. Sosem volt allasban. Egyetlen feladata volt:
frissnek, tidének lenni, mire a férj hazaérkezik, és rendben tartani a lakdst.

Déleléttonként, amikor férje a kozosen elkoltott reggeli utan tavozott
otthonrdl, teazott, majd osszekészilt és elvillamosozott a fiirdébe. A férj
ajanlatat, hogy szerezze meg a vezetdi jogositvanyt, elutasitotta:

— Ah, szoérny( a varosban kialakult vezetési moral. Magival az autézassal
is sok veszddség jar egyltt.

gy maradt a tomegkozlekedés. Ez sem volt optimalis, mivel gytlolte
a csimpaszkodo, izzadsidgszagi pornépet, de kényszertien némi enged-
ményt tett.
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A fiird6ben mir otthon érezte magit. Uszott, szaundzott, majd masz-
sziroztatott. Miutdn kell6en kilazult, magabiztos léptekkel atsétalt a fiirdé
vendégldjébe, s Gri kényelemmel megebédelt. Ismerték a nagysagos asz-
szonyt, férjének neve jol csengett efféle elékeld korokben, s igyekeztek az
étterem rangjahoz méltéan kedvére tenni. Az ebéd utani idét olvasassal
toltotte egy erds kavé mellett a terasz nyitott, rossz idé esetén Givegfallal
védett részén.

Idénként a fiirdében vagy délutan egy cukraszdaban Osszefutott egy-
egy baratnével, de sokszor csak a maga szorakoztatasara sétalt a varosban,
kirakatokat nézegetve, vasarolgatva.

Férjével a kapcsolatukon sosem gondolkodtak. Mindketten igyekeztek
engedékenységet mutatni a masik irant, s igy elaltattak elégedetlenségiiket.
O elfogadta — cserébe az anyagi jolétért — a férfi sok elfoglaltsiggal jiro,
feleldsségteljes munkajat, a talorakat, a végtelenbe nyulo egyeztetéseket,
a férfi pedig megszokta felesége igényét a maga sajatos kényeztetésére,
s mindezért elvarta a harmonikus par latszatinak fenntartasat, a fogada-
sokon és estélyeken valo tisztelettudo, illé részvételt.

Erzelmi életitk mar a kezdet kezdetén is meglehetésen htivos volt, s
ennek megviltoztatdsaért nem is voltak hajlandok eréfeszitéseket tenni.
Nekik igy volt j6. Az asszony azzal hitegette magat, hogy a férje szereti,
hiszen azért ad meg neki minden anyagi jot, a férfi nem t6ré6dott a né
érzelmeinek hidegségével, masutt talilta meg a parazsat. Azt azért tudta,
mikor kell adnia, s a kotelességét nem mulasztotta el.

Fiuk elvesztése mindkettejik szamara fajdalmas volt, de a harom
hoénapos gyerek haldldhoz masképp viszonyultak. A férfi komorabb lett,
még hilivosebb az asszonyhoz, mert nem tudta elfogadni, hogy képtelen
volt megtartani a fidt; a né fajdalma mérhetetlen volt, hiszen erre az idére
fellaingolt benne az igazi szeretet egy emberi 1ény irdnt, s ezt a 1ényt sza-
kitottak el téle. Szenvedése hetekig tarté fejfdjasban mutatkozott meg,
aztan elmult, mint barmilyen mas érzelmi fellangoldsa.

3

A férfi betegsége meglepte. Hirtelen jott, mint vihar a széles alloviz
folé. Elészor csak el nem mulé kohogésre panaszkodott, amit egyikiik
sem vett komolyan. Aztin a férfi egyre tobbszor kivant lefekiidni, mar
nappal is, faradtsagra hivatkozva.

— Tulhajszolod magad, szivem — hallotta a né sajat hlivds hangjat. —
Pihenned kellene!

A biztonsag kedvéért elhivtak az orvost, a csalad kedves baratjat, aki
a vizsgalat utdn batorité mosollyal azt mondta:
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— Csak valami kis zorej az alsé lebenyekben... De ha gondoljatok,
készitstink rontgenképet.

A lelet ismeretében lefagyott a mosoly az orvos arcardl. Téle szokatlan
modon eleinte csak hebegett-habogott az orvosi rendelében, ahol a nét
fogadta, aztan kimondta a sulyos bizonyossagot. Az asszony megtan-
torodott, mint akit széltités ért. Nem a férjét, inkabb a rendkiviil biztos
anyagi hatteret, az abbdl fakadé nyugalmat, a magabiztossigot ado ki-
egyensulyozottsagot féltette. ,Mi lesz velem?” — futkosott villamcsapasként
agyaban az aggodalom.

Az orvos kiemelten foglalkozott betegével, mindig soron kiviil fogadta.
Hosszasan toprengett a megfelelé gyogymodon. Tudta: nem akarmilyen
vagyon gyllt Ossze a birdi fizetésbdl, és szamitott arra, hogy amennyiben
helyén az esze, érdemeit megfeleléen dijazzak.

— Kemoterapia és hékezelés egylitt — mondta, s figyelte a feleség
sirastol felpuffadt arcat, vizenyGssé valt szemét.

— Nem lesz ez tdlzottan megterhel$? — rebegte a nd.

— Lehet, hogy masnak sok lenne, de Antal szervezete annyira erds,
hogy elviseli.

Hat kezelést irt el$, amelyeknek intenzitdsa nétton-nétt, a legyengtilt
szervezet pedig egyre nehezebben reagilt a komoly hatasokra. A beteg
térfi lefogyott, haja kihullott, mikdzben a né vagy tiz évet oregedett k6zos
megprobdltatdsuk fél éve alatt.

Szinte mindennap meglatogatta a férjét. Az orvos biztatta, é pedig
elhitte, hogy a férje meggyogyulhat. Nem tudta elképzelni, hogy magara
maradjon. A litogatiasok kozotti idében egyre tobbet tartézkodott otthon.
Nem kivant tarsasagba, emberek k6z€é menni, csak egy cél éltette: a jozan
ész €s a tudomany nevében megmenteni Josika Antal birét, a férfit, aki
egykor vallalta 6t, aki eskiivel fogadta meg, hogy mellette all, védelmezi
6t joban és rosszban.

A negyedik kezelésre igencsak leromlott fizikai dllapotban, de nagy
reményekkel indult a férfi; s még & biztatta az asszonyt:

— Ne félj, dragam: a sziletésnapodra meggyogyulok!

Kettejuk viszonya a betegség hatasira — érdekes modon — barativda
szelidilt. A férfi besz€lt hallfélelmeirdl, a né pedig bevallotta, mennyire
hianyzik neki, mennyire fontos a jelenléte. Ez a szokatlan kapcsolat erés
optimizmussal toltotte el dket.

A kezelés eldtti gjjelen azonban megcesordilt az asszony telefonja.
Az orvos hivta, mondvin: a férj dllapota varatlanul és nagymértékben
romlott — a kezelés megkezdése el6tt kémaba esett; azota altatdsban tartjak,
az allapota stabil...
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— Bemenjek, doktor Gr? — rezgett 4lmos bizonytalansiggal az asszony hangja.

— Hat... Ha nem akarsz, nem fontos. Talan majd reggel...

A né virrasztani probdlt, de csakhamar elnyomta az dlom. Ismét a telefon
csorgésére €bredt, hajnali hat 6rakor.

— ligeen...

— Te vagy az, Irén? — hallatszott a doktor killondsen rekedt hangja, mintha
mérhetetlentil messzirdl jonne.

— Igen — illant el az dlom az asszony szemébdl.

— Sajnos, szomoru hirt kell kozolnom...

A né lelkére ismeretlen, kegyetlentl hiivos hangulat borult, meggor-
nyesztette a hatat.

4

Nem emlékezett, mikor volt utoljara a kozeli templomban. ,Talin az
eskiivénkon — gondolta. — Azéta biztosan mds pap van itt.”

Megvarta, mig kitril a templom, és csak akkor szokott be a sarga falak
kozé, mint egy tolvaj. A pap épp a gyertyakat oltotta el. Odalépett hozza, fel-
hajtotta a mai divatbol mar kikopott fatylat.

— Atyam! — rebegte elkékult ajakkal.

— Igen — fordult fel¢je kissé meglepddve a plébanos.

— Atydm! Gyénni szeretnék!

— Igen? J6, varjon itt.

Par perc mulva hofehér karingben tért vissza és a gyontatoszék felé intett.

— Hallgatom — mondta gépiesen a keresztvetés utan.

— Atyam! A férjemet egy hete temettem el. Azota nem taldlok magyardza-
tot... Nem értem, hogyan torténhetett mindez. Miért tette ezt velem az Isten?
Nem tudok megnyugodni sem otthon, sem a temet&ben... Széval nem tudom
a régi életemet élni. Ugy érzem, kisiklottam...

— Szerettétek egymdst?

— Hogyan? Ja, persze.

— Figyeltetek egymdsra?

— Miért kérdi?

— Mert ez a legfontosabb: foltenni ezt a kérdést, persze csak magadnak.

— Hat, nem volt langol6 szenvedély a miénk, de szépen, igen, nagyon sz¢é-
pen éltiink.

— Voltak kozos élményeitek?

— Persze. Fogadasok, estélyek, hivatalos latogatasok...

— Olyanra gondoltam, aminek csak ketten oriltetek; egy téma, amit meg-
beszéltetek.

— Ami igaz, igaz: keveset beszélgettink.
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— Tudtatok egymas bajairdl, problémairdl, amelyekben segithettetek vol-
na egymasnak?

A né megszeppenve ingatta a fejét.

— Tehat mindketten elfoglaltak voltatok, és csak azzal nem torédtetek, ami-
ért egymasnak rendelt titeket az Isten...

— Ezért halt volna meg? Erés dohdnyos volt, én inkdabb arra gyanakszom.

— Ez is baj lehetett — bdlintott megértéen a plébanos. Latta, hogy a né
részérél nehezen talalhat megértésre. — No, jo. Egyéb blineid?

— Nem voltak.

— Ertem. Mondj el bocsdnatul hdrom miatydnkot és két hiszekegyet. Isme-
red ezeket az imakat?

— Van otthon egy imakonyv, majd megnézem...

— Akkor feloldozlak az Atya, Fia és Szentlélek nevében.

5

,Mit akart ez a pap?” — morogta otthon az asszony félhangosan. Ertetle-
nul ingatta a fejét.

Aztan f6zni készilt. Bement a konyhdba, ott azonban Ggy érezte, mégsem
¢hes, bar napok ota nem evett. Egy k6 volt a gyomra helyén.

Megillt a szoba kozepén, s egy pillanatra megszédult. Nézte férje hatal-
mas, beporosodott konyvesszekrényét. Aztan eszébe jutott a levél, amit kivett
a postaladabodl és az eldszobaban felejtett.

A férje bankja kuldte, mivel haldla utin az egyik, pénzigyi korokben jara-
tos ismerds azt tandcsolta, pontosan tisztazza férje szamldjanak helyzetét. Alig-
hogy beleolvasott, kiesett kezébdl a papir.

A férje nemhogy vagyont hagyott volna ra — a szamla negativba fordult:
komoly hitelosszeg szerepelt rajta, borsos kamattal.

LA gazember. A szemét gazember! — villimlott a né haragos indulata. —
Egyedil vagyok, egyedil vagyok” — temette tenyerébe az arcat, majd okollel
verte a homlokat. Aztan a padléra rogyott, megtitotte a combjat. Tudta, hogy
megkékil, de nem torédott vele. Azt akarta, hogy fajjon.

,<Hogy lehettem ilyen ostoba?! — nyoszorogte konnyek kozott. — Biztosan
kurvii voltak, azokra kellett a pénz!”

A szoritastol elkékilt, rancos oklével Gjra és tGjra a homlokara sgjtott, amely
mar voros volt a sok téstol.

A szényegen fekudet, félig aléltan. Elfogyott az ereje. A szabadsagrdl és a
boldogsagrol csak homalyos fogalmai voltak, de ez nem bosszantotta. Ossze-
kuszalodtak a gondolatai, a nagy semmit latta maga elétt.

Ahogy ott fekudt, lassan valamilyen rejtélyes hilivosség drasztotta el egész
lényét, végil a legmélyebb sohajjal, ami életében eldszor tort ki beldle, atlé-
pett egy kiiszobot.
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Finta Eva
ANNANAK MARIANAK

Leonardo
Szent Anna harmadmagdval
cimu rajza ald

Ott tiltok ketten szotlanul
orok mosolyba fonva
oletekben gyamoltalan
Sfiamba gabalyodva
szembéjatok drnyékain

a taljan tdj vardzsa
szembéjatok fenylo fala
[fejembe tetovdlva

Anna Mdria Gyermeke
mind Isten foglya vagytok
idoz a kartonon a por
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az isa pur is vogymuk
minden mindennel azonos
a rimekkel a rimek

a szavak is ugyanazok
templomgjarok és hivek
ezuistfondl-vonal papir
teremti az egeszet

egy titkoriro almodo
kredlta meg a képzet

ott iiltok ketten szotlanul
oletekben a jdték

istenfili embergyerek
ajandek aki var még
ortiljetek amig lebet

amig a képben vagytok
mig meg nem szokik a fiti

s ti aggodva elaggtok
ortiljetek amig a szo

nem fordul be a kényvbe
és nem lesz végig végleges
mig akdrmi lebetne

addig a mosoly csak mosoly
a kép csak kép és ennyi
addig gyermek a gyermek is
és nem lebet letenni

Sarospatak, 2006. november 29.
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ZSELICKI JOZSEF

jog

volt joga
verni
baromnak az épesziit
ki forrdsvizre
késziilt
biidoskiitra
verték
[félelemben csattogo
szivet
Jjogat
az isten agyoncsapla
kdaromkodni
csak
nekem hagyott
okot

rongy emberek
akdrmik partjan
pattog a szivem
KARACSONY jon
bullani fog a ho

hamisan

bamisan jdtszik
most
a brdcsas
biaba zoldell
a primbegedii
toporzékol
bomlik
a csardas
rétjet e tancnak
nem ropom én
Jjégbetort tanc ez
nem jarom éen
félre a bracsdst
sutaba lépni
nem tudhbatok

osz van
bamulom a cséndet
bét hegediire
sargabol pirosba
bull az ido
a fehérbe
Srittyom virit
bhalunk
meg sem lanultuk
énekelni
magunksirato énekeink
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INTES

Fodor Gézanak, amikor
egy izlésterrorista
sz6t emelt rd

Kis ember

néz a Nagyobbra
Jerde szemmel,

szent Napi Penzumcdit
ronto szerekkel

itatja at.

Mit rdad (s rank) okdd,
t6le biizlik a szenny —
Gezam! Okat

sose keresd:

bornirt goggel szemben
érvelni felesleges.

Ki szoba oltalmdban
bolcs szerepet bitorol
bdarmire elszdantan:

nem meélto birokra veled —
te vdlladdal tartod
Jolotiink az eget.
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Par ILDIKO
ALMOK*

— Hat nem szereted a te kis vadmacskadat? Mitél ez a lelombozo-
das? — dorombolt csalédottan Magdi, arcat kéjesen az izmos mellkas
szérzetébe farva.

A félhomdlyban karcsu, szines gyertydk ldngja imbolygott szeliden.
Valahol messze, a falakon tudl villamos csilingelt.

— Semmi, ne is to6rédj vele — nyomott el titokban egy hatalmas sohajt
Gabor, az asszony puha 6lébe bujva. — Olyasmit pedig ne feltételezz ro-
lam, hogy nem szeretlek, hiszen tudod, te vagy a mindenem. Csak hat...
Nagyon 0sszejottek a dolgok.

— Segithetek? — aggodalmaskodott Magdi.

Nem tetszett neki Gabor az utébbi idében. No, nem gy mint férfi. ..
Oszténdsen megérezte, a férfinak tdl sok problémdja van, és azok az
agyban eltoltott mézes-6rakra is ranyomtak a bélyegiiket. ,Eddig minden
zokkendmentesen jo volt, most pedig tessék... Mar nem ugy olel, mint
régen. Mintha mashol jarna az esze... Tul sokat dohanyzik, és amikor
ragyujt, alig észrevehetéen remeg a keze. Titkol valamit. Taldn valaki
mas — egy masik né van az életében?!”

— Nem akarlak terhelni a problémaimmal — mormolta Gabor.

— De litom, hogy szenvedsz. Es én veled szenvedek. Miért nem en-
geded, hogy segitsek? Tudod, hogy szeretlek...

A lila takar6 alatt olyan szorosan simult Gdborhoz, amennyire az
fizikailag lehetséges volt. A szive hatalmasat dobbant. Igen: kimondta.
Es tudta, hogy sajnos igaz...

Mar nem emlékszik, mikor és hogyan eshetett meg vele, de megesett.
Pedig mar azt hitte, hogy soha tobbé, és tessék: megtortént. A viszonya
Gaborral nem konnyd kis flort volt, hanem szerelem. Vagyott utina,
mint talan eddig még senki utan. Vagyta az olelését, érezni akarta Gjra
és Ujra, ahogy beléhatol, ahogy egyltt mozdulnak, dtadva magukat az
6si ritmusnak, a szerelem tincianak. Zuhannak és emelkednek, tépik és
marjak — szeretik egymast.

Mir nem akart Gabor nélkul élni.

A szoba félhomalyaban csak az 6ra ketyegett titemesen, szenvtelentil:
tik-tak, tik-tak.

Igen, az id6 megy. Mulnak a percek, az ordk, az évek — az ora tudja
a kotelességét. Pontos. Kegyetlentil pontos, és nem all meg. Szamol.

“ Részletek a szerzd Tdltosok cimmel késziild regényébdl
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JKilenc is elmult, rég otthon kéne lennem. Az 6ra tovabb ketyeg, a
biolégiai is. Es én mar negyven miltam. Nem kellene magamhoz térni,
kijozanodni? Gabor akar a fiam lehetne. Az 6ra mér, az id6 kegyetlen.
Mulik. Mint az élet. Az id6 az élet ellensége...”

— Adossagaim vannak — koppantak Gabor komor szavai a térben,
kizokkentve Magdit a gondolataibol.

— Sok?

— Sok. — Gabor mar nem titkolta kezének remegését.

— De hiszen jol ment az tzlet! Soha nem panaszkodtal! Mi tortént?

— Zsolti, az tizlettarsam... Tudod, akirél meséltem neked... Most jottem
ra, hogy a hatam mogott mocskos kis tizelmekbe kezdett. Kockara tette
a cég pénzét, nyert és lelépett. Persze, a pénziinkkel. A befektet6k pedig
valahonnan szagot kaptak és kovetelik a résziket. Egy hetem van, hogy
kifizessem Sket — kiillonben végem.

— Es Zsolti?

— Mondom, eltiint.

Csend telepedett a szobara. Magdinak Ggy tlint, az ora is elhallgatott.
,Ugyan miért is szamolni a perceket, ha menthetetlentil eljon mindennek
az ideje? A végnek is. Valaki ugyis mindig mindent szimon tart. Nincs
menekvés.”

— Es? Ennyi?

— Ennyi. Vagy gondolkodom az anyagi megmaradas torvényén, vagy
szépen elviszem a balhét és lesittelnek. Mert ennyi pénzt nem tudok
osszeszedni, az biztos.

— Mennyit?

— Elsé menetben husz millat, aztain meg ahogy megalkuszunk. Eny-
nyivel meg lehetne menteni a céget és lassan visszanyerni a befekteték
bizalmat. De honnan szerezzek pénzt? Nincs egy arva buznyakom sem,
és a bankoktol nem kérhetek hitelt: pillanatok alatt rdjonnének a prob-
lémakra, és nem adnanak. Sajnos, kezd az informacioé kiszivarogni. Itt
vagy gyorsan kell [épni, vagy minden elveszett...

,2Huszmillio! Elég komoly 6sszeg. Ennyi megtakaritott pénziink van.
Ferivel kozosen kapartuk 0ssze a megalmodott hazra. Hany év kemény
munkdja van benne! Taldn... ha nem hossza idére kell... meg lehetne
kockdztatni... Es ha valami nem dgy jon 6ssze? Ha becsuszik egy elére
nem lathaté esemény? Nem, Gdbor miatt nem kockdztathatom a csalad
Osszes vagyonat. Hogyan magyaraznam meg Ferinek: bocsika, de bajban
volt a szeretém?!... Hatha lesz mas megoldas is, hatha torténik valami.
Zsolti talan eldkertl, és megoldjak valahogy... De ha nem?! Gabort elitélik,
bortonbe zdrjak, és vége mindennek. Azt nem viselném el... Taldn van
remény. Legyen! Még egy hét...”

40




EGYUTT 2007

sk

Olyan nehéz a szemhéja, mintha minden egyes szempilldjat bakancs-
ba huzta volna valaki. Egy ideig erélkodik, hogy kinyissa, aztan feladja. Le-
het, hogy igy marad? Nem is hiilyeség: muszdj mindig mindent ldtni? Jobb
itt fekiidni, magatehetetlentil, mint Reednél a csotany. Erezni a lebegést ég
és fold kozott.

Ez j6. A vilag rossz. Egy nagy rakds szar. Szinte szaga van.

Nem akarja kinyitni a szemét, nem akar semmit. Nem akar ldtni sen-
kit és semmit. Lebegni, szallni akar. Erdekes: a teste konnyd, a lelke va-
lahol a térben lebeg, csak a szeme nehéz. Es rohadtul tori valami a ha-
tat, talan a padlé — de most az sem szamit.

Valaki szuszog mellette. Ideje megnézni, egydltalan hol is van, ki ez
itt mellette? Habar sejti. ..

— Te vagy? — kérdezi teljesen idegen hangon.

— En.

Bing6. Hat persze hogy Andris.

— Hogy vagy?

— Alig élek. Es te?

— Dett6. Hany o6ra? — Eriknek hirtelen eszébe jut, hogy illene haza-
menni, mert esetleg keresni fogjak.

Jol kititotték magukat... Tl erds volt az a vacak. Vagy még nincs hoz-
zaszokva? Jo volt, amikor bevették: hiilyére rohogték magukat egyma-
son. Talan a sort nem kellett volna rdinni. Vagy nem annyit. Neki azon-
ban mir mindegy volt: felejteni akart. De most mi lesz?! El6szor is: Paca
megoli, mert eljitszotta a pénzét. Es a kimaraddst hogyan magyarizza
meg Anydnak?

Fogalma nincs, hdny 6ra. Gondolatban lehtzza a bakancsokat szem-
pillair6l. Kortilnéz. A feje felett pucér villanykorte 16g, a plafonrdl ko-
vér pok néz vele farkasszemet. Talan azt lesi karorvendéen, hogyan fog
labra allni, s az is lehet, jokat rohog most magaban. Igaza van: legszebb
orom a kardorom, mert nincs benne irigység.

Enyhe bz terjeng a levegében. Mi ez a lagy és bidos valami, ami-
ben fekszik? Csak nem macskaszar?!

Na tessék: beazonositotta az élet szagat.

Azért is, csak azért is feltipaszkodik a padlorol.

— Te, Andris! Mi ez a lepra hely? Te emlékszel valamire?

— Ne légy ennyire finnyas! Vagy otthon akartad beléni magad? Oda
jottink, ahova lehetett. Mas is ide jar. Lennél inkdbb halds a baritodnak.
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— Bardtod a medvesajt — fojtja magdba a szitkozodast Erik.

Rdjon, hogy elhagyatott lakasban vannak, ami ragad a kosztdl és min-
dentitt Gires Givegek, agyonhasznilt 6vszerek meg tik eldobdlva. Szép kis
hely, igazi dzsumbuj! Hirtelen megundorodik — 6nmagatol.

— Hogy keriiltem ide egyaltalin? Es mi ez a ganéj a nadrigomon? Sze-
rinted kimegy valaha? — mormolja, kdban probdlva szalonképessé tenni
magat. Ilyen lepra kinézettel mégse mehet az emberek kozé.

— Ez a pecsét? Hat persze, kimegy: forr6é ecetes olléval... Ne hiilyés-
kedj, haver, mert igy maradsz. Nem emlékszel semmire? Agyilag teljesen
kibuktal. Te nogattil engem, hogy tépjiink be, mert mar tele a hocsizmad.
Ide jottink lazitani, és jol éreztik magunkat — ennyi...

Na tessék. Ezen is tal van. Mindent ki kell probalni az €letben... De a
helyzet korantsem vicces. Mar egyéb sem hianyzik neki, csak az anyag.
,Ne tetézd, Erik, ne tetézd!” — diinnyogi, mig kinkeservesen magahoz tér.
Szedni kellene a labat hazafelé, mert rég otthon a helye. Majd hallgathatja
a hegyibeszédet 6rakon at. Valahol a lelke mélyén szégyelli magit. Nem
szeretne ilyen allapotban Anya szeme elé kertlni.

Legjobb, ha a rovidebb utat valasztva atvag a lakotelepen. Hova a
fenébe el nem cipelte ez a hilye Andris! De csak nem téved el, talan
eléri az utolso villamost a legkozelebbi megalloban.

Mikor kilép az ajton, fazésan 6sszehizza magan a kabatot.

A gyengén megyvilagitott Iépcséhazak egyikének bejaratinal szerelmes-
par Olelkezik. Teljesen egymasba gabalyodtak, nem latnak-hallanak semmit.
A pasi két kézzel markolassza a csaj fenekét. Erik igyekszik észrevétlentil
elhaladni mellettiik, nehogy megzavarja 6ket: nyalakodjanak csak.

Utoljara reggel volt otthon, mikor a gimibe indult. Szent ég, a
sulicuccait is a haverjandl hagyta, és holnap felmérét irnak fizikabol! Le
van tojva, minden és mindenki le van tojva.

Képtelen gondolkodni. Lefagyott a szoftvere.

A pérocska lattin Anna jut az eszébe, s abban a pillanatban bizseregni
kezd az agyéka: jo lenne most vele enyelegni valahol — akarhol.

A szerelmespar nem figyelt fel rd. A csaj hattal all, valamit mond a
pasinak. Erik csak szofoszlanyokat hall, de aztan akaratlanul is jobban
odafigyel. A csaj hangja, hanglejtése... Nem, mégsem... De mégis! Nagyon
ismerds ez a hang: uristen, az Anyaé! Es a dzseki is. O enyeleg idegen
pasival egy idegen haz elétt, mikozben egyfolytaban beszél neki:

— ... meglatod, rendbe jon... Megteszed, amit lehet... Még van egy
hét, biztosan torténik valami...

Simogatja, csokolgatja az idegen pasit az idegen 1épcséhdz aljaban,
mintha ez a vilag legtermészetesebb dolga lenne. Akaratlanul is majdnem
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kicstszik a szajan: ribanc! Hirtelen az apjara gondol, akit taldn a vilagon
a legjobban szeret. Anya megcsalja Apat! Hogy teheti ezt?! Es ki ez a
pasas, aki az anyjat fogdossa?! Teljesen 6sszezavarodik: hat mar minden
né kurva — a sajat anyja is...?

Futdsnak ered. Mindegy, hova. Akarhova.

Ki szeretne futni magabol mindent: mintha semmit sem latott és
hallott volna.

Nem, ez nem lehet igaz! Anya egy idegen pasival — rettenetes!
Ezek utin hogy nézzen a szemébe? Es Apa szemébe? Még Anya beszél
6szinteségrol, talérakrol! Egész id6 alatt, mig Apa nincs itthon, idegen
pasik dgydban hentereg. Ok meg sajniljak otthon, hogy ,bezzegszegén
yanyamennyitdolgozikértiink”.

A Martir. Na persze... Minden n6 kurval

Fut, mintha a kesertd igazsag el6l akarna menekilni.

Sikertil Anya el6tt hazaérnie. Magara csukja a szobdja ajtajat. Senkit
sem akar latni. Zokogasat a parndba fojtja.

Ed

— Szerintem érdemes lenne beszélned vele!

— Azt mondod?

— Azt. Nem normalis dolog, hogy dllanddan betegeskedsz. Olvastam
valahol, hogy egy holgy szinte egész életében gerincbantalmaktdl szen-
vedett. Leszazalékoltak, tolokocsiba kényszertilt. Az orvosok nem talaltak
gyogymodot a bajara, mar lemondtak rola, amikor teljesen véletlentil
egy extraszensszel talilkozott. Bar szerintem nincsenek véletlenek... Na,
szoval az extraszensz a hatodik érzékével meglatta vagy megérezte, hogy
el6z6 €letében a holgy kizuhant egy hdz legfelsé emeletének ablakabol, és
eltorott a gerince. Szornyethalt... De valahogy, valami hiba folytan athozta
ezt a traumdt a jelenbe, ebbe az életébe — ezért gyotorte a fajdalom...

— Most viccelsz, ugye?! — hitetlenkedett Dora.

— Dehogy viccelek! A holgy ma teljesen egészséges, kutyabaja. A
fene sem tudja, hogyan, de tény: meggyogyult... — érvelt Kata. — Ezért
szeretném, ha beszélnél Ritaval, talin tudna neked segiteni. Hiszen &
is eléggé paranormdlis: nyakig benne van a természetgyogyaszatban,
okkultizmusban, meg minden hasonlé dologban, ami ép ésszel felfog-
hatatlan. Hatha ajanl neked valami moédszert, helyreallitja az energididat,
megcsinalja a horoszkopodat — tudom is én! Feltolti kozmikus energidval
a csakraidat... Vagy megmondja, kihez fordulj. Nem art kiprobalni ezt
is, miel6tt végképp taccsra kertilsz. Barcsak az én kicsikémen is lehetne
segiteni! Hidd el, végigjartam mindenkit, de hiaba...
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Dori tudta, hogy Kata gyermeke sértilten sziiletett és allandé gondo-
zast igényel. Szinte nincs remény 14, hogy valaha is egészséges lesz. Még
szerencse, hogy a nagymama elvillalta a gondozasat addig, mig Kata dol-
gozik — mert pénzbdl soha sincs elég. Az alland6é gyogykezelések, te-
rapidk, uszoda... Es ez még nem minden: a gyermek apja nem birta az
allando stresszt, az életfogytig tarté reménytelen gondozast — elhagyta
Sket. Uj kapcsolatra, mostohaapara Kata gondolni sem akart. Persze, hi-
szen az ,€des” is mostoha lett, pedig valamikor nagy szerelem volt az
ovék... Es elmenekiilt, faképnél hagyta Sket! Még remélni sem mert mar
semmit az élettdl. Biztosan tudta: nincs férfi, aki magara vallalna ekko-
ra terhet, mint 6k ketten.

De hogy mik vannak?! Kikerekiilé szemmel hallgatta tovabb Katat.

— Ne nézz igy ram! Nem vagyok hiilye, csak a javadat akarom. Epp
elég gyogyszert beszedtél mar, probalj ki valami mast. Tudod: az igaz-
sag odadt van... De tényleg: gy érzem, hasznodra valna egy beszélge-
tés Ritdval. Rossz nézni a hervadozasodat!

Talan mégis igaza van Katanak. Ami orvosilag lehetséges, mindent
megprobalt. Kicsi kora 6ta beteges: el6bb az epilepszia, aztan minden
sorban. Alig maszik ki az egyik betegségbdl, jon a masik. Mar a fénoke
is csinyan néz rd a hianyzasok miatt. Szdzalékoltassa le magat, menjen
el nyugdijba? Huszonévesen, é€lete hajnalan...?

De ha egyszer hidbavalo volt minden probalkozas, hogy megerésodjon.

Es azok a fura dlmok...

Régen, kislanykoraban is, mikor a rohamok gyotorték, latomasai vol-
tak. Sokszor képzelte azt, hogy repiil: hatalmas sas vagy sélyom képében
szallt a kék égen és feltlrdl szemlélte a tijat. De miért éppen sélyom? Mi-
ért nem fecske vagy varji? Soha nem értette. Annyira csodalatos volt min-
den odafentrdl, és egyaltalin nem félt. A reptilés teljesen természetes volt
szamara. S6t, solyomként erésnek és batornak érezte magat, mint még
soha. El6ékel6en méltésagteljesnek. A falu cseréptetés hazai teljesen apro-
nak tlintek, az emberek pedig pici lomkatondknak. A kaldsztenger arany-
16n ringott, a csorda barna-tarka foltnak latszott a zold legeldn.

Egyszer elmondta Nagyinak a latomasat, de az csak kinevette. Azt
mondta, csak az érzékei jatszanak vele. O bizonygatta, hogy tud repiil-
ni, és egyszer — Nagyi legnagyobb dobbenetére — elmesélte, mi tortént
a szomszéd faluban, mig 6 az epilepszids roham okozta 6nkiviileti alla-
potban rangatozott: a szomszéd falu kocsmaja elétt egy részeg férfi meg-
szarta a masikat. Dori a magasbol vildgosan latott mindent: a vért, a ri-
adtan kiabal6 tomeget, hallotta a mentéauto szirénajat. Mintha sélyom-
madarként a levegdben korozve figyelte volna az eseményeket. Amikor
elmondta Nagyinak, az annyira elszomorodott, hogy inkdbb nem mesélt
neki tobbet semmirdl. Igaz, késébb mindenki a késelésrél beszélt, és Na-
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gyi végképp nem értette: vajon honnan tudhatnd az 6 gyerekunokdja, mi
tortént a tobb kilométerre fekvé faluban? Furcsa, nagyon furcsa... Att6l
kezdve gyakrabban vitte a templomba, és hosszasan suttogott a tisztele-
tes urral... Talan azt hitte, hogy a kislanyt megszallta az 6rdog.

Hat ilyen dolgok torténtek meg vele.

Az almair6l meg inkdbb nem is beszélne, azokat egyaltalan nem tudja
hova tenni. Mit jelenthetnek? A legérdekesebb az egészben az, hogy al-
land6an visszatér$ almai vannak. Olyanok, mint az idéutazas ugyanab-
ba a korba, a tavoli multba, ahol hatalmas maglya lobog a pusztaban, so-
kan tlnek a tliz kortl, az égen pedig hihetetlentl sok csillag fénylik. Az
emberek ruhdzata olyan furcsa: a n6kon szines kaftan és buggyos nad-
rag, fejikon diszes, himzett fejfedd, ékkovekkel kirakott fejpanttal rog-
zitve. A hajuk két varkocsba fonva, S-alakua csattal 6sszefogva. A férfiak
haja harom vagy ot varkocsban, az ovikbe gorbe kard és fokos tlzve.
A levegd illata boditdéan terjeng, mint egy botanikus kertben: szinte ha-
rapni lehet. A kozelben lovak nyeritenek, kutydk ugatnak. Latja magat
ugyanabban a fura 6ltozékben, amint minden szem ra szegezddik: mint-
ha fontos ember lenne, akinek a szavit lesik. Es ¢ hallgat, mert nincs mit
mondania. Az arcokon aggodalom, mintha mindenki félne valamitdl...
Vagy inkabb szomorisag?

Reggel veritékben firodve ébredt — lelkiismeret-furdalas gyotorte. Mit
kéne tennie, mivel tartozik nekik?

A visszatéré dlomkép sokszor kisértette az évek folyamdn. Szere-
tett volna tobbet felidézni az dlombdl, de hidba erélkodott. Erezte, hogy
ezeknek az embereknek adnia kell valamit. De mit? Mit6l a szomoru-
sdg, a reménytelenség a szemuikben? Mit varnak tdle, aki sajit magan
sem tud segiteni?

Mi lehet az oka, hogy mindig hasonlé kornyezetben liatja magat al-
maban, egy egészen mas vilighban? Volt ra példa, hogy reggel hullafa-
radtan ébredt — mintha egész ¢éjjel ildozték volna. A lepeddje kupacba
gylrve, a szeme karikds. Soha nem tudta pontosan felidézni, mi tortént
almaban, csak azt tudta: rémes volt.

Egy ilyen dlom utdn égé szemmel ébredt. Anya csodalkozva mond-
ta: zokogott, kiabalt, el akart futni dlmdban... Ugy kellett folrdzni. Aztdan
orvoshoz jartak, gyogyszert csepegtettek a szemébe, nagy nehezen el is
mult az égetd fajdalom — de a latdsa sokat romlott.

Igaza van Katdnak, ez is egy lehetéség. Idépontot kér a paranormalis
Ritatol. Hatha sikeriil megfejtenie végre az abnormalis dlmokat. Ha még-
se, legfeljebb azzal vigasztalhatja magat, hogy ezt is megprobdlta.
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csak én beszélek magamhoz

banat vagyok, por vagyok,
6nzd vagyok, vak vagyok,
elképzelt vagyok

sirds vagyok, Hidot szaggato,
kénnyet csalo, banat-falo,
sajat magunk gyilkosa

béna vagyok, lelketlen,
halott vagyok, irgalmatian
gonosz vagyok

nem mindegy, mi vagyok,
nektek gytilolet vagyok,
masnak remény

nektek homdly, neki fény

hasznalt legjobb
baratoknak is alkalmas
gumindk felbérelhet6 serege

szeretnék végre
minden szinben
pompdzo semmire sem
haszndlbhato dolgokat csindlni

ba tebetetlen vagyok és
ellebegek melletted érintésre
fogékonyan azt mondom
minden ami nem minden szinben
pompdzo semmire sem haszndlbato

dolog felbérelbet6 gumindk serege

csupan
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mar halottak voltak, amikor ram néztek

belekapaszkodtam egy esdfelleg labdba
kétarcul részletek cstingtek a foldrol felfelé
sorok dlltak a csaladom és egyéb szeretteim kivégzésén
én eziistlancra kétve figyeltem a szertartdst
banyag elegancidval estek éssze a testek
s hogy ne sikoltsak, szdamat fogtdk. ..
1220 tiivel varrtak el szemem vilagat
nyadlcsorgatva nézték tebetetlen diihémet
kozben olcso pidt ittak és csak néha-
néha tekintettek sajdat aszott-irigy testiikre
a bamészkodok kezdték unni a szertartdast
nébhdnyan hozzam léptek, kiramoltdk zsebeimet. ..
...aztan vége lett. ..

szemek nélkril

kidltds nélkiil

csak engem nem kinoztak

a mdsvildagra
nem temettek jeléletlen

sirba, hdt
megfojtottam a szivemet
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Olelés a semmiben

zérdiilnek a képek
alszanak a fények

csak te és én
Jfogyatéktalan semmiben
oleld a keresztet az égen
veliink van mi kell

szép szemed vildagitja

a védtelenek éjszakajat

zérdiilnek a fények
alszanak a képek

veliink van minden mi kell
merjiink szeretni arctalan
féljen csak a fény

e lagy amito

zérdiilnek a képek
alszanak a fények

az egészbol semmi sem igaz
csak te és én

farsangi szerelem

villamba fullad a pillanat
eso hull az ég meélyerodl
arcod elénti iires
vidamtalan vigyor
gyrtiléllek mint a maszkot
mit ram kényszeritenek

a kételez6 érzést

amiben magad sem biszel
atlatszon sikerre itélve
villamba fulladva

az ég melységében
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BARTHA GUSZTAV

CIM NELKUL

Nézek, nezek
kek szemedbe,
mint a sajat

Olel a test,
bhisz a lélek,
sajgo valonk —

egylitt neverni,

életemre. vallo élet.
Itt a haldl, Uzensz értem,
ott az élet; téged hivlak —
emill a kit kuit meélyébe
sekély mélynek, bull a csillag;
amott az ég, bii(s) vizében
s csillaghullds — Siirdik szebbé,
fenyben izzik egylitt lesziink
az elmuilas. szerelemmeé.
FEReNcz1 TIHAMER
LATNI, SZOLNI AKIT, AMIT
Csak Akit
azt hiszem, szeretnek,
mit csupa
latni engedsz. idegenség.
Szolni Amit
csak tomdoren, remélek,
egy képben elszdll
a lényegest. szarnyan a szélnek.
SZANDEK
Ha magamat
nincs kivel utakra

verem ki—
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MERENYT KRISZTIAN
AZ IJESZTGETO

P. varoska temetdkertjének sirkovei koziil mostanaban, sététedés utan
hatborzongatd, lidérces, monoton morgas hallatszik.

A kerités-menti sikatorjarok, a virdgarusok és az eltemetettek hozza-
tartozoi is panaszkodnak.

A morgas forrasat senki sem meri felkutatni, hidba szervezédik éjszakai
6rség.

Amikor a hang kivalaszt egy maganyos latogatot, kovetni kezdi,
sokkolja a menekuil6t.

A szobeszéd szerint nem a hontalanok riogatjak embertarsaikat, hanem
a sirkovek rezondlnak az aldjuk temetett holtak nyughatatlan lelkének
sikolyatol.

A sokadik bejelentés utan tarthatatlanna valik a helyzet. A rend6rség
korilveszi a sirkertet, egy egér sem tud észrevétlentil kisurranni onnan.

A gyllekezd tomeg a jarérok hollétét csupan a kutyak vakkantiasabol
és az egi fényekbdl sejti. A temetd bejaratanal a varosi televizio riporterei
tilekednek. A fénycsovak ismét felvillannak. Mar latni lehet. ..

A bilincsbe vert ;morgéban” mindenki felismeri a varos polgarmesterét.

PERFEKCIONISTA

Mogva fajos foggal Ul a kanapén. Szeretné, ha hiznanak, hadd fogy-
janak azok a franya fogak, Ggy rend lesz a szdjaban.

,Csak kevesebb és kevesebb!”

Korabban gyakran jart vasarolni, ma mar bosszantja, ha be kell sze-
reznie valamit.

,2Meddig megy ez igy?!”

Mikor eljon a hétvége, baratndjének 6rakon keresztul kell ritkitania
Mogva 6sz hajszalait.

A lakdsba tévedd dongokat parfiimmel Gzi el.

Postasként dolgozik, fejvesztve hordja a leveleket.

,<Fogyjanak a kuldemények, fogyjanak!”

Rovid, fézelékfoltos poloja nem takarja el gondor szérzettel boritott
hasat. Lakdsaban athato izzadsagszag kering.

Elelmet, ruhafélét mar nem vesz. Ha sziikséges, bekap valahol valamit.
Gyermeket sem akar: nana, 6ket is oltoztetni, etetni!...

,Tisztulni kell, nem gyarapodni!”

A rend legfébb harcosa lesz.
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A szomszéd latja éjszaka, ahogy Mogva nyitott ablakabdl fist csap
ki. Reggelre az ablakok zarva. Miutin Mogva nem ad életjelet, a tizoltok
kikérdezik a hozzatartozokat, majd behatolnak a lakasba.

A szoba kozepén szénné égett butorok. Mogva anyasziilt meztelentil,
torokilésben a halom elétt. A kozepét bamulja. Mintha azon gondolkodna,
mit nem hamvasztott még el.

Alig van benne élet.

REZZENESTELENUL
M. G.-nek)

Poc a hasara gornyedve pislog kifelé a vonatablakon tdli tajra. Vele
szemben Ul tanyérarcu fia, gallérjan szoszfolttal. Elhagyjak Aszodot. A
zOtykolédés ritmusa jol kovethetd Poc tokdjanak razkodasan.

A fit az apja disznopofijat lesi. Szolna, de nem viszi rd a 1élek. Ami-
kor Poc végre méltdztat rafigyelni, kirobban beldéle a dac:

— Mi lesz a szappanbiznisszel, ¢reg?

— Ne hivj igy nyilvanos helyen!

A fulkében rajtuk kiviil csak egy szogegyenesen maga elé bamulo,
szikkadt emberféleség.

— Az amortizacio €s a benzinkoltség a te reszortod! A tobbi az enyém...
Es ne feledd, hogy a tapasztalat én vagyok!

— De a multkor is csinyan félreszamoltal!

— Mirdl beszélsz? Inkabb hilialkodnal, hogy bevettelek. Ez egy cég.
Itt nincs csalad! Ha dgy alakul, zokszo nélkil kicsinallak!

P6c arca langvoros, fulladozni kezd. A fia sirdassal kiszkodik.
Rejtézkodnek egymas eldl.

Rajuk nyit a sarléhold-képt kalauz, automatikus mozdulattal kezeli
a jegyeket. Az emberféleséget figyelmen kiviil hagyja.

A fit élShalott nyugalommal kérdezi Poctol:

— J6 apdnak lenni?

Poc hossza ideig nem reagal, a torkat koszortili, majd felavolt:

— Te takony! Ki a faszom robotolt évekig, hogy legyen a szaros seg-
ged ald pelenka?!

— Nem a sziil6i kotelezettségrél beszélsz? Es azutan?

— Na mi, te okostojas?

— Lazulas és kocsma... Most meg: ,gyere fiam, igisbarom, perkald
az amortizacios koltséget, aztin nesze neked veszteséges biznisz”. Apal
Nem mehet igy tovabb!
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— Anyaddal szovetkeztél? Aha... anyaddal.

— Ot hagyd. Amiota kiilon éltek, szerencsére fejlédik.

— Bar... Tudod mit, fiam? Nem teszem meg azt a szivességet, hogy
valaszoljak. Csak annyit mondok: most gytrted 6ssze a kozottiink levé
virtualis munkaszerzédést... Hehehe, de hilye vagy, édes fiam, de hu-
lye...Az 6reg, dorzsolt Hugyovszky boldogan 1€p a helyedbe!

Poc igyekszik higgadtsigot mutatni, 4am Gjra fulladozik. A fid meg-
rdzza apja vallat, 6 azonban nem figyel ra, szinlelt érdeklédéssel Hat-
van allomdsat nézi.

— Apa! Nem vilaszolsz a fiadnak?

P6c nem reagal.

— Ez komoly? — diinnyogi a fig, a padlé egy pontjat bamulva.

Aztan felall, megragadja a csomagjait, kifelé indul. Félutbdl visszanéz.

Apja az ablak felé fordulva ul... rezzenéstelenil.

AHOL A FUZHAJTAS A POHARUNKBA LOG

Frédi baritommal egy Balaton-parti, Arnyas névre keresztelt étterem-
ben borozgatunk.

A legtobb asztal foglalt, nekiink vizhez kozeli hely jutott, és sok-sok
szinyog.

— Frédim, johet még egy kor?

— I-i-igen, de most te fizetsz.

— Féur!

— Parancsoljon. Mit hozhatok?

— Ugyanezt. Mondja csak — miért nem nyirjak le az dgakat? Mindjart
az asztallapot kaparasszak!

— Uram, ha tudni, hanyszor probdlkoztunk mar... A Tijvédelmi Hi-
vatal nem engedélyezi.

Frédi felocsudik az dbrandozasbol.

— Piros az ag vége...

— Ezt hogy értsem, uram? — kérdezi a pincér.

Kénytelen vagyok leforditani neki Frédit:

— Az imént a poharaba légott egy ag. Erti? Bele a boriba!

— Tisztelt uraim! A vilagért sem akarok sablonosnak tinni, de tudjak,
hogy van: a pincér csak bab — az Isten a fénok!

— Akkor hivja 6t!

— Maris!

A leveg6ben mar kititkdznek a varakozas elsé hullafoltjai, amikor koc-
kas ingben, kockds zakoban, kockds nadragban, csikos-nyakkenddsen
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végre felénk docog a hegyimentd-kutya formdju nagyfénok. A kisdjszal-
lasi tolaté személyvonat lelkesebben kozlekedhet hozza képest.

— J6 estét. Nos, miben segithetek?

— Uram, nézze ezeket az agakat...

— Tipikus, visszatéré probléma. Tobb alkalommal jeleztiik a tajvédel. ..

— Igen! A f6ur mir mondta.

— De mir tényleg olyan rossz ez! — veti kozbe Frédi.
— Te hallgass! Uram, mi nem szamitunk, hiszen hamarosan megytink,

és talan sose jovink ide vissza...

— Rendben, a jovében minden tSlink telhetét megtesziink!

— Nem lehetne most?

A f6n0k nagyot sohajt, mint a kimerult cet alkonyatkor. Hunyorogva

nyomkodja mobilja gombjait.

— Hall6! Atugranal egy percre, Gerzson? Tudod, a fiizes tigy. Epp itt
van két szimpatikus ur. Rendben, kosz.

Tiz perc mulva négyen konyokolink az asztalon, korinkben a két-
méteres, otvenkilos, kecskeszakallu tdjvédelmi képviseldvel, aki harom-
perces fejbub-vakargatds, arcdorzsolgetés utin megnyilatkozik:

— Nos, uraim, talan hamarosan kozos nevezére juthatunk az altalam
javasolt ideiglenes felvetés, vagy — mondhatnam — 6tlet kimondasa utan.

Orommel vessziik, hogy a lajtorja keresi a megoldast.

— Halljuk!

— Szoval, tettel és minden egyéb-
bel! Akkor mondom, helyesebben
javaslom, remélhetdleg mindkét fél
megelégedésére, hogy nyisszantsunk
le arasznyit mindegyik kritikusan le-
16g6 aghol!

Mamorosan boélogatunk Fré-
divel. Aztan kezlnkben egy kor
ingyenborral buiszkén figyeljik a te-
leholdtol és halvany kerti lampaktol
megvilagitott csokornyakkendds pin-
cér-cincéreket, ahogy collstokkal le-
mérik a tizenot centimétereket, és ol-
l6jukat csattogtatva szaporan vagdos-
sak a megannyi flizhajtast.
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K. ROJAK ANGELA
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HIANY

Egy pillanat beléd rug.
a mozdulat, Béna a pillanat,
kezed lehull. nincs visszatit.
Takaro alatt Elotted semmi,
a miultad, mogétted
biizos mocsdr, a szétszedett ido.
rajla szdz virdg. Feélutad poraba
Hidba bukott holtpont leszel.
tétlen mdr kezed, Lebetne, még sincs,
mindenki visszamar, ki felemel.

KISFIAM ALMA

Eljétt az este.

Tiindérek varnak,
manocskdk épitik hdazad,
mind rad vigydznak.

Hosszii az éjszaka,
nappal se faradsz:
ledéntod a vdzat,
a buitort... a hdazat.

Es itt a reggel tijra.
Csak valladig érek. ..
Karjaid kozott
nincs mitol féljek.
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Luszric KAROLY

KARTYAPARTI

A csata j6 masfél 6rdja dult, és Ernd, a kozségi titkdr nyert, egyre csak nyert.
Kozben jokordkat horpintett a kesernyés hazai vorosborbol. Pista, a kolhoz
konyveldje hazigazdaként gondoskodott arrdl, hogy a kancsé ne trtljon ki.

Ernd a sikertél még mamorosabb lett, mint a bortol. Szeme a szokottnal is
jobban kidilledt, mozdulatai elbizonytalanodtak. Val6jaiban mar nem figyelte a
jatek menetét, szinte vaktaban vette a kartyat. Latva, hogy sikere dihiti a part-
nereit, elégedetten heherészett.

Leginkdbb Jend, a kozépiskola tanligyi vezetdje dithongott, arca elvorosodott
a gyulolet hevétdl; ha a tekintetével 6lni tudott volna, Erné mar rég holtan bukott
volna a padléra. ,Ami sok, az sok — haborgott magiaban. — Még a kdrtyaban is
szerencséje van!” Jend élt-halt az iskola tdvoskéjéért, a bajos-széke biologus
tanarnéért, elhalmozta kedvezményekkel. A babérokat azonban Ernd aratta le.
,Vajon mit esznek rajta a nék? Hosszu az orra, szinte érinti a duzzadt felsé ajkat;
beszéd kozben mintha az orra hegyét nyalogatnd. Raadasul — bar enyhén — még
raccsol is. Mégis képes elszéditeni a fehérnépet! En meg... Ha szemtdl szembe
kertilok Ilonaval, minden eldre elkészitett szavam elparolog... Erné még csak
nem is muvelt, legfeljebb félig: betanult frazisok, hangzatos szélamok... Igaz, érti
a modjat, hogyan és mikor hasznalja ket. Megfelel$ idében és helyen. Minden
hivatalos lében & a kanal...”

Erné az eldtte tornyosuld halom pénzt hirtelen az asztal kozepére tolta:

— Itt az egész nyeremény — a szokdsos tét ellenében! — jelentette ki diadal-
ittasan, mintha csufot akarna Gzni a vesztesekbdl.

A partnerek csak némi habozas utin ocsudtak fel a viratlan ajanlat okozta
meglepetéshdl. Alsigos cselt, legaldbbis furfangot sejtettek mogotte, hiszen tudtik,
Erndtél barmi kitelik. Aztan mégis kotoraszni kezdtek a zsebtikben. Pénziik mar
alig volt, de a jatékszenvedélylk feliilkerekedett. Azt gondoltdk: ha a szerencse
végil nekik kedvez, mindent jova lehet tenni. Pista a kasszabol kivett 6sszeget
remélte visszaszerezni, bar tudta, hogy hamis jelentéssel leplezhetné a hianyt.
,Csakhogy visszanyerni mindent, és még rdadasnak is egy kerek 0sszeget —jobb
megoldds” — igy okoskodott. Jend a fizetése hitvany maradékat szorongatta a
kezében. Eltokélte: ha ismét veszit, kolcsonkér valamelyik moédosabb szulétél.
,Nem tagadnik meg, de ez mégse kivanatos. Az ilyesminek hamar hire megy a
faluban, és a tekintélyem sinylené meg..

Jakabot, a fogyasztdsi szovetkezet elnoket legkevésbé sem aggasztotta a penz
neki mindig volt beléle elég. Erné nagyképlisége azonban igencsak irritdlta. ,O is,
akar a tobbi falubeli, hanyszor raszorult a segitségemre. Most meg adja a nagyot!
De a mai napot megkeserili. Megleckéztetem!” — fogadkozott elszantan.

Ismét a kartyaé lett a sz6. Ernd talalomra hazott egy lapot a paklibol. Kirdly,
mégpedig adu! Ennél tobbet senki nem tudott felmutatni. Erné végképp elvesz-
tette jozan itéléképességét.
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—Tudok egy jo viccet! — kurjantotta. — Sztalin elvesztette a pipajat. Berija hisz
embert tartoztatott le miatta. Mind azt vallottak, hogy 6k loptak ell...

A kartyazok torkdban elakadt a szo, arcuk megnyult. Zavartan, aggodva ba-
multak egymdsra. Néma tekintetiikben ott rebegett a kérdés: mi ez? Provokacio?!

Osztdndsen érezték: jobb hallgatni, szemernyi jelét sem adva annak, hogy odafi-
gyelnek Emd szavaira. Jakab tekintete kétségbeesetten cikazott ide-oda a teremben:
hallotta-e mas is a veszélyes viccet? De négylikon kiviil senki mas nem volt a helyi-
ségben.

Erné sietve zsebébe gyomoszolte a nyereményét, jelezve: nincs tovabb — a
partinak vége!

A partnerek gondterhelten széledtek szét, még csak el sem koszontek egy-
mastol. Féltek a masnaptol.

Jakabot igencsak feldilta az eset. Nyugtalanul, verejtékesen hianykolodott
egész &jszaka. ,Rajtam ugyan nem fog ki Erné! Tudom a kotelességem!”

Joval a munkaidé kezdete eldtt, lihegve allitott be az allambiztonsagi hiva-
talba...

Emd letartéztatdsa igazi szenzacio volt. Az emberek elképedtek: ,Egy ilyen aktivista,
minden értekezlet alland6 szonoka, aki sose fogyott ki a hazafias sz6lamokbdl!...”

A Kkartyapartnerek sejtették, honnan fij a szél, de hallgattak. Egyikiik sem
merte volna megismételni a szovjetellenes viccet.

Az itélet nem sokdig varatott magara: hisz év buntetStaborban. ..

Ernével észak felé duborgott a vonat. Az elitéltekkel telezstfolt fulkében
szamdra az ablakndl jutott hely. Elvesztette az idéérzékét, olykor elnyomta az
dlom. Eber perceiben tjra és Gjra dtélte a végzetes kirtyaparti minden mozzanatit,
¢és korholta magat a konnyelmuségéért. Egyik dlmdban a piros kiralyt latta, de
a kartyalapon a kiraly helyén Sztdlin képét, a kocska kezében fuistolgé pipaval.
Kajanul Erné szemébe nevetett, akit az dlombeli dohanyfiist ébresztett fel. Erds
dohdnyos volt, de mar hosszui ideje nem jutott cigarettdhoz. Faradsigos moz-
dulatokkal tenyérnyi helyen ledorzsolte az ablakivegrdl a zizmarat és kinézett.
Beleborzadt a kinti dermedt fehérségbe. Arra gondolt, a ho és jég menthetetle-
nul elnyeli, nyomtalanul feloldoédik benne. A fiilke ajtajiban 4llo fegyveres 6r
karorvenden erdsitette meg félelmét: ,Tajga nye maty rodnajal™

A tajga mégsem nyelte el Ernét. A ldgerben is feltaldlta magat: a parancs-
noksdg nagyra értékelte meggy6z6 jelentéseit azokrol a munkakrol, amiket nem
végeztek el. Sztdlin haldla utan a blintetése hatralevé részét eltorolték, de szabad
alkalmazottként ott tartottak. Tiz év mulva, igyekezetének jutalmaul rovid iddre
szabadsagoltak.

Hazaérkezése utan a jarasi kozpontban, ismerdsei népes seregének
gylrijében nagy deriiltség kozepette ismételte meg a pipds viccet. Es csodik
csoddja: az impérium — akkor még — nem omlott dssze...

* A tajga nem édesanya!” (orosz) A szerzé forditdsa.

56




EGYUTT 2007

UJ VETES

Gyorfi Lilla Anna 1985-ben sziiletett Karcagon. Itt jdrt iskoldba, a Gdbor
Aron Gimndziumban éretiségizelt. Jelenleg a Nyiregyhdzi Fdiskola magyar—
szamitdstechnika szakdn tanul.

1996-ban kezdett verseket irni. Irdsai megjelentek a Palocfold 2002-es
kolteszetnapi kiilonszdamdban, a Soproni Fuzetekben, a Karcagi Kalendariumban
és az Imakonyv Magyarorszagért, édes hazankért cimii antologidban. 2002-
ben a MINSZ XIV. Nemzetkozi Irodalmi Pdlydzatdn dicséretet kapott, a Teleki
Tehetséggondozo Kollégium Dedkpoézis 2002 Orszdgos Irodalmi Pdlydzatdn
3., a Szerké Egyestilet és az Oko-Centrum Alapitvany Gondolat—ébreszid 2002
pdlydzatdan vers kategoriaban 1., 2003-ban a Magyar Didkirok, Didkkoltok XX VI.
Orszdgos Taldlkozojan 3. belyezeést ért el, s igy részt vebetett a Csopaki Irodalmi
Fesztivdalon.

Elso onallo kétete 2004-ben jelent meg A szellé6 maltja cimmel.

GYORFI LiLrA ANNA

HANGULAT

Szivemben diibéng a Tél,

lassui haldalt lebel a tdj.

Hideg hangokat hallat a homaly,
ablakra tapad a szomorusdg.
Letérélbetetlen.

Csomagot kiildott a Magdany.
Bontogatom.

Mar latom, virdgzik a banat:
asztalomon marék alvo
csond.

Almok 1itveszt6ibol futok
tekinteted titkos sikdtoraiba.
Szemed tiizeiben égek.
Szélszaggatolt szavakat vések
naplom testébe.

57




58

A TEL MOTTOJA

Ho és jeg:
Hangulatkristalyok.
Csillog a csend a csticsokon.

MIKOR...

Mikor leszdll az este,
eztist zomadnccal fest
a Hold,

mikor biiszke fdk kézott
setdl a szél és a tekintet,

mikor muilt és jelen
egyestil,

mikor kibunynak
remeények, csillagok

— akkor gondolok Radl.

HAJNAL

Felldangol

az ég kapuja.
Vordsben iszik

a mezo.

Repes a perc nema
vardzsa, a tiz
tiszta ragyogasa.

Ember tipor
a ldjra, es
Jfelzokog a szél.
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RUSZIN NEPBALLADAK
HALOTT VOLEGENY'

A legény hogy badba indult,
keduvesetol igy biicsiizott:

— Vary két évig tiirelemmel,

s ba nem jévék meg, feledj el.

Kettot vart, tovabb nem gyozte,
varazslattal megideézte:

olyan szertartdast rendezelt,
hogy a fold is repedezett.

Negyednapon, éjféltajon
til Hancsa a vetett dgyon,
dztatgatja gyonge labdit,
megzorgetik az ajtajat.

— Hancsa, Hancsa, mi dolog ez,
mert van betolva a retesz?
Elaludtal, nem is hallod,

hogy hazajott a galambod?

— Debogy alszom, ébren vagyok,
egyfolytdaban rad gondolok.
Jobb kezevel kinyitotta,

bal karjdval dtkarolia.

— Udvézéllek, egyetlenem,
kedvedet mivel lelhetem?
Vacsordt keszitsek néked,
ébresszem a cselédséget?

— Ne keszitsél eleséeget,

ne verd fel a cselédséget.
Azért adott az Ur estét,

hogy nyugtassa faradit testél,
ki egész nap elfaradott.

Azzal jarbatsz a kedvemben,
ha keresgélsz a fejemben.

* J. Holovackij gyiijtése

Fejet hat élébe vette,
s babirkdlni kezdett benne:

— Hajad selyme, kedves babdam,
mallik, porlad ujjam nyoman,
s hovd lett az arcod pirja?

— A csataban szélen dlltam,
stirii es6 verte hdtam,
gondor hajam odaveszett,
arcom attol feketedelt.

Kedvesem, ha velem jonneél,
a Dundbhboz elkisérnél,
ott 6rék nyugalmunk lenne,
darnyas erdo elrejlene.

Kapta mindjart a kenddjet,
hogy kdvesse szeretdjél,
ugy ballagtak a Dundhoz,
arteri erdo aljahoz.

— Ej, te leany, hol az eszed,
a loldabuit mért kéveted?

Szegény Hancsa dsszeretlent,
ijedtében térdre esett:

— Jaj Istenem, hogy megjdartam,
az ordoggel dsszedlltam!

— Fordulj vissza, szivem gyorsan,
nem az vagyok, ki rég voltam,

a gonosz maga dll elotted,
[feledd el a szeretédet!

El is indult, de megfordult,
s porra hullott, elbamuvadott.
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A MEGETETETT LEGENY"

— Hol jartal a tegnap este, fiam, Pelruszenykdam?
— Az Szvegynek udvaroltam, édes jo anydcskdam.

— Mivel vendégelt az 6zvegy, fiam, Petruszenykdm?
— ,Labas” halat siitétt nékem, édes jo anydcskdam.

— Hol fogta 6 azt a halat, fiam, Petruszenykdm?
— A kertjében, z6ld levélen, édes jo anydcskam.

— Hogyan készitette elo, fiam, Petruszenykdm?
— Szekercével a kiisz6bon, kedves jo anydcskdam.

— Miben fozte meg a halat, fiam, Petruszenykdm?
— Cseréptalban, pardzs folott, kedves jo anydcskdm.

— Evett az 6zvegy beldle, fiam, Petruszenykdm?
— Nem evett, mert nem volt kedve, kedves jo anydcskdam.

— Hat a gyerekei ettek, fiam, Pelruszenykdam?
— Nem ettek, mert lefektidltek, kedves jo anydcskdam.

— A szolgadit megkindlta, fiam, Petruszenykdm?
— Ok nem merték megkostolni, kedves jo anydcskdam.

— Hdny ndsznagyot bivjak hozzdd, fiam, Petruszenykdm?
— Négy harang szava elég lesz, édes jo anydcskdam.

— Ndszasszonyok kik legyenek, fiam, Petruszenykdam?
— Egy szdzseny” fold, négy szdl deszka, kedves jo anydcskdm.

Forditotta: VARI FABIAN LAszLO

*Galicia, archiv anyag
" szazseny — régi orosz hosszmérték: 2,13 m
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Kovics ViLmos

URALI NEPEK ES A HONFOGLALO
KONGLOMERATUM
(Folytatas)

Vogul nyelvrokonaink manysi nevének és a mas, mds fratrianeveknek az irani
eredetén toprengve, Gyorffy Gyorgy ugy képzeli el a fent vazolt folyamatot, hogy
lehetett egy idészak, amikor az Ssirani—finnugor szomszédsag okan, ill. mivel
az oiraniak kiterjesztették hatalmukat az ugorokra, utébbiak a hoditok ,ember”
jelentésti manus néven kezdték nevezni magukat. Hogy azonban errdl és féleg
nem csupan ennyirdl van szo6, azt az a tény is bizonyitja, hogy a vogulokon kiviil
csaknem valamennyi finnugor népnek irdni neve van, s e nevek kozszoként is
élnek az illeté népek nyelvében. Roviden:

az avesztai, 6ind manu-, szkita, szarmata, alan man- ,ember, férfi” Girani
elézményének folytatéja az avesztai manus-, 6ind manusa-, manusya ,ua”, ez a
kozépiraniban mansi, amelynek alakpdrja a vogul mansi népnév és rokonsaga;

a kozirani mar- ,0l; (meg)hal” szarmazéka a szanszkrit marya férfiember;
hés; nép”, ennek alakpdrja a marik—cseremiszek nyugati szomszédsagaban jelzett,
finnugornak tartott, eltint nép merja neve;

a marya szarmazék kozépirani folytatéja mari, amely azonos a cseremisz
mari Onelnevezéssel és ,férfi; férj” jelentésd szoval;

a mar- alapsz6 egy masik szarmazéka az avesztai mardta, dperzsa mdrtiya,
szanszkrit marta-, pahlavi mart, tadzsik mard, perzsa mdird ,haland6; ember;
férfi; férj; merész; hés” stb., ennek alakparja a mordvin mirdd ,ember; férfi” sz6 és
az oroszban alakult mordva népnév alapalakja, amelynek tobbese a mohamedin
iroknal mrdat, Rubruquisnél Mordens, Jordanesnél Merdae; a szirmazék a
zlrjénben mort ,ember”, innen a tautologids szerkezetl komi-mort Jkomi ember;
zUrjén” onelnevezés; a votjakban ez murt ,ember”, innen — Osszetételben a Vijatka
foly6 Ud nevével — ud-murt votjak”, tkp. ,vjatkai ember” 6nelnevezés (ugyanakkor
a foly6 Ud neve az o6irani uda ,viz” sz6 folytatdja, amely a cseremiszben odo, a
votjakban ud, amelybdl az udmurtok régi orosz otjak, vojtak neve is valo);

a martya szarmazék folytatéja az rt>§ viltozas okdn az avesztai masya
sember;férfi”, Masya ,Osatya” és Masyoy ,Osanya”, kozépirani folytatéja masi,
mas, mely utébbi hangalakjit, jelentését és mitologiai tartalmat tekintve azonos
az osztjak fratria és mitikus 6sok mas nevével s a mos név alakparja; alakvaltozata
a cseremisz népnév -mis utédtagja, amely a finnben mies ,férfi”, az észtben mees
,2ua”; ugyanezt talljuk a lapp al(e)moe ,ember; lapp” népnév és kozszo -mos
utétagjaban (az al-e- elétag azonos a kozirani, oszét ale, al ;minden, valamennyi,
osszes” szoval), a kozszoi lapp népnév azonos a XI. szazadi volgai bolgar uralkodo
Almus nevével és Almus ,Almos: Arpad apja” személyneviink-kel;

a martya tovabbi melléknévi szirmazéka az 6irani amrita ,halhatatlan”, ennek
alakpdrja az avesztai amdsa ,ua”, szokapcsolatban Amdsa Spanta ,Halhatatlan
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Fénydaraszto; Halhatatlan Szent” mint a j6 szellemek gyijténeve, amelynek
Amasa tagja — jelentésének megfeleléen és a Masyoy ,Osanya” névvel szoros
osszefuggésben — elvalaszthatatlan kronikai ésanyank, Emese nevétdl, forrdsa
pedig a Kurosz-legenda, ill. a finnugor—irdni eszmei szinkretizmus (vo. még:
6irdni Anabita, kozépirini Anabit, Anait ,az élet vizének, a termékenységnek,
az anyasagnak a jo szelleme”, ,Esthajnalcsillag”, amely azonos kronikdinkban
Hunor és Magor anyjanak Eneth nevével;, 1. még: kronikdinkban Almos apja
Ugyek, e név azonos a szkita—szarmata Udiak nevekkel, Ggyszintén az oszét
Udykk névvel, amely a Nart Eposzban a Goncol egyik csillaginak a neve, s annak
kozirani, oszét ud, od ,lélek; szent” szonak a szirmazéka, amelybdl a magyar
1igy ,szent” is valo;

oirani, avesztai aurusa, 6ind arusa fehér’, szkita—szarmata aors ,ua.”, ennek
népnevi jelentése ,asz, aldn”, e torzsszovetség kinai neve jencai, oszét ors, urs
,2ua.; 6sz (ebbdl az r-nek az -s-elétti szokvanyos kiesésével a graz—ormény os-ethi
,08Z8t” ugyanigy egy masik alakbdl as ,asz, alin” és még a szkitdban—szarmataban
— tehat nem a szlavban! — ias ,jasz”), melléknévi szarmazéka a hvarezmi arsya
,2ua.”, amellyel a mohamedan irék a hvarezmi eredet( kazar katonasagot jelolték,
felvaltva a név as ,dsz” alakvaltozatdval, az arsya alakpdrja a mordvinok egy
csoportjanak Erzya neve, amely Jozsef kazar kirdly levelében Arisu, az arabban
— nyilvdn az s>perzsa th hatasira — Artha (az eurusa — tehdt nem a rusz, rosz
alakok! — folytatéja az orosz, régi urusz népnév, amely az oszétban orus, urys;
ugyszintén a cseremisz 0so ,fehér” és az ismeretlen eredetdi magyar dsz ,fehér
haja”);

avesztai uyra-, 6ind ugrd- ,nagy, hatalmas, 6rids, kiemelkedd”, ez azonos ugor
népnevink alapalakjaval, amely az orosz kronikakban is ugra (elsé izben a 890.,
majd a 898. és a 934. évszamok alatt), ugyanott a vogulok ¢és osztjakok neve is
ugra, amit felvaltva hasznalnak a jésilt szo6jelt jugra valtozattal. Az ugra alapalak
6orosz tobbese ugre, ugri, amellyel az orosz kronikdk a honfoglalé magyarokat és
a kazarokat (1) jelolik (e népneviinknek semmi koze a toroknek vélt és 10 nyil;
10 torzs” jelentéstinek magyarazott ondgur torzsnévhez, s az onogurok — akik 463-
ban érkeztek Eurépdba — nem azonosak a bolgarokkal, akiket a bolgar nemzeti
torténetirds mar a II. szdzadban megjelenit Eurépdban, s a gorog vildgkronika is
mar 354-ben az észak-kaukazusi népek kozott jelez);

avesztai, szkita—szarmata, aldn van- ,gy6z; hatalmiba kerit”, szarmazéka
vana ,gy6zedelmes, hatalmas”, oszét wdn-, ondi-, on- ,ua.; erés, védsd” (vo.
vogul on, osztjdk un ,hatalmas, nagy”), avesztai, Operzsa Ieam} kozépirani kar,
gar, ger ,népség-katonasig; a népség-katonasiag telephelye”, egy 6irdni vana-
kara kozépirani folytatéi van-kar, wdn-gdr, on-gar, un-gar ,nagy, hatalmas,
gy6zedelmes népség-katonasdg”, amely azonos ungar, venger stb. népneviinkkel
(a kara melléknévi szdrmazéka az Operzsa karahiya, 6irani karaya ,ua.”, az
-aya fonémacsoportbdl az alanban, oszétban -djd>-e lesz, vagyis a karaya alan
folytat6ja kare, amely azonos hatodik torzstink bizdnci feljegyzésii Karé nevével
¢és szamos Keér helyneviinkkel, semmi koze az ,6rids” jelentési torok kdr szohoz,
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anndl tobb a ziirjén kar, kor ,varos”, votjak kar ,teleptilés; varos” szavakhoz, de az
Gsi etimont Jaszkarajend helyneviink -kara- tagja is 6rzi, ugyanakkor a név -jend
utdtagja azonos otodik torzstink nevével, amely bizinci feljegyzésben Yena, ennek
sincs koze a feltett torok *nak tanicsado” szohoz, amelybdl e torzsnevinket
szarmaztatjak, alakpdrja viszont a kozirdni yuvan, yun fiatal, ifjG; Gj” yuvanak,
yunak ,ua.”; oszét iwondg ,ua.; ind” szarmazékoknak, mely utébbibdl — és
nem a torokbdl! — iind szavunk is valo, mig ennek yuvan, yun el6zményébdl
ismeretlen eredeti i ,szolga” szavunk szdarmazik, vagyis a Jaszkarajené jelentése
Jaszuijtelep” vagy ,Uj jasz telepesek”; a van- etimon 6irdni Osszetételben szarmata
kirdlynévként Arya-vanta, amely Hérodotosznal Ariant ,Hatalmas arja”, a vanta
oszét folytatéja wiind, dnd, ond ,merész, bator, vad, kegyetlen”, ez azonos
Ond vezérneviinkkel, Ggyszintén annak a bolgir féembernek az Und nevével,
aki gyarmatot alapitott az Arardt egyik korzetében; a vanta 6irdni szirmazéka
Sfra-vanta ,gy6zedelmes”, ebbdl az alinban szabdlyosan la-vanta, az 6oszétban
ld-wéintéi ua.”, amely azonos Arpad fia Levente nevével);

a vizsgalt aurusa egyik alakvaltozata vars (ez a perzsabdl kertlt az arabba,
ahol wars egyfajta sirga novény; borzsony), kozépirani melléknévi szairmazéka
varsan ,ua.”, amely azonos az alanok magyar varsdany nevével, a vars késékozép-
és Gjirani folytatdja bars (ebbdl az elébbi képzdvel borzsony és béarsony szavaink),
ez oszét -ula, -ul, -yl kicsinyité képzdkkel Berszula ,a bolgirok egyik dga” a
mohamedan irékndl, de ugyanott al-Barsalia az alinok Derbenttdl északra
fekvé orszaginak a neve, amelyben a bolgirok egyik dga telepedett meg, s
a kronikdk szerint ettdl szdrmaznak a kazarok, ugyanakkor a kazarok egyik
fidésének a neve Barszil, az drmény forrdsokban basil, basl ,alanok”, ez az
-1- kiesésével keletkezett, csakigy, mint a kazdrban a Bas ,alin” név, amely
azonos az ismeretlen eredetl baskir név és a mohamedin irokndl hasznalatos
basdzsirt népnevink bas- eltagjaval (jol igazoljak a bas- elétagnak a bars-bol
valé alakulasit kronikdink, ahol Baskiria neve Bars-atia is); a baskir, basyyr
stb. népnév és alakvaltozatainak -kir, -yir utdtagja a vizsgalt kara, kar etimon
alakpdrja; oirdni krta, grda, avesztia goroda ,haz; haznép”, operzsa garda ,a
tartomdnyurak f6 munkaerdi, amelyek a kara elszegényedett tagjaibdl kertltek
ki; ezek teleptilése”, szogd yurd ,orszag”, pahlavi kert teleptlés, viros”, eposzi
gurd, gird ,varos”, oszét kward, kord torzs, csoport, tarsadalom, tomeg stb.”
(vo. votjak gurt \haz”, zarjén gort, osztjak kort ,ua.”), amelyekbdl a baskir név
baskir baskort alakjinak és baskard, baskird, basyerd, basdzsirt valtozatainak
-kard, -kort, -kird, -yerd, -dzsirt stb. utétagjai valok; ezek alakpirja harmadik
torzsink Kurt-gyarmat nevének Krirt- elétagja (ennek semmi koze a jeniszeji
torok  Kiirt frissen esett h6” névhez), a székely Krirt nemzetségnév, a bolgar
kirdlylajstromban az Avitochol (Attila) fia Irnik utin kovetkez6 uralkodd Kurt neve
és szamos Kiirt helyneviink, kozte a nyitrai Assakiirt, amelynek Assa- elétagja
azonos az dsz-alanok Assatoi nevének alapalakjaval, ill. az oszét Assy ,asz” név
alakparja (a krta, grda kozépirani folytatoja kil, kel, gil, gel, kozépperzsa gil ,haz,
haznép stb.”, ezt taldljuk a fehér hun heftalitik-hétalinok egyik csoportjanak
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As-kel ,asz nemzetség” nevében, amely a VIII. szizadban eltiint a Kaspi keleti
partvidékérdl, majd a volgai Bolgarorszag tertiletén jelent meg Es-kil, Ese-gel
néven mint a bolgdrok egyik dga és a baskir-magyarok szomszédja; vo. finn kyl
,haz”, kyla teleptlés, falu”, észt kil ,ua.”, kiila ,ua.”),

a krta, grda etimonnak a fehér hun As-kel ,asz nemzetség” nevében is meglevd
-kel folytatoja azonos a székely népnév -kely utdtagjaval, a sze- (régi sze-, szi-
stb.) elStag pedig az o6irdni, szkita-szarmata saka ,ag, agbog; szarvas”, ,szkita,
szaka, szakak; a toharok, kidarita hunok és fehér hun heftalitak-hétalanok el¢dei”
totemallat- és népnév sei, si, oszét sy folytatdinak alakparja (vo. 6irani Saka-stana
,szakaszallas; Szakasztan” > kozépirani Sei-stan, Si-stan; Sagadares ,szarvastartd”
mint egy, a Dundnal él6 torzs neve, amely Jordanesnél Attila haldla utan Moesidban
telepult le; oszét sag-ldig ,szarvasember”.

Az egyezéseknek ez a szorosan egymadsba illeszkedd ldncolata jol érzékelteti
a finnugor—irani, ill. magyar—szkita-szarmata, aldn osszefonodottsagot, és biztos
fogodzokat nyujt a honfoglalé konglomerdtum finnugor eredetli csoportja
torténetének a kutatdsihoz.

3. A CSATLAKOZO KUMANOK

Maszudi elbesz€li, hogy az a népség, amelybdl a kaziar katonasig kitelt,
Hvarezm vidékeérdl telepilt at Kazdriaba a haborik és jarvanyok miatt, jorészt
izmaelita hitd volt, s arsya ,asz-alin” néven nevezték. Isztahri szerint ezek a
jovevények eleinte 12 000, majd 10 000 katonat allitottak ki, kezdetben nem
kaptak zsoldot, csak részesedést a hadizsikmanybdl, nem is katondskodtak
allanddan, békeidében foldmuiveléssel és allattenyésztéssel foglalkoztak, de
habort esetén kotelesek voltak hadba vonulni a kazar uralkodo elsé hivasara.
Nyilvan ezekrdl a hvarezmi jovevényekrdl irja Al-Biruni, hogy az ,dszok vagyis
alanok” régente az Amu-Darja alsé folydsdndl €ltek a besenyokkel egytitt, de
amikor a foly6 megviltoztatta medrét, Kazdridba koltoztek, s nyelviik a hvarezmi
és a besenyo kevercke.

E hvarezmi eredetd, jorészt izmaelita d4sz-alin—besenyé keveréknép Kazariaba
tortént attelepedésének torténeti hatterét azok az események adjak meg, amelyek
a VIIL szdzad elejétl megrazkodtatidk egész Kozép-Azsidt. 710-ben kitor a
kengszer (besenyd)-tiirges habord, amely mogott a tiirgesek arabellenes tervei
hizédnak meg. 712-ben hatalmas arabellenes felkelés tor ki Hvarezmban,
amelyet az araboknak sikeril elfojtaniuk. 728-36 kozott sorozatos felkelések
dalnak Szogdiaban is. 766-ban a tield-ujgurok, akik a VI. szizad derekadig a
tirkokkel egytitt a zsuanzsuan-avarok alattval6i voltak, szétzizzdk a nyugati
tirk torzsszovetséget, amely egyébként 680-ban formalisan is kivalt a keleti tiirk
torzsszovetségbdl, s amelynek élén ekkor mar az dsz-alinok Tuhsz nevi torzse
allt, és bocsatott ki pénzt a maga nevével.
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Egyes szovijet és kulfoldi kutatok szerint a 712. évi hvarezmi felkelés leverése
utan az elesett Hamdzserd vezértarsa, a horezmsah fivére: Khurzad a nép és
a katonasag egy részével Kazdriaba koltozott, ahol a katonasag févezére lett,
majd a hvarezmi szokdsoknak megfeleléen szakralis helyzetbe szoritotta a kazar
uralkodét, és 6 gyakorolta a tényleges hatalmat Bulan néven, akit masok is a zsid6
legenddk Szangari (Hamdzserd) nevi uralkodéjaval azonositanak. E kérdésben
a tudomdnyos vita még nem zarult le, egy sor koralmény azonban a VIII. szazad
elején kezd6do kazar-hvarezmi 6sszefonodottsagrol tantskodik.

Bizonyos, hogy Khurzaddal-Bulannal kezdédik a kazar bekek dinasztija, s
hogy a bek méltésag a hvarezmi bag-pur cimbdl alakult. Bizonyos, hogy a kazar
uralkodé ekkor kertil szakralis helyzetbe, marpedig a f6hatalom kettés megosztasa
és a féuralkodo szakralis volta kifejezetten hvarezmi intézmény (ugyanezt talaljuk
honfoglal6inknil, ahol Kurszan kende a szakrilis, Arpad gyula pedig a tényleges
uralkodo). Ugyanakkor a VIIIL szdzad elsé felében uralkod6 Sausafar horezmsah
pénzérméin megjelenik ,a kazarok kegyes uralkoddja” felirat. Emellett Tabari
hvarezminak, kéliznak nevezi a 764-ben Thiliszit elfoglalé kazar katonasag
févezérét, az Asz-tarchan-t, vagyis ,dsz-alin vezér’-t, akirdl pedig Jakubi azt
mondja, hogy 6 a kazdrok kiralya! Isztahri, Ibn Haukal és Jakut egybehangzo
tudositasa szerint Mervan arab hadvezér 737. évi kazdriai hadjiratakor a
fekete kazarok kezébdl mar a fehér (asz) kazdarokéba ment at a hatalom, mely
utébbiakat ezek az irok ,fehér” jelentése okan al-khi-s-oknak, azaz kalizoknak,
hvarezmiaknak nevezik (ezzel Osszefiiggésben értelmezheté Abu-Feda leirasa:
»A kazarok nem hasonlitanak a tiirkokre... és két fajra oszlanak, az egyiknek
karadzsur, saten a neve, és olyan sotét szinli, hogy az mar feketébe megy at: ezt
hindu fajinak tekintik; a masik faj fehér és igen szép; a kazaroknak és tiirkoknek
ez az antropologiai szembedllitdsa tokéletesen egybevag a mohamedan iroknak
azzal a szintén megktlonbozteté megillapitisival, hogy a kazir nyelv nem
hasonlit a torokre”).

A felsorolt eseményeknek nyilvin nem kis részik van abban, hogy 723
tajan a kazar févarost a dagesztani Hunorszagban fekvd Szemenderbdl a Volga
torkolatvidékére, Itilbe helyezik at, amelynek egyik felét mohamedinok lakjak.
Rendkivil fontos még az a tény, hogy a VIII. szdzad végén Bizinc felallitja a
kiliz puspokséget Dorosz kozponttal, ami kifejezetten azt jelenti, hogy a bizanci
térités a Krim-félszigeten és a Fekete-tenger partvidékein él6 mohamedan kalizok
kozott folyt. Es még valami: a kilizok kinai neve Kuali, ennek bizanci forrisokban
meglevé viltozata choliat (ez a nép a VIII. szdzadban mar mohamedin), s
alakja az orosz kronikakban goliad mint egy, a Protva és Ugra folyok vidékén
élt, azonositatlan nép neve (vO. Prot-va—szkita-szarmata Porata ,Prut”; irdni ugra
,hagy”, de Kazariaban is van egy Ug-ru nevi foly6, amelyet egyesek a Maniccsal,
masok a Terekkel-Alontdval azonositanak), amely elvalaszthatatlan Anonymusnal
a Maros folyotol Orsova vardig uralkodé kumidn dux Glad, Galdd nevétdl s a
térség hasonl6 foldrajzi neveitdl.

A hvarezmi eredetli d4sz-alin—besenyd keveréknép kazariai megtelepedésének
targyi bizonyitékai, idébeni és foldrajzi meghatdrozoi az eurépai dirhem-leletek
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és a szaltovo-majacki kultdra. Nem véletlen, hogy a dirhemek tomeges eurépai
bedramldsa a VIII. szazad elején kezdddik, a hvarezmi telepesek megjelenésével
egy idében tehit, s a IX. szizad végén, e kultira eltiinésével egyidében apad el.
Emellett a szaltovo-majacki kultdra tertiletén elékertlt dirhemek egy része csonkitott
érmékbdl dll, az Gjabb szovjet kutatds pedig kimutatta, hogy a dirhemhamisitds
kozpontja Hvarezm volt. Eszerint a telepesek kapcsolatai a mohamedan vilaggal
nem szintek meg, sét szitodtak, miutdn Mervan arab hadvezér 737-ben a kazar
uralkodoval és kornyezetével is felvétette az iszlamot.

Egyértelmien all elénk a hvarezmi népesség a szaltovo-majacki kultira
régészeti leletanyagiaban. Az egész anyagi kultdra, amely a VIII. szazad elején
tinik fel a Volga—Kdma—Kaukdzus—Dnyeper hatirolta térségben, kozép-azsiai
eredetd, az irdni szaszanida eszmei szinkretizmus fogalomrendszerébe tartozik,
magdn viseli az iszlam félreismerhetetlen stilusjegyeit, s itt elsésorban az
indas-palmettas diszitéelemekre gondolunk, amelyek elboritottik a honfoglalo
magyarsig egész muivészetét is. De azt is tudjuk, hogy az emlitett térség VIII-IX.
szazadi fémmuvességének a kozpontja éppen Szaltovéban volt, elézményei
Kozép-Azsidba nytlnak vissza azzal a stilussal egytitt, amelyben a honfoglalaskori
magyar leletek is késziiltek: a gyongysor-disz, a fémberakas, az ontési eljarassal
elédllitott 16szerszam- és 6vdiszek. Es ide viag Bartha Antal megallapitdsa is: ...
tapasztalt jelenségekbdl vezethetjik le”. Majd ugyancsak Bartha: ,A magyarsig
bolgar-torok kozvetitéssel ugyan, de voltaképpen alin és irani foldmuvelést
vett at” (e megallapitisbol a bolgar—torok kozvetitést ki kell zarnunk, ill. be kell
helyettesitentink az dsz-alin-besenyé keveréknép besenyd komponensével).

Tudjuk, hogy a szalotovo-majacki kultira a IX. szdzad végén, vagyis a magyar
honfoglaldssal egy idében nyomtalanul eltdnik, ill. variansként €l tovabb a Karpat-
medencei magyarsig muveltségében. Minden jel arra mutat, hogy e kultira
azért tint el, mivel népe csaknem teljes egészében csatlakozott a honfoglald
konglomeriatumhoz, amelynek muveltségében azért jelentkeztek csak variansként,
mert idével elkeveredett a konglomeratum magyar és kavar csoportjainak
kultdrajaval, vagyis a varidns ténye a keveredés eredménye.

A két torzscsoport —a magyar és az dsz-alin—-besenyd — egyestilésének szimos
mds bizonyitéka is van. Tudjuk példdul, hogy a magyar torzscsoport a IX. szazad
30-as éveiben mar osztatlanul uralta a Fekete-tenger északi partvidékét, 837-ben
megjelent az Al-Dunandl is, keleten pedig a Don foly6 hatarolta el a kaziroktol.
Nos, gorog forrasokbdl tudjuk, hogy a Don jobb partjan allt cimljanszki kazar
eréditményt 830 tdjan valakik kegyetleniil elpusztitottak, véddit lemészaroltak,
az er6dhoz tartozé telepuiléseknek azonban nem esett biantédasuk, s tovabb
élték a maguk megszokott életét. E furcsa ellentmondast a torténészek okkal
magyardzzak Ggy, hogy az erédot nem kiulsé ellenség pusztitotta el, hanem a
hozz4 tartozé nép lazadt fel a kazar uralom ellen. Mivel azonban e térségben a
magyar torzsek is jelen voltak, a pusztitdst a magyarok és a szaltovo-majacki kultdra
asz-alan—besenyd keveréknépe kozos mivének kell tekintentink. Ezt timogatja
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a mohameddn iroknak az a tuddsitdsa is, hogy a kazarok régente elsincoltak
magukat a magyaroktol és mis ellenséges népektdl. Es még valami.

P. K. Kokovcov a kazir zsid6 levelezésben bukkant rd arra az adatra, hogy
Veniamin kazar kiraly uralkodésa idején (V. A. Mosin kronolégidja szerint 860 tajan),
Bizanc felbujtdsara hirom nép: az asiya (a mohamedan ir6kndl ez arsya, vagyis
hvarezmi dsz-aldnok), a painil (beseny6k) és a turku megtamadta a kazdrokat, de
vereséget szenvedett. Mivel 860 tdjan sem a besenydk f6 térzscsoportjanak, sem
az orosz kronikakban torkolnak nevezett oguzoknak az eurdpai jelenléte még
csak szoba sem johet, az eseményben szereplé harom név kozil az asiya-ban az
asz-alin-beseny6 keveréknép sz csoportjit, a painil-ban beseny$ komponensét,
a turku-ban pedig a bizdnci forrisokban kovetkezetesen turkoknak nevezett
magyarok torzscsoportjit, vagyis a mar egyesilt dsz-alin—besenyé—magyar
konglomeratumot kell laitnunk.

(Folytatjuk)




A POLITIKAI POSZTMODERN

A posztmodern fogalma a civilizacio, a kultira, az ideolégiak, a politika, a
gazdasag azon allapotara utal, amikor a modernitas energidi, stratégiai kimeral-
tek, vagy a felismerhetetlenségig megviltoztak. Koztudott, hogy a modernitasnak
vilagos, optimista tervezete volt, egyfajta humanista patosz, amely f6leg a tradici-
onilis tarsadalommal szembeni heroikus kiizdelemben fejezédott ki. Ugy tdnik,
mara ez a projektum elérte céljat, politikuma kitiresedett, masrészt kikristalyosi-
totta a liberdlis-demokratikus paradigmat.

A projektum a tradiciondlis tarsadalom evidencidi elleni harc sordn megsza-
baditotta az embert mindattdl, ami a kollektiv meghatarozasa lehetett volna, le-
gyen az a mult (Tradicid) vagy a jové (a kommunisztikus tanok eszkatoldgidja);
a lét fokozatosan egy koztes allapotba, az efemeritds csapddjaba kertlt. Erre a
pillanatnyi létre a médiahatalom, a tomegtijékoztatds egész manipuldcios rend-
szere telepszik rd. A lét pontosan addig tart, ameddig egy hirmisor vagy szora-
koztaté adis, esetleg egy reklamblokk. Akarcsak a mindennapi életben: a lét
apro események Osszefuggéstelen sorozatava valik, melyek anndl értékesebbek,
minél élénkebbek, rikitobbak. Ez a pillanatba zart 1ét a modernitas gyézelmével
megallott id6, amikor a mult €s a jové kolesonosen semlegesiti egymdst. Valoja-
ban ezt az allapotot probdljak a posztmodern kifejezéssel jelolni.

A posztmodern elméletét jellemzéen akkor dolgoztak ki, amikor a szovjet
rendszer dsszeomlott és a marximust a liberalis ideologia kezdte kiszoritani. F.
Fukuyama tehat nem elézmények nélkul kezdett el a torténelem végérdl beszél-
ni, ha ugyanis a modernitdsnak mar nincs mit felélni, kritizalni, meghaladni, le-
leplezni: a torténelem a végéhez érkezett. De vajon véget ért-e a modern kor? Ha
ez alatt a kozélet deszakralizaciojat értjik, akkor igen. Viszont, ha a modernitison
valamilyen konkrét cél felé valé haladast értiink, 6nallé modern ontolégiat, ak-
kor semmiképpen. Hiszen ez elvi képtelenség, a modernitds létalapja olyasmi,
ami sohasem aktualizdlédhat. A modern individuum szakrdlis meghatdrozdsa
megsziint, s ezzel eltiint az ontologia alanya, ,tanitija”. A kategoria ambivalen-
cidjdt éppen az adja, hogy a modernitds meghaladdsa énmaga dltal térténik.

Mint kittint, a posztmodern azt a fajta modernitast jeloli, amelyik el6szor a
torténelem folyaman ellenfél nélktl maradt, vagyis egy ujfajta abszolutizilt, alter-
nativa nélkiili minéségben. Gazdasagi téren a posztmodern szintén a liberaliz-
mus dominancidjat jelenti. A gazdasag egyfajta 1j gazdasiagga, ,finanszizmussd”
alakul, aminek eredményeként nemcsak a kommunisztikus ideologidk ke-
rilnek sullyesztébe, hanem a harmadik utas elgondolasok is. Ez a gazdasig
virtualizaloddasanak utolsé akkordja.

A posztmodern kifejezéshez visszatérve, a modernitds folyamatként véget ért,
ezutan mar, mint a ,pillanat 6rokkévalésaga”, ,6rok jelenvalosiag” moduszaban lé-
tezik. Ezt az dllapotot nevezte Baudrillard poszthistoridnak, melynek f6 jellemzéje
a tartalmak szlintelen ismétlédése, a ,reciklikussag” egyfajta allandésult déja vu.
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Szerinte a tirsadalom olyan dllapota ez, amikor valamennyi torténelmi lehetéség
muikodésben van. A modern vége lényeges viltozas, tartalom nélkili folyamat-
ta valt, ezerféle szogben tikrozve 6nmagat, ironikus (6nirénikus) médon kifigu-
razva tulajdon ,mozdulatlan dinamikajat”, a ,stagndlds szuperszonikus sebessé-
gét”. A posztmodern utin mar nem johet semmi, hiszen a valodi posztmodern a
tradiciondlis tarsadalomhoz valo visszatérés lenne.

A jel uralma

Baudrillard szerint a nyugat-eurépai kultira fejlédése a reneszansztol a poszt-
modern korig a ,jel autonomizdcidja” logikdja mentén tortént, melynek sordn
a jel fokozatosan elszakadt a jelentéstdl egészen a jelentés teljes megsziinéséig
a posztindusztridlis tarsadalom idejére. A folyamat hdrom szintje a kovetkezd:
a reneszdnsz (az utinzds és a hamisitvinyok kora), az indusztridlis tdrsadalom
(sorozatgyartas) és a posztmodern (kédolas).

Mira a kozélet elvesztette szakrilis vetiletét, Osszetevdi esetlegessé viltak,
nélkiilozve minden autoném mindséget, ami Osszekotné a tirsadalmi valosiaggal.
Miutan a politikai kérdések ,kollektiv megbeszélések” eredményei, hasonlatosan
a szerzédéshez, amit akar figyelmen kivil is hagyhatunk, esetleg ujrafogal-
mazunk — a kérdések formalis oldala kertl el6térbe. A politika szintén a jel
autonomizacioja” felé mozdul. Ez a folyamat a XX. szdzad killonboz6 rezsimjeiben
kezdédott. Az olyan totalitarius rendszerekben, mint a fasizmus vagy a kommu-
nizmus, megndtt a propaganda szerepe, itt az dllam ,tomeghipndzis” segitségével
sulykolta az emberek tudataba téziseit, teljesen elrugaszkodva a konkrét realitastol,
amely megerésithette vagy megcafolhatta volna a propaganda posztulatumait.
A propagalt jel viszonylagossagit, ami konnyen fordul az ellenkezdjébe, Orwel
antiutopiai illusztrdljak. Valami hasonlo figyelheté meg napjainkban a politikai
rekldm esetében. Itt a politikai ideoldgia, eszme, part, a tartalmi oldaltdl fiiggetle-
nil piaci értéket kap. A jel autonomizdcidja a politika szférajaban nyilvanvaléva
teszi a propagalt, reklamozott targy tartalmi massagat annak reprezentaltsigahoz
képest. A posztmodern koraban ez a tendencia kulmindl, a jel teljesen elszakad
a tartalmi oldaltol, olyanyira, hogy a jelentés megsemmistil. A politika virtudlissa
valik, mely csak a ,prezentacios térben” 1étezik —a megnyilvanuldsok formajaban.
A posztpolitikdban a deszemantizdlt (jelentéstelenitett) alpolitikai kijelentések
ismétlédnek, az autonomizalt jel jatékaként. Mindennek az optimadlis tere nem a
parlament vagy az elnoki palota, de még csak a piactér sem, hanem a televizio
képernydje. A képernydt betoltd szizsék, a dramaturgia, a szerepldk teljesen
elszakadtak a mindennapi realitastol. A tomegtajékoztatas feloldotta a valésagot,
rderSltetve az ironikus ,nap hireit”, tetszélegesen valasztott ,napirendi pontok-
kal” (agenda). A tarsadalom ezen dllapotat Gil Debor a  latvany tarsadalmanak”
nevezi. A latvany tarsadalma politika utdni tirsadalom, ahol a politika estleges
pszeudopolitikai képzetek jatckava valik. A régi jelentések vagy eltiintek, vagy
jelentésiikbdl kiforgatva, parodizaltan jelennek meg. A legfébb hatalomma a
tomegtdjékoztatas valik. A posztpolitikai térben létezni annyi, mint megemlitve,
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megmutatva lenni. Ez a 1étezés csak egy pillanatig tart, viszont ez a pillanat lett
az egyetlen, kizdrolagos valosag.

A jovo!

Az interaktivitdssal a hirkozlés az atomizdlt individuumokban megtestestilé
szingularitdasok onkényes jatékava valik. A tomegtdjékoztatds utolsé stadiuma
a hiradas decentraliziciéja az interaktiv rendszerekben. Itt madr a Jatvany tar-
sadalmardl” sem beszélhetiink, hiszen a szinguldris a szinguldris szimara ad
hirt. Egyfajta anarchista idedl valésul meg: az ember a foszforeszkdlé képernyd
virtudlis terében valik szabadda a hatalomtdl. Az izolalt individuumok spontdn,
cél nélktl mozognak a virtudlis térben, csupdn az 6sztonok mélységebdl feltord
indulatoknak engedelmeskedve. Ezek az impulzusok a maradék bioldgiai realitdst
képviselik, amit még nem oldott fel a technogén kornyezet. A spontin feltord
impulzusok az ember autoném ontolégiai organizacidjanak utolsé maradvinyai,
annak is bioldgiai, zoologiai vetiletében?. A virtualitds terében a vitalis impulzusok
egy pillanatra lobbannak fel, majd kialszanak, atadva a helyet a ,tiszta jelnek”,
amely cél és projektiv energia nélktl valo. A korszak szdmuzi a hierarchiat, amit
a halézat elve helyettesit. Végérvényesen eltlinnek a kasztok, tirsadalmi réte-
gek, nemzetiségek, konfessziok, kultdrak. Helytkbe a Hardt és Negri szerinti
multitude, a ,,sokasag” keril. Ez a sokasdg szamtalan kaotikusan mozgé atombol
all. A deontologizilt szingularitisok kozotti kiillonbség illuzorikus, és csak ma-
gat a szingularitdsokat érinti. A sokasdg virtualis 1éte az egyetlen méd barmely
hierarchizacio, létrendi rangsorolas elkertlésére. Mivel a posztpolitika egészében
virtudlis, a liberdlis egyenld esélyek elve egyenio valosigga valik. A posztpolitika
szubjektuma (szingularitds) a virtualitisban barminek képzelheti magat, hiszen
hianyzik az ontoldgia alanya, valamint a tér és id6. A virtudlis térben mindenki
szabad mindenkitél és mindentdl: a vildgtdl, sajat magatdl; az identitas efemer,
a jel jatékdnak fuggvénye.

Természetszertleg a posztpolitika a maganjog gyézelmét hozza. A legfonto-
sabb jog a halézathoz val6 hozzdférés — telefon, internet, tv. Jelemzéen ez a jog
garancia a virtudlis térbe valé kertléshez. A posztpolitikiban abszolutizalédik
a premissziv, megengedd elv, ezzel szemben a kotelezettségek a nulldig redu-
kalédnak. A posztpolitika normativaival kertil szembe barki, ha ki akar 1épni az
individuum ,szabadsidginak” korlatai kozil. Torvényen kivilivé valik a ,tarsa-
dalmi ontol6gia” minden olyan megnyilvanuldsa, amely a realitds nem individu-
alis statusdt deklaralja. A fentiekbdl kivilaglik, hogy a posztpolitika elutasit ¢és
delegitimizdl minden kollektiv identifikdciot. A szingularitis szabadon valaszthat
identitdst, de csak az individualitas keretein belil maradva. A szingularitdsokbol
all6 sokasag (multitude) integralhatatlan, minden Osszetevdje ,irraciondlis szam”,
fikszalhat6 lét nélkiil.

Az erészakot a posztpolitika csirdjaban fojtja el, ugyanis az erészak aktusdban
az aktiv fél manifesztdlja a 1étét. Az erdszak identifikdciot provokdl, belsé ener-
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gidkat mozgésit, ontoldgiai dialdgust hoz létre, hierarchidt sztl, meghatirozza
a hatalmi viszonyokat, s mindez megengedhetetlen a posztpolitika terében. A
posztpolitika a szingularitdsok pacifikacidjanak rendjét vezeti be, oly modon,
hogy a kiilonbozé képernySk elé tlteti Sket. A biopolitikai impulzusok (Idsd
Negri és Hardt) el6hivjak az erdszak szandékat, ezt viszont feloldja a virtualitas,
a latvany, a mivi fantazma. A posztpolitika vilaga erészakkal telitett, am ez az
erészak gondosan imitdlt, az individuum szemléletére korlitozodik. Az erészak
az individuum nevében torténik az individuummal szemben.

A posztpolitika f6 értékévé a jaték vilik. Amig azonban a modern politika
szamdra az érték szuverén realitds volt, amelynek alirendel6dott mind a személyes,
mind a kollektiv, a posztpolitikai térben az érték individuum alatti szintre kertl,
megfosztva azt kommunikativ tulajdonsagaitol. Az érték relativizalodik, estle-
gessé vilik azaltal, hogy azt a szingularitds posztuldlja. Az érték ,ontologizdciojat”
a halozat azonnal hitelteleniti. A posztpolitika a modernitas torvényszerd vége.
Az tjkor politikdjahoz képest Gj elemeket hordoz, azonban a figyelmesebb
szemlél6 szamara ezek a fejlemények nem annyira varatlanok. Konklizioként
megallapithato: a modern politika hanyatlasa mar az djkor hajnaldn anticipalhato.
A politika mint holisztikus valésidg deszakralizdcidja a politika potencidlis végét
jelenti. Annak ellenére, hogy a deszakralizici6 elsé tendencidi és a mai allapo-
tok — politikai intézmények dramai muticioja, azok posztpolitikava valdsa kozott
latszolag nagy a kilonbség, mégis valészinl, hogy paradigmalis szempontbdl a
végkifejlet logikus és determinilt.

Kovics GABOR

Jegyzetek

1. A fejezet Negri és Hardt Impérium cimi muivére timaszkodik, amely
ugyanugy a politikai gondolkodds mérfoldkove, mint Samuel Hantington: Civili-
zdciok barca vagy F. Fukuyama: A térténelem vége az utolsé ember cimd munkaja.
Mind a hirom mui a torténelmi fejlédés alapvetd tendencidit altalanositja, agy
mint az ,Gj vilagrend” tartalmi oldala, vagy mint ,jovékép”. A baloldali kritika
Negri és Hardt konyvét hiperbolikusan ,a Kommunista Kidltviny posztmodern
verzidjanak” nevezte el.

Az imperium kulcsfontossagi fogalma a konyvnek, ebbe a fogalomba stiritik
bele a szerz6k koncepcidjukat a posztindusztridlis és posztmodern tarsadalomrol.
Negri és Hardt posztmodernista dllisponton vannak: a modern kor ideolégiai,
gazdasagi, jogi, filozofidja, tirsadalmi potencidlja kimertilt, a modern kornak
tehdt tényszerGien vége. A munka és a téke viszonyaban mindketten a marxista
modelt kovetik, a posztmodern kortlmények kozott azonban a munka és téke
a felismerhetetlenségig megvaltozik. A t6ke hegemonidja totalissa valik. A téke
maga az impérium, amely szerintiik alighanem a kapitalizmus utolsé fazisa,
amikor a munka az indusztridlis fokhoz képest decentralizalodik, szamtalan
egyedre tagolodik, akik a mindentitt jelenlévé és mindent kontrollalo impérium
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hatalma alatt allnak. A posztmodern korban a munkidt nem a munkdsosztily
végzi, hanem — Negri és Hardt kifejezésével — a ,sokasdg”, a multitude. A munka
és a téke szembendllisa megsziint. A  fegyelem”, a ,szigor” helyett a téke az
sellenérzést” alkalmazza, politika helyett  biopolitikat”, dllam helyett planetiris
halot. A kapitalizmus az impérium korszakaban alcizott, eltinnek az indusztrialis
korra jellemzd attribttumai. Megsztinnek a nemzetallamok, megviltozik a munka
hierarchidja, elttinnek az dllamhatdrok. Ennek ellenére az impérium mindent
kontrolldl és tovdbbra is eltulajdonitja a sokasig munkdjinak gyumolcsét. Az
ellenérzés planetaris méretd, mindenkit érint.

2. A globalizalt kapitalizmusnak ebben a stidiumaban a produktiv, illetve az im-
produktiv tevékenység kozotti kiillonbség elhalvianyul, fokozatosan maga a bioldgiai
lét valik munkava: a bioldgiai, fiziologiai motivaciok, a vagyak, a szaporodas ingere,
vagy a kreativitds valamilyen megnyilvinuldsa, esetleg a puszta szesz€ly. Elttinik a
munka és a pihenés kozotti kiilonbség, a hasznos és haszontalan szembedllitasa.
Ami marad: €l6 emberek a korrupt rendszerrel szemben. Marxista terminolégiaval a
,sokasdg” onmagaban képviseli a munkat, az impérium pedig a tékét.
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KRONIKASZERKESZTESEK
I. KAROLY ROBERT ES NAGY LAJOS KORABAN

1. A Karoly Robert-kori kronikak

A torténettudomdny madra hitelt érdemléen bebizonyitotta, hogy Kézai Simon
1282-1285 kozt irta meg torténeti munkajat. A kovetkezd, megnyugtatdan datalhato
krénikat 1358. mdjus 15-én kezdték el irni, a szerzé problematikdjara késébb
részletesebben kitérek.! Marczali Henrik volt az, aki elséként vetette fel egy
athidal6 kronika gondolatat, amely III. Endre koratol az 1330 korili eseményekig
koveti nyomon a magyar torténelmet. Megéllapitasa szerint e kronika XIII.
szazadvégi és XIV. szdzadeleji része két kiilon egységet alkot. Mivel ezekben a
szovegrészekben szamos utalds esik a ferences rendre, pontosabban a kisebb
testvérekre, a minoritakra, Marczali Ggy vélte, a kronika a rend budai kolostoraban
irédott. O nevezte el Budai Minorita Kronikdnak.2 Marczali tézisét Homan Balint,
Horvith Janos, Gyorffy Gyorgy és Berkovits Ilona is elfogadta.

Kristd6 Gyula mutatta ki, hogy nem csupan a krénika tovabbirasardl van
sz6, hanem a XIV. szdzad elsé kronikaszerkesztésérdl, régebbi kronika- és
gestaszovegek felhasznaldsaval.? Domanovszky Sandor szerint a IV. Laszlorol
sz0l6 fejezetet is ferences rendi szerzé irta, s joval késébb, a XIV. szazad elején.
Kézai kiralyt magasztalé mivét nem vették at a késébbi kronikakompoziciokba,
mivel megvaltozott a kun szarmazasi uralkodé megitélése. Domanovszky Ggy
véli, két szerz6 munkdjaval dllunk szemben, amelyek kozt hatdrvonal az 1317-es
bejegyzés.*

Raymund Friedrich Kaindl dolgozta ki a tobbszerzés elméletet, amit késébb
Domanovszky Sindorhoz hasonldan Dékani Kalman és Klaniczay Tibor is felkarolt.
Kristd Gyula a sajat koncepcidjaban mar négy szerzét emlit. Véleménye szerint
a négy szerzé munkdja tartalmi kritériumok és formai szempontok alapjan is
vilagosan elktilonithets, mégpedig az alabbi felosztasban és indokldssal:

Kristo Gyula:4 Képes Kronika szerzdje és szovege. In: Képes Kronika. Ford. Bellus Ibolya.
Pro Memoria, Bp., 1986, 463. p.; Képes Kronika. Ford. Geréb Laszl6. Magyar Helikon, Bp.,
1971, 5. p. (KK: 1. fej.)

*Kristd Gyula: Anjou-kori kronikdink. In: Szazadok 101, 1967, 458. p. (A tovabbiakban Kristo:
Anjou-kori...); Malyusz Elemér: Kronika-problémdk. In: Szazadok 100, 1966, 725. p. (A
tovabbiakban Malyusz: Kronika-problémdk)

3Kristd: Anjou-kori...,465. p. Kristd Gyula: Magyar historiogradfia I. (Torténetirds a kozépkori
Magyarorszagon). A torténettudomany kézikényve. Bp., 2002, 79. p.

‘Malyusz: Kronika-problémak,725., 733. p.; Kristo: Anjou-kori...,459. p.; Thoroczkay Gabor:
A XIV. szazadi kronikakompozicio 188. fejezetének kritikajahoz. (Az esztergomi érsekségi
kormanyzat a XIII-X1V. szdzad forduldjan) In: Genesia. Tanulmanyok Bollok Janos emlékére.
Szerk. Horvath Laszlo-Laczké Krisztina-Mayer Gyula—Takacs Laszl6. Bp., 2004, 386. p. (4
tovabbiakban Thoroczkay: A XIV. szdzadi kronikakompozicio...)
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1. Az interregnum Anjou-ellenes kronikasa, aki az 1272-1308 kozotti
eseményeket dolgozta fel (181-191. fejezet). Ez a kronikaszerz$ TV. Ldszlo
uralma alatt mar élt, ezzel magyardazhato irdnta taplalt gyidlolete. Karoly Robertet
gyermekként emliti. Valoszintlleg koze lehetett a Borsikhoz, mivel a Hod-tavi
csatabol, amelyben mellesleg Kun Laszl6 alakja pozitivan tlnik fel, kiemeli Lordnd,
Tamds fidt. A legszembetlin6bb mozzanat, amely Karoly Robert-ellenességet
sugall: Vencelnek a kalocsai érsek altali megkorondzasa mellett megemliti, hogy
az esztergomi érseki sz€ék nincs betoltve; ez egyértelmi utalds az esztergomi
korondzas érvénytelenségére.

2. Kdroly Robert kronikdsa, az 1305-1312 kozotti torténések feljegyzdje
(192-196. fejezet). Ndla a 191. és 192. fejezet kozott hangulati és allasfoglalasi
valtozas mutathat6 ki. Ottot hdromszor is hercegként emliti, ellentétben az el6zé
szerzénél hasznalt kirdlyi titulussal. Baccasini Miklés domonkos rendi legatus
tehetetlenségével szemben kiemeli Gentilis biboros, ferences rendi papai legatus
sikeres munkdjat. Leirdsdnak utolsé mozzanata: Karoly Robert diadala a rozgonyi
csataban.

3. Az annalista. Kristo itt — Domanovszkyval egyetértésben —a 196. fejezetnél
hizza meg a cezdrit. A kronikaszerzé a 197-205. és a 210-211. fejezeteket irta.
El6addsmodja szikar, szirke, muiveltsége ¢és tehetsége lényegesen alulmulja
két elédjeét. Szamos hibit is vét, féleg az 1310-es évek végérdl: Csak Maté és
Karoly Robert elsé felesége haldlinak évét egyardnt 1318-ra teszi 1321, illetve
1319 helyett.

4. Az udvari kréonika eldkészitGje. A 206-209. fejezetekben bévebben ir a
Zach Felicidn elleni merényletrdl és a havasalfoldi hadjaratrél. Minorita voltara
nincs bizonyiték. Leirdsaiban okleveleket is felhasznal, ami nem volt jellemzé a
ferences rendi torténetirdkra. Erzsébet blinét nyiltan nem roja fel, ezért hasonld
torténelmi kornyezetbe helyezi. A keriténé szerepét és egyben a blinrészességet
Gertrad kirdlyndre, II. Andras nejére ruhdzza; Karoly Robert vereségét Baszarab
vajda ellen éppen a Zach csalad kiirtdsaval és a kirdly gégjével magyarazza, ami
nagy tekintélyd, befolyasos személyiségére utal, hiszen akarki nem merte volna
sz6va tenni az uralkodo kegyetlenségét és dolyfosségét.

Az jakkor ugyanis nem volt betoltve az esztergomi érsekség széke” megjegyzést
Thoroczkay Gabor kdnonjogi szempontbdl igyekszik megmagyarizni, elvetve a
kronikaszerzé Anjou-ellenességét. Tény, hogy 1301. augusztus 27-¢n Janos kalocsai
érsek a magyar fépapok és szamos féur timogatisival megkorondzta Premysl
Vencel herceget, akinek apja, a cseh kirdly lednydgon az Arpad-haz leszarmazottja
volt. Ugyanakkor Esztergomban Bicskei Gergely Karoly Robert fejére tette a
koronat. Ki volt Bicskei Gergely? Kordbban székesfehérvari érkanonok, prépost
és kirdlyi alkancellar; 1298-ban érsekké valasztottik, de VIIL. Bonifac papa (1294—
1303) az érseki szék kormadnyzojava nevezte ki, hogy a III. Andrds-parti fépapot
megnyerje maganak, illetve téle fliggévé tegye. Errél a Pozsonyi Kronika is ir,

SKristo: Anjou-kori..., 467-468. p.
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Botond fia Gergelyként emlitve a kormanyzot. Az ilyen eljards abban a korban
megszokott volt. A padovai egyhdznak példaul 1299-ben a Bolognaba atkertlt
puspok viselte gondjat, 1301-ben pedig a genovai érsekséget kormdnyozta egy
minorita barat. A korminyzok egyhdzmegyei tevékenységét VIII. Bonific az 1298-
ban kiadott Liber sextus... kezdetd jogi dokumentumban szabdlyozta.

Mindezt figyelembe véve, s mivel nem volt puspok, egyhdz- és allamjogi
értelemben a Bicskei dltal celebrilt korondzas nem volt legitim; erre hivta fel a
figyelmet az egyhdzi jogban jartas szerzd.°

Horvith Janos szerint sem Anjou-ellenességrél van szo, sokkal inkabb egy
bonyolult allam- és egyhazjogi kérdés targyaldsarol. A kronikds, aki nem lehetett
kortars szerzd, igyekezett lejegyezni a felmertlé problémait; az események
leirasanak sorrendjében tapasztalhaté zavar egyébként szintén kizdrja a kortars
szerz$ elméletét.

A tobbszerzés elképzelés ellen és az egyetlen szerzé teodridja mellett
legmarkdnsabban ifj. Horvath Jinos és Malyusz Elemér érvelt, de ezt vallja
Dercsényi Dezsé, Kardos Tibor, Kardcsony Janos, Trencsényi-Waldapfel Imre és
Matyas Floridan is.”

Horvath Janos stilisztikai vizsgdlata kimutatta, hogy a szoveg egységes, és
kivalo ritmikus prozdban irédott. Az 1272-t6l 1332-ig terjedd rész mindenképpen
egyetlen szerzé muve.® Horvith szerint a szerzéi egyeztetés kulcsa a 174. fejezet
Anjou-kori interpoldlt szovege. Ez a rész Gertrid kirdlyné meggyilkolasaval és a
Bank nemzetség kiirtasaval foglalkozik. A torténet nagymértékben hasonlit a 206.
fejezetben targyalt Zach-merénylethez és annak megtorlasihoz. A Karoly Robert-
kori szerzé egy torténelmi eléképet alkotott meg, kordnak eseményeit a multba
vetitette, tehdt a 174. fejezet mindenképpen 1330 utan keletkezett, ugyanakkor a
186. a 174. fejezetre utal, amikor megemliti, hogy III. Andras II. Andras unokdja.
Ebbdl kovetkezik, hogy a 186. fejezet is 1330 utan irddott; ezek szerzdje pedig
azonos a 200. fejezet iréjaval, vagyis Kristo elsé és negyedik szerzéje ugyanaz
a személy. Gertradrol Kézaindl nincs sz6, a Pozsonyi Kronika 65. fejezetében
taglalt torténete megegyezik a Sambucus Kodex szovegével; ugyanez a torténet
Mugelnnél is szerepel.’?

Milyusz Elemér és Horvith Jinos azonosul Kardcsony Janos véleményével,
miszerint a Karoly Robert-kori kronika szerzéje Janos minorita tartomanyfénok
lehetett™, aki Anjou-pdrti, de sajat véleménnyel rendelkezd, befolydsos személyiség
volt. Avignonban, mint kovet, a papa elétt olyan tigyesen allitotta be Karoly

“Thoroczkay: A XIV. szdzadi krénikakompozicié...,387-391. p.

"Horvath Janos: Die ungarischen Chronisten der Angiovinenzeit. In: Acta Linguistica Academiae
Scietiarum Hungariea 21, 1971, 336-338. p. (4 tovabbiakban Horvath: Die ungarischen
Chronisten...)

8Malyusz: Kréonika-problémdk..., 735. p.

“Horvath: Die ungarischen Chronisten..., 327-329. p.

"Malyusz: Kronika-problémdk, 725-726. p.; Horvath: Die ungarischen Chronisten..., 351. p.
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Robert szerencsétlen havasalfoldi hadjaratat, hogy a pdpa levélben gratuldlt a
kirdly ,gy6zelméhez”; talin ezért is engedhette meg maganak, hogy kritikusan
viszonyuljon a kirdly tetteihez. Erzsébet kirdlyné tettét interpolaciéval helyezte
a XIII. szazad elejére, ahol a Bank dltal meggyilkolt Gertrad kiralyné alakjahoz
kototte; ily modon kivanta megbélyegezni a kirdlyné szerepét, amit Zach Klara
meggyaldzdsiban jdtszott. (Erdekes, hogy kordbban éppen Gertrid biineit ruhdztdk
at Gizelldra, 1. Istvdn feleségére.) A Karoly Robert uralkodasiban bekovetkezett
1330-as negativ fordulatot isteni biintetésnek tekintette a vérontasért és a kirdly
gBgossége miatt. !

A Budai Minorita Kronika keltezésének megallapitisihoz nélkulozhetetlen
segitséget nyujt a Zdagrdbi, illetve a Varadi Kronika. Az el6bbinél ismerjik az
elkésziilés idépontjat: 1334. augusztus 9.; IV. Laszlo torténete utdn a torténeti
szoveg megszakad, majd egy 1354 utdni bejegyzés Karoly Robert ¢és fia, Istvan
herceg haldlat emliti, 1342-re datdlva. A Zdgrdbi Kronika bizonyitja, hogy a
Budai Minorita Kronika 1334. augusztus 9-én még nem volt kész, kiilonben az
elébbi nem szakad meg IV. LaszI6 kirdlyndl. Kidertl az is, hogy nem volt sem III.
Andris-kori, sem Vencel-parti kronikaszerzé, ahogy azt Kristo feltételezte, mivel
a Zdgrabi Kronikaban nincsenek erre utald bejegyzések. A Varadi Kronika a
minorita kronika alapjan beiktatott néhdny kiegészitést; V. Istvannal helyesbit, de
a IV. Ldszlorol és M1, Andrdsrol szolo fejezet alig tér el a minorita kronikatol.'?

A Karoly Rébert-kori kronika eredeti szovege elveszett, csak a masolatai
maradtak meg 6t kédexben, illetve dsnyomtatvinyban. Ezek a kovetkezdk:
Sambucus Kodex, Acephalus (Fejetlen) Kodex, Romai (Vatikdni) Kodex, Budai
Kronika (1473-ban nyomtatta Hess Andrds) és a Dubnizei Kodex, amely Matyds
kirdlyig koveti a torténeti eseményeket. Ezeket a kodexeket nevezik egytttvéve
a Budai Kronika csaladjanak.®

2. A Képes Kronika csaladja

Thurdczy Janos a XV. szdzad végén irta A magyarok kronikdja cimi muévét.
Ennek elején olvashatjuk a kovetkezdket: ... Van ugyanis két kronikakotettink,
amely az 6 (hunok-magyarok) eredetikrdl és torténetikrdl ad felvildgositast,
s amelyet — mint felteheté — az egykor megboldogult Karoly és Lajos magyar
kirdlyok idejében szereztek.”' Az 1. Lajos korabeli kronika Gsszovegét a Karoly
Robert-korihoz hasonléan 6t masolat 6rzi: a Teleki Kodex (1462), a Csepreghy
Kodex (1431), a Beldi Kodex (XV-XVI. szazad), a Thuroczy Kodex (XV. szizad
vége) és a Képes Kronika Kodexe (1358).

"Malyusz: Krénika-problémdak, 739-740. p.

2Horvath: Die ungarischen Chronisten..., 330-332. p.

BHorvath: Die ungarische Chronisten..., 349. p.

“Thurdczy Janos: A magyarok krénikdja. Ford. Horvath Janos. Magyar Helikon, 1978, 16. p.
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Ez a kronikaszerkesztés eltér a Budai Minorita Kronikaétol: terjedelmesebb
az el6szo, bévebb informaciokat tartalmaz a XI. szdzad utolsé harmadarol és
a XII. szazad elsé felérdl. A torténet szovése részletez6bb az elédjénél. Kristd
szerint az elészot maga a kronikds irta, mig a betolddsokat mas mivekbdl vette
at, mondhatni: visszatette helyiikre a kordbbi szerkesztéseknek aldozatul esett
szovegrészeket."”

A négy fejezetet felolels Gj prologus mind terjedelmében, mind tartalmdban
kalonbozik Kézai mivétsl. Az elsé fejezet tartalmazza a célkit(izést és a kezdd
datumot, de a szerzé nevét — a kozépkori gyakorlatnak megfeleléen — nem. A
miasodik fejezet allamelméleti értekezés, amely a Biblidra épul. Kristo és Malyusz
véleménye szerint a szerzé allamrol és tarsadalomrdl vallott nézetei a XI. szdzadba
nytlnak vissza.'® A széban forgé fejezetben olvashato, korszerttlennek tetszd
nézetekre racafol a harmadik fejezet egésze és a negyedik fejezet eleje, ahol a
kronikas francia szerzéket idéz: Petrus Comestort az 1169-1173-as évekbdl és
Nicolaus de Lyrt, aki 1349-ben hunyt el, tehat a kronikds kortarsa, egyben a parizsi
szellemi €let egyik kiemelkedd személyisége volt.”” Ez a tény ¢kesen bizonyitja,
hogy a korabeli kulturdlis vivmanyok rovid id6 alatt eljutottak Magyarorszagra.
Visszatérve a masodik fejezethez, itt talaljuk a frankok Tréja-mondajat is, de magyar
vonatkozasban a negyedik fejezet masodik részében targyalt bibliai eredetvonal
a legfontosabb, amit a prologus igy vezet le: Noé — Japhet — Thana — Nemproth
— Hunor és Magor. A Képes Kronika szerzbje észrevette, hogy ezt a genealogiat
kovetve a magyarok kamita eredetliek, azaz a legalacsonyabb sziarmazasdak.
Ezt a Lajos-korabeli kronikds a korabbi szerzék hibajanak tudta be, és Nemproth
(Nimréd) elhagyasaval igyekezett kijavitani, midltal a genealogia igy modosult:
Noé¢ — Japhet — Magog (~ Magor) — Magor és Hunor. Ez a japhetita eredet.*®

Nemproth azonban nem csupdn Noé elitkozott fidnak, Kdmnak az utoda,
hanem az elsé zsarnok a Foldon. Egy ilyen 6stél mégse szarmazhattak a magyarok.
Szent Jeromos szerint a szkythdk Jafeth fiatél, Magogtol eredtek, 6k pedig a
magyarok Osei. A kronikaszerz szerint a Magor—Hunor paros elsé tagja ésének
a bibliai Magor tekinthetd."

3. Kisérletek a szerz6 személyének kideritésére
Baranyai Decsi Janos, a XVI. szdzadi erdélyi szerzé egy 1593. évi jogi
osszefoglalds elszavdaban el6szor emliti, hogy a magyarok eredetét és torténetét
tartalmazo kronika szerzéje bizonyos Mark nevi személy®, s hozziteszi, hogy
Thurdcezy Janos felhaszndlta ezt a munkat.

Kristd Gyula: 4 Képes Kronika szerzdje és szovege, 462. p.

Uo., 471. p.; Malyusz: Krénika-problémdk, 745. p.

Kristd Gyula: 4 Képes Kronika szerzdje és szovege, 473. p.

8K risto: Anjou-kori..., 484. p.

YKristd Gyula: 4 Képes Kronika szerzdje és szovege, 476-478. p.

20K arsai Géza: Névielenség, névrejtés és szerzénév kozépkori kronikdinkban. In: Szazadok 97
(1963), 672. p. (4 tovabbiakban Karsai: Névtelenség, névrejtés...)
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Domanovszky és Karsai tagadja egy Mark nev( kronikds 1étét, Kristd Gyula
viszont elismeri. Ervei a kovetkezdk:

1. a) Abbdl, hogy Baranyai nem ismerte Markot, még nem kovetkezik, hogy a
munkdjit sem ismerte.

b) Mark kronikaszintézist irt.

©) Baranyai utaldsa a barbar stilusdra bizonyitja: ismernie kellett a muvet.

d) Mérk muve forrdsanyag volt Thuréczy szamara.

2. a) Thuréczy miévében az eredettdl Kikillei Janosig nincs nevesitve a szerzd
— ez lehet Mark.

b) A Thuroczy altal felhasznalt kronikdk a két elsé Anjou-kirdly kordbol
valok.

) A XIV. szdzad kozepétdl Thurdezyig nincs kronikaszintézis.

d) Ha Karsai elvitatja is Marktol a Képes Kronikat, ez még nem zdrja ki, hogy
ne irt volna egy szintetikus kronikat.?

Karsai Géza felveti, hogy sem Thurdczy, sem a XV-XVI. szazadi torténetirok
nem emlitik a XIV. szdzadi kronikaszerkesztés szerzdjét, tehat valészintleg sehol
nem taldlkoztak vele. Tovabba: ha Thurdczy téle meritett, akkor ez a Dubnizei
vagy a Budai Kronikdhoz hasonlo szoveg lehetett, semmiképpen az akkor még
kall6do Képes Kronika. Karsai szerint Baranyai a Chronica Martiniandt latta egy
szepesi német kronikdban, és innen vette a Mark nevet; de a Mark név és a Képes
Kronika 0sszekapcsoldasihoz adalékul szolgidlhatott Wadding Lukdcs ferences rendi
torténetird XVIIL. szazadi munkdja is, amelyben sokszor hivatkozik két kordbbi
ferences szerzére, Marianusra és Marcusra; utobbi Marco de Lisboa néven valt
ismert ferences rendtorténeti irévd, és 1580-ban halt meg Portugilidban.*

A témaval el6szor Horvith Janos foglalkozott a XIX. szazad elején. Az &
és Erdy Janos kutatisai nyoman figyelt fel Baranyai, Wadding és Toppeltinus
muveinek témaba vago idézeteire Toldy Ferenc, aki 1867-ben Mdrk Kronikdja
cimen adta ki a Képes Kronikdt.”

Jakubovich Emil az 1920-as években felkutatott egy kortars Markot,
nevezetesen Kalti Mark székesfehérvari érkanonokot, aki 1336-1337 kozott
Karoly Robert feleségének udvari papja volt, 1342-ben Buda varaljai plébanosa,
1352-ben a kdpolna kirdlyi levéltarinak 6re, 1354-ben szerémi prépost, 1358-ban
székesfehérvari rkanonok.? Kideritette azt is, hogy a miniatirakat Nagy Lajos
udvari festGje, Meggyesi Sandor készitette 1370-ben.®

2K ristd: Anjou-kori..., 482-483. p.; Karsai: Névtelenség, névrejtés..., 671. p.

22K arsai: Névtelenség, névrejtés..., 672-674. p.

#Uo., 675. p.

2#Krist6 Gyula: 4 Képes Kronika szerzdje és szovege,468. p.

Karsai: Névtelenség, névrejtés..., 675. p.; Kristd Gyula: Magyar historiogrdfia I. (Torténetirds
a kozépkori Magyarorszagon). A torténettudomany kézikonyve. Bp., 2002, 88. p.
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Egy masik kutat6, Erdélyi Liszl6 hatdrozottan elveti Kalti Mark szerzdségét a
Képes Kronika vonatkozasiban.

Maga a Képes Kronika a magyar kirdly ajindékaként el6bb Franciaorszagba
keriilt, késdbb a szerb despota, Brankovics Gyorgy birtokdba. 1462-ben kertilt
vissza magyar foldre. FollelhetSk benne Vitéz Janos esztergomi érsek bejegyzései
is, s6t, egyes lapszéleken torok irdst magyar bejegyzések vannak.?

Az 6t kodex kozil csak a Thurdezyé viszi tovabb a torténetet 1333-1342
kozott nyelvtani torés nélkil. A Beéldi Kodex az 1330-as Zach-merénylet, a Képes
Kronika, a Teleki Kodex és a Csepreghy Kodex a havasalfoldi hadjarat leirdsa
kozben szakad meg.” A torténettudomidny nem egységesen haszndlja a XIV.
szazadi kronikakompozicié elnevezést. Vannak, akik mindkét kronikacsalad
alapszovegét, masok csak a Képes Konika-csalad &sszovegét nevezik igy.

LENGYEL JANOS

*Uo.
YKristo Gyula: 4 Képes Kronika szerzdje és szovege, 468. p.




KASTANOVE — A TELEPES FALVAK
JELLEMZO PELDAJA

1921-ben a Bereg megyei Som kozségbe harom verhovinai csalad érkezett
és letelepedési engedélyt kért. Mivel a teleptilésen nem volt elad6 haz, a kozeli
telkek pedig magantulajdonban voltak, a telepiiléstél egy kilométerrel tavolabb
kaptak foldet, ahol felépitették hazaikat, megalakitva a mai ,tanya” elédjét.

Az akkor szintén Somhoz tartozé Braun-tanya kornyékén az 1920-as évek
elején inditott foldreform keretében a csehszlovak hatalom 1000 hold foldet jelolt
ki kolonizalas céljaval.

A Lonyay-gréfok egykori uradalmi tanyajan Somi Kolénia néven a hegyvidékiek
mellett cseh telepesek is otthont kaptak, hogy a kornyezé magyar falvakban
elinditsik az asszimilaciés folyamatot. Atgondolt, médszeresen megvalésitando
allami célkittizésrdl volt sz6, hiszen a Somi Kolonia mar kilencedik volt a hasonlo,
mesterséges telepilések soraban.

A csehekkel egy idében elészeretettel telepitettek a magyar falvak kozé
ruszinokat, s hogy a telepesek megdrizhessék sajat nemzeti identitdsukat
a szinmagyar kornyezetben, hamarosan cseh és ruszin tannyelvi iskolakat
nyitottak.

A magyar etnikai teriilet megbontisinak kezdeményezdje Kunstantsky
FrantiSek cseh foldbirtokos volt, aki az els6k kozott érkezett a koloniara. A tobbi
cseh telepes nevét egy 1938. november 14-i keltezési jegyz6konyvbdl ismerjiik:
Habr Karel, Svozil Theodor, Rozsival Leopold, Simek Zikmund, Seitl Frantisek,
Kolar Ondrej, Kunstantsky Josef, Kunstansky FrantiSek, Zeman Josef, Martinek
Jan, Pe¢ Karel, Jurcik Josef.!

1938. november 25-én Beregsomban ujabb jegyzdkonyv készilt, ezuttal
a visszacsatolds elott elmenekilt cseh telepesek foldjeinek birtokbavételérdl.
A jegyzOkonyv szerint Paddr Ferenc magyar kirdlyi gazdasagi feligyel6 a
foldmuveléstigyi minisztérium megbizdsabdl az alabbi, gazdatlanul maradt
foldrészlegeket vette birtokba: Kunstantsky FrantiSek — 40 kat. hold, Martinek
Jan — 34 kat. hold, Zeman Josef — 35 kat. hold, Pe¢ Karel — 30 kat. hold, Svozil
Theodor — 29 kat. hold, Kolar Ondrej — 30 kat. hold, Rozsival Leopold — 24 kat.
hold, Seitl FrantiSek — 23 kat. hold, Habr Karel — 27 kat. hold, Simek Zikmund
— 24 kat. hold, Juréik Josef — 20 kat. hold, Kunstantsky Josef — 13 kat. hold. A
gazdatlan telkeken 4ll6 épitményeket és Mares Janos mintegy 2 kat. hold szél&jét
szintén allami birtokba vették.?

1940. janudr 24-én a varmegyei magyar kirdlyi gazdasagi feluigyelGség
vezetbje felszolitotta az illetékes kozségeket a volt cseh telepesek elhagyott

'Karpataljai Tertileti Allami Levéltar (a tovabbiakban: KTAL), F. 576., op. 2.,0d. zb. 61., . 3.
2KTAL, F. 576., 0p. 1., 0d. zb. 77., f. 1.
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ingosagainak leltarba vételére. A leltirnak tartalmaznia kellett az ingésigok pontos
megnevezését, leirisit, a magyar mellett, zarGjelben német nyelven is a volt
tulajdonos nevét, a kozség megnevezését, ahol a tulajdonos a cseh uralom idején
lakott, illetve ahol a gazdatlanul maradt birtok taldltatott, tovabbd az ingdsdgok
raktdrozasi vagy haszndlati helyét, s végil a lehetSleg magasan megillapitott
becsértéket. Ahol a tulajdonos kiléte nem volt megallapithatd, annak a kozségnek
a nevét kellett feltiintetni, ahol az ingdsdg taldltatott vagy zar ald vétetett. A
leltarozasi jegyz6konyvek eredeti és 6t masolati példanyat janudr 29-ig be kellett
nyujtani a gazdasagi feligyelének, hogy az ingésigok dtvételére, elszdllitisira
vagy értékesitésére létrehozott bizottsag februarban megkezdhesse munkdjat.?

A Beregsom hatdrdban 1évé telepen a cseh kolonistdk 4ltal itt hagyott szalma-,
pelyva- és tragyakészleteket 1939 februarjaban készpénzfizetés ellenében nyilva-
nosan elarverezték.*

Az 1939. februdr 9-én a beregsomi kozséghdzan késziilt jegyz&konyv szerint a
gazdatlanul maradt birtokokat nem helybeli személyeknek sziandékoztak juttatni.
E jegyzSékonyv tdargya az udgynevezett ,Lonyatelepen” a cseh telepesek altal
elhagyott mez&gazdasagi ingatlanok haszonbérbeadasi feltételeinek megallapitasa.
Az okmdny szerint a bizottsig dontésének megfeleléen a foldhoz juttatanddk
lemondasa esetén a felszabadulo foldtertletet a kozségi eloljarésig olyan
helybelieknek adja, akik arra mélték és alkalmasak. Megallapitottak a fizetendd
alapbért is: Gires tertiletért 8, 6szi szemes terménnyel bevetett tertiletért 24, 16herés-
lucernds tertletért 20, természetes kaszaloért 12 pengé kat. holdanként.”

Az Gj kishaszonbérlék a bevetetlen foldtertileteken dohdnyt akartak
termeszteni, mivel ez jovedelmezé dgazat volt. Folyamodvanyukra 1939. februar
22-én kaptak vilaszt Beregszaszbol Oszbach Antal f6intéz6tdl, aki a helybeli
eloljarosagon keresztiil értesitette a haszonbérlSket, hogy a Magyar Kirdlyi
Dohidnyvéddk Kozponti Igazgatdsiga az adott gazdasigi évben lehetévé teszi
szamukra a dohdnytermesztést azokon a foldtertleteken, ahol erre addig is volt
engedély.®

A cseh kolonistak tivozdsa utin a részben mar ruszinok lakta telepet a
beregszaszi jaras fészolgabirdja 1940. janudr 4-i véghatdrozatdban Beregsom
kozséghez tartozonak nyilvanitotta, a kozség hatdraban 1évé orosz telepesek kiilon
kozigazgatisi egységének onallésagat megsziintetve, az itt €16 lakossagot szintén
beregsomi illetéséglivé nyilvanitva, s az orosz telep elnevezését Békassy-tanyara
valtoztatva. Ezzel egy idében a telep felugyeldjéul Nyorba Janost, helyettesévé
Lacdnics Janost nevezte ki, Beregsom kozség jegyzdojét pedig utasitotta, hogy
a korabban magukat képviselGtestiileti tagoknak nevezd, de vélt tisztséguktdl
megfosztott Horvath Miklés és Smitter Mihdly altal kezelt kozségi vagyontdrgyakat

SKTAL, F. 576., op. 2., od. zb. 6., f. 2.
*KTAL, F. 576., op. 2., od. zb. 6., f. 1.
SKTAL, F. 576., op. 1., od. zb. 77., f. 32.
SKTAL, F. 576., op. 1., od. zb. 77., f. 39.
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és pénzt Beregsom kozség javara foglalja le, a Békassy-tanyai lakosok névjegyzékét
allitsa Ossze €s terjessze be, javaslatot téve az idegen allampolgarsigi személyek
kiutasitasara. Ezeket a rendeleteket a fészolgabiré a kovetkezékkel indokolta:
mivel a cseh—orosz teleprdl a csehek tiavoztak, s helytket magyarok foglaltak
el, a telep lakosainak nincs torvényes joguk 6nalld kozségi életet élni, vagyis a
jogrend helyredllitasa végett a telepet Beregsom kozséghez kell csatolni; a telep
elnevezésének megvaltoztatisiban a magyar hagyomany tekintheté mérvadonak,
hiszen a békeidékben Békassy-tanyanak nevezték.”

A beregsomi jegyz$ az utasitdsnak eleget tett, kiutasitasra javasolva a telep minden
orosz nemzetiségl lakosat, akik koziil a legtobben Karpatalja mas vidékeirdl koltoztek
ide és ingatlanjaikat a cseheknek tett szolgalataik fejében kaptak.®

Neévjegyzék a volt orosz telep lakosairol’

- Smiiletis AT pal-
CTHm Héw T by Tarac Sirsiz
1. | Eomacs Tanwes Latnkn Smolrarei AR
2. | Gmitter Lacold Foarasmerda Smokrai mazmr
3. | Limre: = Iifikdie Beregfaris Smokrrai WA R
4| Dorewprba Gibor | Torjamizic Dot ecaorog MR
5. | Choma Tamoe Hhzrlicsha Iimbacsi maZ®T
6. | Sxhert Licla Eoi e lame Easai mazmr |
7. | Lacamdc = Tanos Hhzsere oo Hazderemai | mazmr
2. | Iifaks Taros Trixjaraki Terecsro mazRT
2. | Balogh Demeter Hharcsda Tifimibdcsi mazmT
10, | Tiire oz Fereric Eahatemallas | Smalmrai mazmr |
11. | TEan Feretw roeomés Tifmbaicsi AT RT
12, | Midia Axdras Toncm Toeai mazmT
13, | Sesmrdl Ifibaby Dotz Toemai AT RT
14, | Sioala Ifikdas Tixjamizas Perecsarog AT RT
15, | Phkics Laszk Thxjatolm Terecsron AR
16, | Babidowis Mibles | Tuagjamazas Terecsaro mazmT
17. | Hertame 1.4zl Forradota Tibmdecsi mammT
12, | Boldizedr Mibaty | Ehesard Tifmbacsi AT R
15, | Hoomath Iikloe Al G e 6T Obimmemii | mazmer |
20, | Moo Tanos Tifajdimba Obimmesdi | magmr
21, | Hraba Tanos Tifajdimba Obfrmesfi | mazmr
22, | Eomaler memitr Tam eTetler Temeret ket fu' e 31

"KTAL, F. 576., op. 1., od. zb. 1., f. 1.

SKTAL, F. 576., op. 1., od. zb. 143., f. 1.
9KTAL, F. 576., op. 1., od. zb. 143, f. 3.
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A ruszin telepeseket nem utasitottak ki, az § leszirmazottaik ma is itt élnek.

Az 1944 utdni orszag- és rendszervaltozas magaval hozta a szovjetesitést.
Beregsomban (ekkor mar: Derenkovec) megkezdték a kolhoz szervezését,
melynek sordn a hozza tartozé tanya lakosait is belépésre kényszeritették. A volt
cseh kolonia hivatalos neve epenkoseus—Tytup lett, ahol 1947-ben orosz elemi
iskolat nyitottak. Két tanitoné dolgozott itt: a somi Barkaszi Edit és Szenik Irén,
szul. Ulihdnecz Irina.

1948-ban a telep egyik lakéhaziaban konyvtart nyitottak. A konyvtiros 1951-ig
Szitar Fedor, attél kezdve 1994-ig Szenik Irén, majd rovid ideig Subec Anna volt.
1994-ben megsziintették.

A konyvtarnak otthont add lakohdz melletti istilloban 1948-ban klubot
alakitottak ki, melynek vezetéje szintén Szenik Irén lett. O és Barkaszi Edit
faradhatatlanul szervezte a teleptilés kulturilis életét. 1994-ben a klub is megsziint
mukodni.

A 2001. évi népszamlalas adatai szerint az idékozben hivatalosan Kastanove-nak
elnevezett telep lakosainak szama 262 f6. A nemzetiségi tsszetétel szempontjabol
tobbségben vannak az ukrinok. Két csalad (8 f6) vallotta magat orosznak, 3
lakos pedig magyarnak. Nemek szerint a nék vannak tébbségben (162 £6), a ndk
atlagos életkora 72, a férfiaké 64 év. A teleptilésen 70 lakohazban 110 csalad él.

Kilséleg a teleptlés elmaradott falu képét adja, bar van villany, 30 portin
telefon, s minden hdzban tévé, ridi6. Néhdny lakasban szamitogép is talalhato.

Kastanove Som kozség tarsteleptilése, kiillon kozigazgatasi intézményei nincsenek,
az itt €16 lakossdg tigyeit a somi kozséghazan kiilon adminisztrator intézi.

Az elemi iskola mikodik, igazgatéja Glogyan Okszana somi lakos. Angol
nyelvet is oktatnak, tanira Kodoboczné Gerzsenyi llona, szintén somi lakos. Az
elemi iskola befejezése utin a tanulok Beregszdszban vagy Batyiban tanulnak
tovdbb. Felcserkozpont van a teleptilésen, 6voda, konyvtar és kultdrhdz nincs.

A munkaviszonnyal rendelkezé lakossdg Beregszaszban, Batyuban vagy
Botragyon dolgozik. A férfiak tobbnyire a vasitnal vagy beregszdszi vallalatoknal,
a nék a beregszaszi vagy a bétragyi varrodaban dolgoznak. A lakossig tobbi
része mezdgazdasiggal foglalkozik. Minden csalad rendelkezik 0,6 hektar haztdji
folddel, valamint a kolhoz felbomlasakor osztalékul kapott foldtertlettel, azaz
Osszességében a csalidok 1 hektarndl nagyobb tertleten gazdilkodhatnak.

Vallasi tekintetben a teleptilés lakossdga pravoszldv hitd. Templomuk nem
1évén, az itteni hivek egészen a kozelmultig Beregszdszba jartak misére. Az 1990-es
évek elején kezdeményezett adomanygyjtés eredményeként 2003-ban felépult
sajat templomuk, amelyben minden masodik vasarnap tartanak misét, amit sajit
lelkész hijan az Gjbotragyi pap celebral.

Kastanove szilotte Lizanec Péter professzor, az Ungvari Nemzeti Egyetem
magyar filologiai tanszéke és az ungvari Hungarologiai Kozpont vezetdje, valamint
Andrij Moca, matematikus professzor.

Nacy ANITA
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BORZSOVAI SIRJELEK ES SIRFELIRATOK

1. A temet6 fekvése

A borzsovai temet6 a falut keresztiilszel$ észak-déli iranya féuttol nyugatra, a
reformdtus templomtdl északra fekszik. Ha a falu kozpontjdban, az dtkeresztez6dés
elétt nyugatra térink, maris megtaldljuk.

Létesitésének pontos idépontja ismeretlen, igy elsé emlitésének a Sipos
Zsigmond Borzsova monogrdfidja cim( munkajiban talalhat6 adatot tekinthetjiik,
miszerint 1767-ben a falu temetdjét felosztottik egymas kozott a kovetkezd
csaladok: Egry, Karoly, Kajdy, Dobos, Horvith, Sziics, Csengery, Ory, Mathé, Bedd,
Babé, Bende, Vargha, Nagy, Ujlaky, Hegedus, Korody, Szendy, Sipos, Kovacs,
Orban, Kritsfallossy, Bényey, Torzsds, Brassay, Koteles, Fekevagidsi Nagy, Molnar,
Tariska, Gondy, Barkaszy, Baranyi, Fodor, Fazekas, Bereczky.

A régi temetd, amely 1823-ban ment at kozhasznalatba, a mai temeté nyugati
oldalan talalhat6, adataink szerint 437 sirral. Fébejarata a déli oldalon van,
északrol a Vérke foly6 hatdrolja. Mivel az addig haszndlt tertiletre — leszdmitva a
hazastarsaknak, csaladtagoknak elére meghagyott helyeket — mar nem fért tobb
sir, 2003-ban az egyhdz megkapta és birtokba vette a temetStdl nyugatra fekvd
2 hektdrnyi foldtertletet, és az Gj sort mar itt kezdték meg.

A temet$ kozépsS részen az 1970-es években koporsétevd” dllvanyzatot
épitettek. Ugyancsak a kozponti részen taldlhaté egy kopjafa, amelyet 1989
decemberében a Kirpataljai Magyar Kulturdlis Szovetség helyi alapszervezete
allittatott a sztdlinizmus martirjainak emlékére.

Borzsovdn a reformatus és katolikus vallasi elhunytakat ugyanabban a
temetSben hantoljik el, sirthelytk semmiféle, az elkiilontlésre utalé rendhez nincs
kotve. A sitkovek azonban kiilonboznek egymastol: az Gjabban készitett katolikus
sirkovek keresztet abrazolnak, a régebbieken pedig kébe vésett kereszt lathato.
A reformatusoknal kordbban gyakori volt a kehely abrizolasa a sirkoveken, ma
mar ritkdbban fordul el6. Annal gyakrabban lathatunk kettSs, sét csalddi sirokat,
de minden halottnak kiilon fejfaja van. Osszesen harom csaladi sirt vontak koril
keritéssel. A sirok sorokba rendezettek, kozottikk gyalogut szélességii savval.

2. Sirjelek

A borzsovai temetében a kovetkezd sirjel-tipusokat kiilonithetjik el:

— sirké (faragatlan, vagy faragott)

— kopjafa

— fakereszt

— vaskereszt

— folddel fedett kékeretes sirhant

— betonlappal fedett sirhant

A felsorolt sirjelek allitdsa idében elkilontl, egymast felvaltva jelenik meg
a temetdben.
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Faragatlan sirkoveket az 1800-as években dllitottak. Ebbdl a tipusbdl a
borzsovai temetében minddssze hat talilhat6. Altalaban téglalap, vagy félkoriv
alaktak, az elhunyt nevét, sziletési és elhaldlozasi idépontjat jelzé feliratokkal,
amelyek azonban az idék folyaman szinte olvashatatlannd valtak.

A faragott sirkovek — ami a feliratok olvashatésagat illeti — altaldban jo
allapotban vannak, de néhany koziilluk megsértlt, és a letort darabok a betonta-
lapzatnak tamasztva allnak. Ezeknek a sirjeleknek a tobbségén a szokdsos adatok
mellett szerepel az elhunyt foglalkozdsa és az dllittatok neve. A faragott sirkovek
kilonallo kétombokbdl késziiltek, amelyeket vashuzal tart dssze, s a  sirk6-
egylttes betontalapzaton all.

Kopjafit ma mdr nem hasznilnak. A régebbiek kozil néhidny maradt fenn,
amelyeknek négy jellemzé tipusa van. Ezeken a siremlékeken viltozatos a feliratok
helye: vagy a kopjafa torzsébe vésve, vagy az arra erdsitett fémlemezre irva.

Fakereszt a régi katolikus sirokon taldlhat6, az egész temetében mara mar csak
egy maradt fenn, ezen nem lathato felirat, s valoszintleg tolgyfabol készult.

Legjellemzébb  a folddel fedett sirhant, k6 siremlékkel. A siremlékek zome
csiszolt betonbdl, marvanybdl, andezitb6l, mimarvanybdl, ritkdbban granitbol
készilt, és gyakori ezek kombinacidja is. Az Gjabban allitott siremlékek alapzata
betonbdl késziil, erre marvanylap kertl a vésett felirattal, amely mar nemcsak
a halott adatait, hanem a hozzatartozok altal kivalasztott bicsaverset is magiba
foglalja. Ezeket kisebb dombormuvek is diszitik, példdaul szomorifiz, kehely,
kereszt, nap. E siremlék-tipus haszndlata szervesen illeszkedik a hagyomanyos
temetkezésbe, ugyanis baloldalt a férjet, jobboldalt a nejét helyezték el. Ha a
hazastarsak egyike még €l, felirjak az ¢ adatait is, kivéve a haldlozas idépontjat.

A betonlappal fedett sirhant Borzsovan nem igazin jellemz6. Mindossze 4
ilyen sirhant talilhaté. Ez a tipus a folddel boritott sirokhoz hasonléan betonbdl
késziil, azzal a kilonbséggel, hogy az egész sirt betonlappal fedik le; erre a lapra
kertl egy kisebb marviny- vagy betontibla a szokasos felirattal.

3. Sirfeliratok

A sirfeliratok tilnyomé része magyar nyelvi, az egész temetében mindossze két
szlav nyelvi felirat talalhato. A régebbi id6kbdl szarmazo szovegek visszattikrozik
a helyi nyelvjaras sajatossdgait. Az Osszetett szavak gyakran kilonirva olvashatok,
példaul: munka biré. Ugyancsak a régi sirfeliratokra jellemzé a szokozok nélkili
iraismod, midltal az egész szoveg egybefolyik. Az 1800-as évek végén készult
sirfeliratokban a hénapnevek régiesen irédtak, példaul mdrc. helyett marcz.
Egyes esetekben a felirat a sirtdl elfelé nézé oldalra, mig masokndl a sir felé nézé
oldalra kerult. A régi temetében gyakori az A.B.F.R.A. rovidités, azaz: A Boldog
Feltimadas Reménye Alatt.

A siremlékeken az elhunytak nevének becézett formaival is talalkozunk, kalo-
nosen a gyereksiroknal: Sanyika, Fvdcska stb. Idésebbeknél a férfiak becézése
nem, néknél néha még eléfordul, példaul az egyik siron Irén helyett Irénke
olvashato.
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A sirfeliratok tipusai:
Az életmodra utalok:
Eleted volt a munka és szeretet
a zord haldl mégis eltemetett
Orok munka volt éltetek
Legyen dldott pihenésetek.

A haldl okdra utalok:
Itt nyugszik
Egy jo édesapa, kinek
autdbalesetben tortént haldla...

A haldl belyére utalok:
Idegenben lelte halalat
Malmay Gdébor...

A foglalkozdsra utalok:
Itt nyugszik
Darcsi Miklos
ev. ref. Lelkész...

Az elbunyt kordra utalok:
Kis angyalkank voltal,
Egbe kellett szallnod,
Sziviink nagy fajdalma
Ne zavarja dlmod.

A tiilvilagi életben valo bitre utalok:
Teste e ko alatt
Egy hiséges parnak
Lelke szent kezében van mar
HU Jézusanak...

Az dllittatokra utalok:
E sirkovet emeltette hd 6zvegye.

A név versbe foglaldsa:
Itt nyugszik
Egy hi férj, j6 apa
Kinek neve
Cseke Ferenc...

Az elbunyt életkordnak versbe foglaldsa:
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...A munka Bir6 kor,
Virdgzo koraba,
Mint 45 éves,
Szallott le sirjaba...
Példa vandor temdkra:
Tiéd a nyugalom,
Miénk a fajdalom.

Osszességében megillapithato, hogy a borzsovai temetd hden tiikkrozi a
tarsadalmi életben bekovetkezett valtozasokat.
84ss SzILvia
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Biro Gyula 1979-ben sziiletett Berettyouijfaluban. Ma is ott él, Nagyrdabén
dolgozik iskolaigazgatoként.

F6 miifaja a novella, de alkalmanként — mint az aldbbi recenzio tanusitja —
mds miifajt is miivel. Rendszeresen publikdl folyciratokban, emellett nébdany kotet
tarsszerzdje: Az eldobott orszig (2002), Az utolsé parttitkdr (2005), Arnyékban
né a nagy uborka (2006).

PORLEKEDES ISTENNEL

A fenemod” polgar nem is olyan egyszerd, mint azt némelyek gon-
doljak: egyfeldl azért, mert ilyen esetekben tisztazni illik a fene fogalmat,
masfeldl legalabb ilyen lényeges lenne a polgdr tisztazasa is. A feneség
ott érheté tetten, ahol a fészek rejtezik — a lelki gyokerekben, az érzel-
mekben. Moralizalashoz két dolog szlikséges: ész és érzelem. Illendé
észrevenni a polgar-fene-fészkében fellelhet$ értékeket. Mar abban az
esetben, ha ember-polgar kompatibilisek vagyunk. Konyv szletett. Nem
nagy. Anndl is kisebb. 12x12 cm. Nem a méret a lényeg. Mondhatnank.
Hat mondjuk.

Kocsis Csaba hatodik konyve — konyvecskéje — latott napvilagot. Sza-
momra a masodik érett munkdja. Az Akit elrejtett az isten cim( nyitany
utan kellemesen borzongaté kotetecske az ideiglenes zaras, az atmene-
tileg utols6. Magyar, angol és lengyel nyelven. Benne: szokatlan verselés
vagy szokatlan préza, mindinkabb a versespréza mufajaba hajolva. Rovid
gondolatok, lelki nemesedés. A kifejezés nem taldl format, ezért szava-
kat keres, ecsetet fog, hangszert ragad, vagy torkat probalgatja, esetleg
fényképezdgépen keresztiill kémlel... Fotografikakat készit. Kocsis Csaba
is. Ezt is. Azt is. A malkotas egyfajta dolog, eszkoz. Az alkotisoknak egy-
fajta titka van: hozzaférhetévé kell tenni 6ket. A gondolat nem rejtekezik,
nem bujkal. Atjon. Igazsiggal felvértezve. Minden alkotds magdban rejti
Istent: sziiletést és halalt, fehéret és feketét, atkot és aldast, kitartast és
hanyatlast. Sors 6ltozik formaba. A gyézelemhez alazat kell. Orok alkotoi
bizonytalansidg. Kapaszkodo.

A Tavasz koruat hajnali kontose, az édesapa €s anya kedves arca, az
egymadsba borul6 zsirafpar, a korpuszon megfesziilé Krisztus, a kévé der-
medten Olelkezé szerelmespar, a délceg jovének fesziils vitéz, a dontés
palcajat tord férfi arca: életmozzanatok, gondolatmorzsak.

Megélt és keresett baratsagok: férfibaratsag, né és férfi baratsaga, fe-
lebaratsag, elarult baratsag, szerelmeskedd baratsag, barattalan baratsag.
A hit fontos. Fontos a perlekedd énnek. A muivet nem csupan az alkoto
készitette miinek kell tekintentink, a mid a mévész maga. Kocsis Csaba
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benne van verseiben, benne van képeiben. A munkak pluszt hordoznak.
Ez a plusz nem lehet mas, mint a lényegtilés. Lényegiilés az atlag léten
talival.

Mindenki sétalt mar dnmagaval beszélgetve az utcin, beszélgetett
Istennel, vagy tanakodott sorsinak fordultin, cammogasan. Csaba leirta.
Ennyi...

A baratok nem csak sziikség idején teszik tiszteletiiket. Kocsis Csaba
allando varakozasban van. Varja, hogy kopogtassanak. Baritok és nem
bardtok. A Baratok szima véges, a szellem szabadsiga végtelen.

Heidegger szerint a méalkotdsbdl ismerjik meg a vilagot, nem pedig
a vilaghol az alkotast.

Tessék, lassék: ime az ember! (Kocsis Csaba: 12x12 mondat a ba-
ratsdgrol. B. Tonus Bt., Budapest, 2006. Tervezte és kiadta: Gombos
Ferenc.)

BIRO GyuLA

»A SETA NEGYVEN NAPJA”

Penckofer Janos kotetének cime (Boldogasszony-tenyere) egyszerre
hordoz magaban szakralis jelentést és utal egy virignévre, a Boldog-asszony
papucsara, alcime pedig (Sétaminta érc- és cimbalombangzatban buszonegy
szdmozott helymegjeldléssel) szervezderSként fogja Ossze a negyvenegy verset,
amelyek kozil huszonkettd sorszdmozott. A tobbi verset a kotetben vissza-
visszatér$ lenyomat jeloli. Ennek alapjan az olvaso egy Uj szerkesztési elv
mentén olvashatja a kotetet, ha pedig a szamozds segitségével Osszeolvassuk
a kezddésorokat, akkor egy Uj szoveg keletkezik. A versek térképpé allnak
ossze, a tajékozodast szimbolikusan hasznalt kozterilet-nevek segitik, mint
példaul Angyalszdj utca, Szentlip utca, vagy Kulsépazsit. , Olyannd valt az
egész varoskozpont, mintha versbol épitettek volna sétdloutcdit” — itja a szerzd,
s ezeken a félig materidlis, félig transzcendens utakon tart az dnmegismerés,
onfelfedezés élménye felé.

A szamozas fontos kapcsolodasi pont Balassi koltészetéhez, amelynek sajitja
volt a szamszimbolikus komponalds eszméje. Penckofer mar a kotet elején —
szabadon — idéz a reneszansz koltétél: ,Eneklém ezeket elkeseredett szivvel, /
Varvan Ur kegyelmét fejemre szent lelkével; / Tétova bujdosvan, / Biinémdn
bankodvan, / Tusakodvan ordoggel.” Balassi vallasi lirdjanak személyességét
megragadva a koltészet teoldgiaval valo dsszekapesoldsat hangsilyozza, bar
ez nem Uj keletd vivmany. A poétika aldrendelése a teologidnak, a teoldgiai
szamszimbolika alkalmazasa ama nézetnek felel meg, amelyet Boccaccio a
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Dante életében igy foglal 0ssze: , A koltészet tulajdonképpen teologia.” Mégpedig
titkos értelmével: , Ugyanabban az eloaddsban felldrja magdt a szévegel, de a
titkos értelmet is, ami a szavak eredeti jelentése mogott rejtozik: és igy egyazon
idoben a titkos értelemmel a bélcseket foglalkoztatja, a szo szerint valo széveggel
meg az egyuigyii lelkeket vigaszitalja. A teologiai szimbolizmus egyik itja a
szamszimbolikai”—olvashatjuk Horvath Ivan Balassi koltészete térténeti poétikai
megkozelitésben cimi munkdjaban.

Az ember—Isten kapcsolat, vagy inkdbb annak hidnya fontos eleme
Penckofer koltészetének, bar az 6 szamokkal valo jatéka nem ugyanazon
az utalasrendszeren alapszik, amelyen Balassié. Kétségei azonban neki
is vannak: ,Hdt inkdbb nem beszél. 'Ha testben-é, / ha testen kiviil-é’, ha
ultrarovid / bullamon egy misekdzuvetitéssel, / vagy egyetlen szem mustdr- avagy
/ viragmagba zart tuddssal, 'nem / tudom, az Isten tudja’, de 0 ezt a / madjusi
egekbe tagult Osszefliggést / gy veszi dbrdzatdra, gy szovi a / legbensobb
szavaiboz, bogy sejti, / érzi, tiz nap multan biaba lélek a / szél...” — irja az
Amikor bizonytalansdag-érzése csékkent, mert a mennybemenelteli misekézvetités
tagabb ismeretek igazsdagairol gyozte meg, am egy Rivirito prinkdosdirozsa mégis
visszadllitotta ketségekbdil-felelmekbdl feléprilt tuddsdat cimi versben.

A kotet ajanlasa sem kertlhette meg a versek vallasos titkanak
feltérképezését: , Penckdfer Janos verseiben a viziovd tdgulo vallomds sajdt
mitologidt formdz. 'Beszédldt(om)dsa’ a 'titkok kapujan tili hazdba’ tekint,
abol lirajanak intuitiv tuddsa, lelki-szellemi egységérzése Osszefiizi a személyest
a megsejlelt egyetemessel. Sajdtos idédimenziot alkot. Erintkezik lirdjaban az
0si, az archaikus és (poszt)modern. Mondatai magukba foglaljak a kimondds
és a kimondbatatlansag 6rok fesziillségél, hiszen tigy is lebet, hogy ‘semmit sem
0 alakit, mert nem is 6 beszél, hanem a siigds”— irja Papp Endre. A killonbozd
beszédregiszterek keveredése a kotet egészére jellemzd. Az archaikus
nyelvhaszndlat a 21. szdzadi beszédkornyezetben a kolté belsé utazasinak
feszultségét hozza felszinre. A gorog mitologidhoz vald kotédés is jelen
van, példaul az Egy lélekutazo balesete kéré teremthetd rekldamlebetdségekrol,
valamint a hirtelen jott kibernetikus kdosz hermészi tulajdonsdagairol cimu
versben, ahol Penckofer az utazas hermészi emelkedettségét hangsilyozza.
Hermész, az istenek kovete, halottak kiséréje az Alvilagba, az lGizenet pedig,
amit a versben szereplé én mint médium kozvetit, csak valamiféle tudaton
kivili, eszméletlen, él¢halott allapotban juthat felszinre.

Penckofer lirdjaban az tzenet kilonbozé médiumokon: SMS-en, tv-n,
vezetékeken, mobilokon keresztil jut el a befogadokhoz. Ezek a technicizalt
vilag kotelezd targyai, ugyanakkor a kolté mindent megtesz, hogy kiiktassa
ezeket az életébdl.

Hit- és igazsagkeresése soran hosszu utat jar be, s ekdzben olyan kérdéseket
feszeget, mint a kommunikacio, a beszéd és az informdcié Osszefliggései.
Ezek befogadasihoz szinte minden érzékszervre sziikség van. Fontossa vilik
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a taktilis érzékelés, mert amikor a nyelv és a beszéd mar nem nyujt elegendd
informaciot a kommunikacidhoz, a tapintds 1ép a helyébe. Séta kozben, ami
mindig maganyos, a beszéd és a viros tereit kilonvalasztja, megnyitja és
egybemossa. Ehhez eszkozként haszndlja a nyelvet, mondatkoltészetében
ezt sortordeléssel, atvitellel érzékelteti. Igy valik a séta egyben fizikaivd és
spiritualissa: , Mikézben egy mondat/ teren dtsétdl a deélutan / utani pillanatban.
Az én még/ tovabb olvassa magdt, egy / padon iil, valami drny fordul / ra épp
az Angyalszdj utca/ felol.” Hogy éppen 6 az, aki bejirja — be kell jarnia — ezt az
utat, nem véletlen. A megszolitottsag tudata végigvonul a koteten. A kolté sajat
szerepét jatssza, és komoly megprobaltatasként éli meg 6nmaga eljatszasat. A
szinpad, a szerep, a jaték a posztmodern sajitossagait alkalmazva, idérél-idére
felbukkan ebben a lirdban, példaul a Sajdt szerepében, mikor a varszinpad az
égi zsinorpadldssal ért dssze, s mint egy régi darabban a fohos, rddébben: az
onismeret 1itja mindig visszaut cimd versben.

Az én rétegeit probadlja lebontani, igyekszik annak legmélyére vagy
még anndl is mélyebbre hatolni. Az én hatarain talrél érkezett Gizenetet és
a koltészetet Osszekapcsolja (,énrenyité vers”), és felteszi a kérdést: Mi a
koltészet? Mitdl koltészet a koltészet? Majd valaszol is rad: , Egy sugott mondat
ez a sarkany(léghajo), / a tiszta koltészet formdja, ami nem is / létezik talan.”
A szavak jelentésével és hangzdsaval valo jaték soran killonbozé értelmezési
lehet6ségeket teremt. Az altala alkotott OGsszetett szimbolumrendszert végig
kovetkezetesen hasznalja. Példaul a gyilkolds motivuma hangsulyos szerepet
kap, a gyilkolds aktusdban a sz6 fegyverként funkcional. Am a kolté egyszerre
gyilkos, dldozat és igazsiagkeresd: ,Es mégis visszajdro vagyok, mint a gyilkos, /
akit izgalomba hoz a régi bely. Lassan / balad, érzi, bogy a séta léptei / k6z6tt
mennyi, de mennyi 1ij meg / ijabb taldlkozds rejlik. Igy vagyok / egyszerre
gyilkos, dldozat, s az igazsdagotl / kergeté bobdc...” — irja  Melyben madr egy
esetleges taldlkozds lebetosége is ingertiltie teszi, melyben a biinrészességen
ugyancsak tillép, és ez a Mitémozi mindenhatosdgat jelzi ciml versében.
Egyidejlleg taglal koltészeti és szubjektumszemléleti kérdéseket, amelyeket
bonyolult alldzios szovedékkel fon at — ugyanakkor spiritudlis ttkeresés is ez
a kotet. (Penckdfer Janos: Boldogasszony-tenyere. Magyar Naplo Kiado — Irott
Sz6 Alapitvany — Karpadtaljai Magyar Pedagogusszovetség, Budapest, 2005)

Risko Eva
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HELYZETKEP A KARPATALJAI MAGYAR
OKTATASROL

Orosz 1ldiké konyve (A magyar nyelvii oktatds helyzete Kdarpdtaljdn)
megirdsinak hatterében az a felismerés allt, miszerint a kulfoldiek, ezen
belul az anyaorszagiak, de még a helyiek sem ismerik igazdn oktatisunk és
kultarank helyzetét.

A kiadvany értékét noveli, hogy a témakor szakirodalmanak elemzésén
tal dokumentumok, statisztikai adatok, esettanulmanyok és fokuszolt interjik
teszik teljessé a képet.

Az elsé fejezet a kisebbségek és az oktatds viszonyat elemzi, kiilonos te-
kintettel az utébbi tarsadalmi meghatarozottsagara; bemutatja, miben és miért
kulonboznek egymastdl a kelet- és nyugat-europai kisebbségek, s hogyan
nyilvanul meg az eltérés anyanyelvhasznalatukban, oktatasukban.

A masodik fejezet az ukran allam jogalkotasi folyamatait vizsgalja az 6nal-
lova valastol szamitott tiz évben. Itt a szerzé megallapitja, hogy a fiiggetlenség
kezdeti korszakdban a tobbségi nemzet garantdlta a kisebbségek sziamara az
anyanyelvhasznilatot és a kulturdlis autonémiat, am 1996-t6l az oktatasi és
nyelvtorvények folytin egyre érzékelhetdbben nyilvanul meg a nemzetal-
lam kialakitasanak szandéka, az oktatdsi rendszer elméletével ellentmondd
gyakorlat.

A harmadik fejezet a magyar nemzetrész helyzetével foglalkozik, képet
nyujtva vidékink geopolitikai és demografiai viszonyairdl, a magyarsag iden-
titastudatarol, vallasi megoszlasarol stb. Itt olvashatjuk azt a megallapitast,
miszerint a karpataljai magyarsig a nemzeti kisebbségek tipologiai szem-
pontrendszere szerint még erésnek mondhato, szimszertisége és tombszerd
elhelyezkedése még kedvezd a sajat kulturdlis életre és reprodukciora néz-
ve, 4m a migriciés tendencidk felgyorsuldsa végzetes lehet a megmaradis
szempontjabol. A fejezet végén a szoérvanymagyarsiag anyanyelvi oktatisinak
problémakorével szembesulink.

A kiadvany utolsé fejezete a karpataljai magyar kisebbség tovabbtanuldsi
esélyeit vazolja. Megismerjluk azokat a felsGoktatdsi intézményeket, amelyek-
ben didkjaink a sziléfold elhagyasa nélkil tanulhatnak, valamint a magyar-
orszagi tovabbtanulasi lehetéségeket is. Itt a szerzé megjegyzi: a szuléfoldi
felsGoktatasi intézmények szdma nétt ugyan, de az dllamnyelv ismerete
nélkul szinte lehetetlen bejutni ezekre a féiskoldkra, egyetemekre; kivétel a
II. Rakocezi Ferenc Féiskola, ahol az oktatds nyelve magyar. (Orosz Ildiko: A
magyar nyelvii oktatds belyzete Karpdtaljan az ukran dllam kialakuldsdanak
elso évtizedeben [1989-1999]. PoliPrint, Unguvdr, 2005.)

FERENC VIKTORIA
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MUVELODESI ELETUNK KRONIKAJA

2007. februar — marcius

ELISMERESEK

+»* Allami kitiintetésben részesiilt a karpat-
aljai miivészek és kozéleti személyiségek
egy csoportja. Magyar Laszlé képzomiivész
a Magyar Koztarsasag Arany Erdemrend
Keresztjét, Nagy Béla, a KRE vilagi fojegyzije
és Vass Tibor, az UMDSZ alelndke a Magyar
Koztarsasag Erdemrend Lovagkeresztjét,
Magyar Arpad, Benké Gyorgy képzo-
miivészek és Gromova Natalia, az Ungvari
Miivészeti Iskola igazgatdja a Magyar
Koztarsasag Eziist Erdemrend Keresztjét vette 4t
Barsony Andrastél, Magyarorszag rendkiviili
¢és meghatalmazott ukrajnai nagykovetétol.

«*Sziics Nelli, a Beregszaszi Illyés Gyula
Magyar Nemzeti Szinhaz miivészndje
megkapta a Jaszai Mari-dijat.

+»*Sziklavari Vilmos magyar fékonzult a
Karpataljai Megyei Tandcs diszoklevelével
tiintették ki.

ESEMENYNAPTAR

Februar

% A Sziil6fold Alap Cimeres zdszIot minden
magyarlakta telepiilésnek programja
keretében Nagybereg, Csetfalva, Szaloka
kozségek is megkaptak a cimeres lobogot.

*%*Gémesi Ferenc, a Miniszterelnoki Hiva-
tal nemzetpolitikai allamtitkara Torzsok
Erika foosztalyvezetd kiséretében idén
masodszor latogatott vidékiinkre, ahol
megbeszéléseket folytatott az UMDSZ és a
KMKSZ vezetéivel, a torténelmi egyhazak
képviselGivel, felkereste a I1. Rakoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Féiskolat. Fogadta 6t
Oleg Havasi, Karpatalja kormanyzoja, akivel

tobbek kozt attekintették a magyar tannyelvi
kozépiskolak végzdseinek anyanyelvil
vizsgaztatasaval és a vizsgakdzpontok
létrehozasaval kapcsolatos kérdéseket.

A Beregvidéki Nyugdijasok Petéfi San-
dor Egyesiilete megrendezte hagyomanyos
farsangi batyubaljat.

¢ Mezdgecsében az UMDSZ Ifjlisagi Szerve-
zete kezdeményezésére sakk- és asztalitenisz-
versenyt rendeztek tobb mint 40 résztvevével.

** Az UMDSZ Beregszaszi Jarasi Szervezete
kulturalis miisorral szinesitett farsangi balt
rendezett a beregszaszi konzervgyar
éttermében.

** Magyarorszagi, lengyelorszagi és szlo-
vakiai turisztikai szervezetek részvételével
nemzetk6zi konferenciat tartottak Ungvaron
az Ukran—Magyar Tertiletfejlesztési Iroda
szervezésében.

¢ Az Ungvari Jarasi Konyvtar megkapta
az ingyenes Internet-hozzaférésrél szolo
okmanyt.

Az UMDSZ ISZ és a KMDFKSZ kézos
szervezésében didkférummal egybekotott
Valentin-napi buli zajlott le Ungvaron.

¢ Farsangi kulturalis rendezvényeket
szerveztek Fertésalmason, a sziirtei, a
palagykomoroéci, a tiszaasvanyi iskolaban,
a Munkacsi Humanpedagogiai Foiskolan, a
Técs6iReformatus Liceumban ésa Beregszaszi
Kossuth Lajos Ko6zépiskolaban.

% A Gati Kozépiskolaban megtartottak a
hagyomanyos helyesirasi vetélkedot.
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+* AKarpétaljai Magyar Oktatasért Alapitvany
ukran—magyar szotarakat adomanyozott az
eszenyi, a szlirtei, a sisloci, a kisgejoci €s a
konchazi iskolaknak.

*»*Beregszaszban mintegy 80 résztvevével
zajlott le a Gy6ry Dezs6 kolté emlékére
évente megrendezett szavaloverseny.

¢ Népek és nemzetiségek farsangja cimmel
rendeztek keresztény farsangi balt az Ungvari
Kozmiivelddési Szakkozépiskolaban.

A MEKK, a KVK, a KHOT és az
UMDSZ szervezésében Mez6variban meg-
nyilt a III. Karpataljai Magyar Népmiivészeti
és Kézmiivességi Kiallitas.

¢ A Beregszaszi Turisztikai Informacios
Kozpont kiallitotermében megnyitottak
Csernyiga Gula karpataljai festomiivész
kiallitasat.

Istvan Kozépiskola tollforgatdi Suli Info
cimii didklapjanak idei szama.

% A Técséi Hollosy Simon Kozépiskolaban
megemlékeztek a neves festdmiivész, az
intézmény névadodja sziiletésének 150.
¢évfordulojarol.

** Az Advance Karpataljai Tanacsadé és
Fejleszté Kozpontban atadtak a TACIS-
program keretében szervezett szamitogép-
felhasznaloi tanfolyam végzoseinek okleveleit.

** Mezdgecsében a népi hagyomanyokat
felelevenit$ bollérversenyt rendeztek.

Marcius

+*Megjelent a Nagydobronyi Kozségi Tanécs
havilapja 2. évfolyaméanak marciusi szama.
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+* A megyei tanacs iilésén hatarozatot fogadtak
el a ruszin nemzetiség elismerésérol.

* A kozséghaza 1j épiiletének avatoiin-
nepségén Asztély megkapta a kozség Osi
cimeres zaszlajat.

+* A Sisléci Kozépiskolaban megrendezték az
ungvari jarasi koltészetnapi szavaloversenyt,
melynek résztvevéi magyar és ukran nyelven
adtak el6 Sevcesenko, Jozsef Attila és Kovacs
Vilmos verseit.

+* A KMPSZ kétnapos konferenciat rende-
zett a karpataljai magyar iskolai konyvta-
rosok részvételével.

+¢ Lezajlottak a Marcius 15-e tiszteletére
rendezett linnepségek. Beregszaszban a
Budapesti Nemzeti Kamara Szinhaz Petdfi
nem alkuszik cimii eléadasat mutatta be.
Az emlékmiisorban fellépett a debreceni
Népi Egyiittes és a Cslirdongolé zenekar.
Ungvaron a MEKK, az UMDSZ ISZ
¢és a Duhnovics Tarsasag szervezésében
emlékiilést tartottak Magyarok és ruszinok
a szabadsagharcban cimmel, a Pet6fi-
téren linnepi nagygytilésen emlékeztek az
1848-49-es szabadsagharcra, a miivészeti
iskolaban misoros estet tartottak, a Drugeth
Gimnaziumban megrendezték a hagyo-
manyos Nemzeti Dal-mondé versenyt. Az
UMDSZ a beregszaszi Pet6fi-szobornal, a
KMKSZ a podheringi emlékmiinél tartotta
meg kozponti tinnepségét. Palagykomordc
kozség gorog katolikus templomanak
udvaran kopjafat allitottak a marciusi ifjak
emlékére.

**Beregszaszban megrendezték a hagyo-
manyos nemzetkdzi borfesztivalt.

** Az Ungvari Nemzeti Egyetem Magyar
Torténelem és Europai Integracios Tanszéke
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tobb ezer kotetbdl allo konyvtarat kapott a
magyar allamtol.

** A Magyar Koztarsasag Ungvari Fékon-
zulatusa grof Batthyany Lajos sziiletésének
200. évforduldja alkalmabol tablokiallitast
rendezett az els6 felelés magyar miniszter-
elndk életének és munkassaganak bemu-
tatasara a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai
Magyar Foiskolan.

¢ A Beregszaszi Bethlen Gabor Gimnazi-
um épiiletének falan emléktablat avattak dr.
Ortutay Elemér gorog katolikus aldozopap,
a gimnazium egykori ndvendéke sziile-
tésének 90. évforduloja tiszteletére.

* A TI. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Foéiskolan a Rakdczi-napok megnyitasa
alkalmabol felavattak Zrinyi Ilona mell-
szobrat.

*»* Karpdataljai napok cimmel Budapesten
rendezvénysorozat zajlott le a Karpataljai
Szovetség szervezésében, melynek soran
tobbek kozt Fiizesi Magda megnyitotta
Kutlan Andras ¢és Kron Zsuzsa képzo-
miivészek munkainak kiallitasat, misort
adtak a Dévai Nagy Kamilla vezette
Kronikasének Zeneiskola névendékei,
Lator Laszlé bemutatta S. Benedek
Andras [tthontalanul ciml verskotetét és
Szollésy Tibor Athallatszik a harangszé
cimi interjukotetét, S. Benedek Andras
a palyakezdé fiatalok Uj Vetés cimii
antologiajat, melynek jelenlévé szerzoi,
Mester Magdolna, Bakos Kiss Karoly
¢és Lengyel Janos felolvastak miiveikbdl.
Dupka Gyorgy bemutatta az Egyiitt

legtjabb szamat és Fiizesi Magda
Szdttes pirossal, feketével cimii kétnyelvii
verskotetét. A rendezvénysorozat masodik
napjan megtartottak a Karpataljai Szovetség
évértékeld kozgylilését.

«* A TI. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskolan posztumusz kiallitas nyilt Veres
Péter festémiivész munkaibol.

¢ A Rakoczi Szévetség Beregszaszi Szer-
vezete koszorizasi linnepséget rendezett
II. Rakoczi Ferenc sziiletésének 331.
évforduloja tiszteletére a fejedelem emlék-
tablajanal.

* A KMPSZ népdaléneklési vetélkeddt
rendezett a Nagysz6l6si Perényi Zsigmond
Kozépiskolaban.

+¢ Vass Tibor személyében 1j elnokot
valasztott a Magyarok Kijevi Egyesiilete.

% A KMPSZ tudomanyos-modszertani
konferenciat rendezett a beregszaszi fOis-
kolan A magyar nyelvii oktatas helyzete
Karpataljan témakorben.

% Tiszacsoman gordg katolikus szavalo-
verseny zajlott le Arany Janos emlékére.

% A hisvéti iinnepkorhoz kapesolodo szoké-
sok bemutatasaval hagyomany6rzé napot
tartottak a Tiszabokényi Ta4jmuzeumban.

** A miskolci Uj Hegyvidék cimii folyoirat
munkatarsai és szerz6i lapbemutat6t tartot-
tak a I1. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskolan.




UJ KONYVEK
Megjelent:

Uj Vetés. Palyakezdd fiatalok antologigja. Osszedllitotta: Kovacs Gabor. Intermix
Kiado, Ungvar—Budapest, 2007.

Fiizesi Magda: Széttes pirossal, feketével — xidafii-+idil ¥¢iifi’. Versek magyar
¢és ukran nyelven. Ivan Petrovtsij valogatasaban. Intermix Kiado, Ungvar—Budapest,
2007.

Zselicki Jozsef: Hir. Versek. Intermix Kiado, Ungvar—Budapest, 2007.

Kovacs Vilmos: Ma kialtsatok. Valogatott versek. Osszeallitotta: Nagy Zoltan
Mihaly. Intermix Kiado, Ungvar—Budapest, 2007.

Zubanics Laszlo: Viz tiikrére torténelmet irni... Tanulmanyok. Intermix Kiado,
Ungvar—Budapest, 2007.

Elokésziiletben:

Kovacs Vilmos: Holnap is éliink. Regény, 3. kiadas. Intermix Kiado.

S. Benedek Andras: Késziilodés (A karpataljai magyar iras). Irodalomtorténeti
esszé. Intermix Kiado.

Pilipko Erzsébet: A karpataljai magyar katolikusok etnikai és vallasi identitasanak
vizsgalata az 1989-es valtozasok kapcsan. Monografia. Intermix Kiado.

Dupka Gyorgy: ’56 hatasa Karpataljan és a volt Szovjetunioban. Tanulmany-
gyljtemény. Intermix Kiado.

SZERZOINK
Bagu Lasz16 (1970) Budapest Kovacs Gabor (1970) Ungvar
Bakos Kiss Karoly (1977) Beregujfalu Kovacs Vilmos (1927-1977)
Bartha Gusztav (1963) Nagybereg Lengyel Janos (1973) Beregszasz
Becske Jozsef Lajos (1965) Visk Lusztig Karoly (1922) Ungvar
S. Benedek Andras (1947) Budapest Merényi Krisztian (1970) Budapest
Bir6 Gyula (1979) Nagyrabé Nagy Anita (1984) Beregsom
Czébely Lajos (1951) Visk Nagy Zoltan Mihaly (1949)
Dupka Gyorgy (1952) Ungvar Csonkapapi
Ferenczi Tihamér (1941) Badalo Pap I1diko6 (1963) Csap
Ferenc Viktoria (1984) Pallo Ratké Jozsef (1936-1989)
Finta Eva (1954) Sérospatak K. Rojak Angéla (1981) Beregsom
Fodor Géza (1950) Dercen Riské Eva (1981) Batyu
Gyorfi Lilla Anna (1985) Karcag Sass Szilvia (1985) Borzsova
Hevesi Kovacs Janos (1989) Apc Szilagyi Sandor (1986) Csetfalva
Ivaskovics Jozsef (1950) Ungvar Szirmai Péter (1970) Budapest
Kis Dénes (1936) Budapest Vari Fabian Laszl6 (1951) Mezdvari

Kocsis Csaba (1959) Berettyotjfalu

E szamunkat Kocsis Csaba fotografikaival illusztraltuk
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Duna-gat Duna-gat
Gatolgatjak a hazat
Mi gitolja igazat?
Magyarét a Duna-gat!

Duna-gat Duna-gat
hazugnak nincs duma-gat
Dunaviz Dunaviz

ki tudja mit hova visz?

Dunadr Dunaar
Magyarsagunk lesz az ar
Emeletes magasan
dézsol folottink az dr

Emeletes magas gat
visszatartja a Dunat?

Nem mert éppen elloptak
s odaat lett ideat!

Ideat odaat
Lopkodgatjak a hazat
Magcsonkitott kis orszag
az eszed is kilopjak!

Trianon Duna-gat
Szakitgatjak a hazat
Ideat odaat

ki-ki veri magyarat!



RATKO JOZSEF

AZ OREGEK

Az Oregek, a gyonyortiek,

a soha elnyugvo keztiek,
halallal biiek.

Csontjuk: villaskulcs. Szerelik
aldfekve a féldet.
Szétpattognak a szocskek,
bogarak elgurulnak,

de miikddni kezd a fa,

de mind a virdgok kigytilnak.
Abogy asszony a kutat,
huzogatja a szél az agat,

s megtelik zdlddel a vilag.
Artézi feny csobog.
Bamészkodunk elnyilo szdjjal,
mi, takn)yosok,

szerszamot adogatni se méltok,
lesstik: megy a dolog —

gyoker dolgozik, mag hasad,
a fold forog.

A MAGYAR KOLTESZET GYONGYSZEMEIBOL
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